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I. Gradsko vijeće 
 
 

 

32. 

 

Na temelju članaka 109. i 113. Zakona o prostornom  uređenju („Narodne novine“, broj 

153/13, 65/17, 114/17, 39/19 i 98/19), Suglasnosti Ministarstva prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine, KLASA: 350-02/22-17/7 i URBROJ: 531-06-01-01/03-22-2 od 

30. lipnja 2022. godine, članka 41. Statuta Grada Poreča - Parenzo („Službeni glasnik Grada 

Poreča – Parenzo“, broj  2/13, 10/18 i 2/21) i članka 11. Odluke o izradi Izmjena i dopuna 

Detaljnog plana uređenja „Servisna zona Poreč – područje I“ („Službeni glasnik Grada Poreča 

– Parenzo“, broj 3/21), Gradsko vijeće Grada Poreča – Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 

2022. godine, donijelo je sljedeću 

 

ODLUKU 

o donošenju Izmjena i dopuna 

Detaljnog plana uređenja 

„ Servisna zona Poreč – područje I “ 
 

Članak 1. 

Donose se Izmjene i dopune Detaljnog plana uređenja “Servisna zona Poreč – područje 

I” (u daljnjem tekstu: Plan), kojeg je izradilo poduzeće AD – Arhitektura i dizajn d.o.o. iz Pule 

(broj elaborata 71806/21.). 

Članak 2. 

 Sastavni dio ove Odluke je Elaborat pod nazivom “Izmjene i dopune Detaljnog plana 

uređenja Servisna zona Poreč – područje I”, koji sadrži: 

 

I. TEKSTUALNI DIO - ODREDBE ZA PROVEDBU – IZMJENE I DOPUNE 

0. Opće odredbe 

1. Uvjeti određivanja namjene površina 

2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje građevnih čestica i građevina  

2.1. 
Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, iskorištenost i gustoća 

izgrađenosti) 

2.2. 
Veličina i površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, 

visina i broj etaža) 

2.3. Namjena građevina 

2.4. Smještaj građevina na građevnoj čestici 

2.5. Oblikovanje građevina 

2.6. Uređenje građevnih čestica 

3. 
Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i 

telekomunikacijskom infrastrukturnom mrežom  

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje cestovne i ulične mreže 

3.1.1. 
Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog značenja (elementi trase i mjesta 

priključka prometnica manjeg značaja) 

3.1.2. 
Gradske i pristupne ulice (situacijski i visinski elementi trasa i križanja i 

poprečni profili s tehničkim elementima) 

3.1.4. Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta) 

3.1.7. Trgovi i druge veće pješačke površine 

3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreže 
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3.3. 

Uvjeti gradnje rekonstrukcije i opremanja komunalne infrastrukturne mreže i 

vodova unutar prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom vodom, 

odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, opskrba plinom, opskrba 

toplinskom energijom, elektroopskrba, telekomunikacija i javna rasvjeta) 

4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih površina 

5. Uvjeti uređenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih cjelina i građevina 

6. Uvjeti i način gradnje 

7. 
Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i građevina i 

ambijentalnih vrijednosti 

8. Mjere provedbe plana 

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

 

II. GRAFIČKI DIO  

0 Obuhvat Plana na geodetsko – katastarskoj podlozi 1: 1000 

1 Detaljna namjena površina 1: 1000 

2A 
Promet, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna  

mreža - promet 
1: 1000 

2B 
Promet, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna  

mreža – telekomunikacije i energetski sustav 
1: 1000 

2C 
Promet, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna  

mreža – vodnogospodarski sustav 
1: 1000 

3-4 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina 

Uvjeti gradnje 
1: 1000 

 

II. OBRAZLOŽENJE – IZMJENE I DOPUNE 

 

 

I.   ODREDBE ZA PROVEDBU – IZMJENE I DOPUNE 
 

Članak 3. 

U članku 3. točki 0.1. vrše se sljedeće izmjene i dopune : 

- u stavku 1. iza broja „8/06.“ dodaje se tekst „7/10. i 8/10.-pročišćeni tekst“, 

- u stavku 1. iza broja „9/07.“ dodaje se tekst „7/10. i 9/10.-pročišćeni tekst“. 

 

Članak 4. 

U članku 4. točki 0.2. stavak 1. mijenja se i glasi : 

„(1) Plan je izrađen u skladu s odredbama Zakona o prostornom uređenju (NN 

153/13, 65/17,114/18, 39/19 i 98/19 ),  Zakona o gradnji („Narodne novine”, br. 153/13, 

20/17, 39/19 i 125/19.), Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim 

prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98. 39/04. 

45/04. 163/04. i 9/11.) i drugim propisima.„. 

 

Članak 5. 

U članku 5. točki 0.3. stavku 1. broj „15“ mijenja se brojem „14“. 

 

Članak 6. 

U članku 21. točki 2.3.5. stavku 2. tekst „151/05. i 61/07.“ mijenja se brojem „78/13“. 
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Članak 7. 

U članku 31. točki 2.6.4. tekst „151/05. i 61/07.“ mijenja se brojem „78/13“. 

 

 

Članak 8. 

U članku 38. točki 3.1.4. vrše se sljedeće izmjene i dopune : 

- stavak 1. mijenja se i glasi ; 

„(1) Rješenje, smještaj i broj javnih parkirnih mjesta unutar obuhvata Plana 

određeni su kartografskim prikazom 2A. Iznimno, rješenje, smještaj i broj javnih 

parkirnih mjesta unutar kolno-pješačke površine – režimske odredit će se projektnom 

dokumentacijom u skladu sa ukupnim odredbama Plana.” 

- u stavku 6., u tablici, iza riječi “zanatstvo” dodaje se tekst “show-room”. 

 

Članak 9. 

U članku 39. točki 3.1.7. stavku 1. iza broja „2“ dodaje se slovo „A“. 

 

Članak 10. 

 

U podnaslovu 3.3. iza riječi „ELEKTROOPSKRBA,“ dodaje se riječ 

„TELEKOMUNIKACIJA“. 

 

Članak 11. 

Članak 48. točka 3.3.1. mijenja se i glasi : 

„ (1) Napajanje za postojeće i planirane građevine osigurava se niskonaponskim 

kabelima tipa Xp00-A 4x150 mm2 iz planiranih trafostanica TS 20/0,4 kV unutar 

obuhvata Plana, koje se mogu izvoditi: 

− kao samostojeće građevine na zasebnim građevnim česticama, 

− kao pomoćne građevine ili u sklopu planiranih građevina na građevnim česticama 

gospodarske namjene, ovisno o konkretnim potrebama pojedine djelatnosti. 

(2) 20 kV mreža, te niskonaponska mreža na nivou planiranih kabelskih trasa 

prikazani su na kartografskom prikazu 2B. 

(3) Priključak građevina na NN mrežu planiran je preko KPMO smještenih u 

ogradnom zidu na položaju koji je približno definiran grafičkim prikazom, a čiji se točan 

položaj utvrđuje glavnim projektom građevine.  

(4) Prilikom projektiranja i izgradnje elektroenergetskih građevina kao i 

planiranja ostalih zahvata u prostoru predviđenih ovim Planom potrebno je pridržavati 

se slijedećeg: 

− sva planirana srednjenaponska mreža treba biti predviđena za 20 kV napon 

− sve planirane transformatorske stanice trebaju biti tipa 20/0,4 kV 

(5) Trafostanice kao i SN mreža i NN mreža, trebaju biti projektirane i građene u 

skladu granskim normama HEP-a.„. 

 

Članak 12. 

Iza članka 49. točke 3.3.1.1. dodaje se novi članak 49.a. točka „3.3.1.2. UVJETI 

GRADNJE I REKONSTRUKCIJE TELEKOMUNIKACIJSKE MREŽE“ koji glasi : 

„(1) Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javne 

komunikacijske usluge putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, odrediti 

planiranjem postave baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima 

na izgrađenim građevinama na udaljenosti većoj od 400 m od škole, vodeći računa o 

mogućnosti pokrivanja tih područja radijskim signalom koji će se emitirati antenskim 
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sustavima smještenim na te atenske prihvate (zgrade) uz načelo zajedničkog korištenja od 

strane svih operatera gdje god je moguće. Po potrebi pokrivenost radijskim signalom 

može se omogućiti antenskim sustavima smještenim u blizini, izvan obuhvata plana.„. 

 

Članak 13. 

Članak 52. mijenja se i glasi :  

„SUSTAV ODVODNJE OTPADNIH VODA  
(1) Područje obuhvata Plana se nalazi izvan zona sanitarne zaštite izvorišta vode 

za piće i ne nalazi se u blizini niti jednog registriranog vodotoka.  

(2) Područje obuhvata se nalazi u slivu osjetljivog područja, unutar Jadranskog 

vodnog područja te unutar Područja malog sliva Mirna - Dragonja koje pripada sektoru 

E.  

(3) Sustav odvodnje otpadnih voda unutar obuhvata Plana planira se kao 

razdjelni, odnosno kao zasebni sustav odvodnje sanitarnih i tehnoloških otpadnih voda te 

zasebni sustav odvodnje oborinskih otpadnih voda.  

(4) Mreža odvodnje otpadnih voda prikazana na kartografskom prikazu broj 2c. 

Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža, Vodnogospodarski sustav 

usmjeravajućeg je značenja. Točan položaj u prostoru utvrdit će se projektnom 

dokumentacijom za ishođenje akata kojima se odobrava građenje.  

(5) Osnovna mreža određena ovim Planom nadograđivati će se sukladno 

potrebama korisnika i prilagođeno fazama realizacije (izgradnje) sukladno uvjetima 

nadležnog poduzeća. Vlasnici građevnih čestica svih namjena moraju omogućiti trajno 

nesmetani pristup revizijskim oknima kanalizacijskog cjevovoda kako bi se sustav moga 

kontrolirati i održavati.  

(6) Kanalizacijski sustav otpadnih voda potrebno je izvesti od PEHD, 

poliesterskih, PVC ili jednako vrijednih cijevi (cijevi treba polagati u koridorima 

prometnica) u skladu s posebnim uvjetima koje izdaju stručne službe nadležnog 

komunalnog poduzeća prema hidrauličkom proračunu koji je sastavni dio projektne 

dokumentacije za ishođenje akata kojima se odobrava građenje.  

(7) Kolektori moraju biti strogo vodonepropusni radi zaštite tla, podzemnih voda i 

okoliša općenito, s propisnim revizijskim oknima za čišćenje i održavanje kanala. 

Revizijska okna na trasi cjevovoda potrebno je izvesti kao montažna, monolitna ili tipska 

s obaveznom ugradnjom penjalica i poklopcima za prometno opterećenje prema poziciji 

na terenu (prometna, pješačka površina), a slivnike kao tipske s taložnicom. Na dijelu 

kanalizacijske mreže gdje ne postoji mogućnost gravitacijske odvodnje potrebno je 

ugraditi crpne stanice.  

(8) Križanja i paralelna vođenja s ostalim instalacijama treba uskladiti sa uvjetima 

vlasnika instalacija.  

(9) Projektiranje i izgradnja građevina i uređaja u sustavu odvodnje otpadnih 

voda mora biti u skladu s posebnim propisima za ovu vrstu građevina, a svi zahvati na 

sustavu odvodnje moraju biti usklađeni s odredbama Zakona o vodama (NN 66/19.) i 

vodopravnim uvjetima i važećom Odlukom o odvodnji za predmetno područje.“. 

 

Članak 14. 

Iza članka 52. dodaje se novi članak 52a. koji glasi :  

„ODVODNJA SANITARNIH OTPADNIH VODA  
(1) Sve sanitarne i tehnološke otpadne vode prije ispuštanja u javni sustav 

odvodnje sanitarnih otpadnih voda moraju biti svedene na nivo kućanskih otpadnih voda 

odnosno moraju zadovoljavati parametre utvrđene važećim Pravilnikom o graničnim 

vrijednostima emisija otpadnih voda.  
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(2) Temeljem važećeg Zakona o vodama (NN 66/19.) sve pravne i fizičke osobe 

dužne su otpadne vode ispuštati u građevine javne odvodnje ili u individualne sustave 

odvodnje ili na drugi način određen Odlukom o odvodnji otpadnih voda Grada Poreča. “. 

 

Članak 15. 

Iza članka 52a. dodaje se novi članak 52b. koji glasi :  

„ODVODNJA OBORINSKIH OTPADNIH VODA 

 (1) Za odvodnju oborinskih voda s javnih površina nadležan je upravitelj 

sustavom za odvodnju oborinske vode (komunalno društvo i jedinica lokalne 

samouprave).  

 (2) Oborinske vode s prometnih površina potrebno je prikupiti u kanalizaciju 

sustavom slivnika i linijskih rešetki koje imaju ugrađeni taložnik, radi prihvata plivajućih 

i krutih čestica u oborinskoj vodi, te tako obrađenu vodu ispustiti u sustav javne odvodnje 

oborinskih voda preko separatora mineralnih ulja i ugljikovodika. Točan položaj u 

prostoru separatora mineralnih ulja i ugljikovodika te ispusta u prijemnik bit će 

definirani zasebnim projektom.  

 (3) Iznimno, do izgradnje sustava oborinske odvodnje, moguća je gradnja upojnih 

bunara za oborinsku odvodnju na građevnim česticama svih namjena i ostalim česticama 

u skladu s propisima i uvjetima nadležne pravne osobe.  

 (4) Ostale oborinske vode (s krovova građevina) ne moraju se pročišćavati preko 

separatora mineralnih ulja i ugljikovodika jer se smatraju relativno čistim vodama. 

Takve oborinske vode se mogu upustiti izravno u javni sustav oborinske odvodnje ili do 

izgradnje javnog sustava u upojne bunare ili prikupljati u spremnike i koristiti za 

zalijevanje zelenih površina unutar svake građevne čestice. „. 

 

Članak 16. 

Članak 61. točka 7. mijenja se i glasi : 

„7.1.  ZAŠTITA OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 

 

1. PRIJETNJE I RIZIK OD NASTANKA POTRESA 

Budući da područje obuhvata plana spada u zonu intenziteta potresa od 7 MCS, 

istu treba uvažavati prilikom proračuna stabilnosti građevina. 

 Potrebno je regulirati širinu putova (evakuacijske – protupožarne) radi 

nesmetanog pristupa svih ekipa žurne pomoći. Projektnom dokumentacijom potrebno je 

osigurati propisani razmak između građevina kako ne bi došlo do međusobnog 

zarušavanja. 

 

2. PRIJETNJE I RIZICI OD EKSTREMNIH VREMENSKIH POJAVA 

(EKSTREMNE TEMPERATURE) 

a) Ekstremno visoke temperature (suša, toplinski val) 

Kod razvoja javne vodovodne mreže (vodovodnih ogranaka) nastaviti sa 

započetom praksom izgradnje hidrantske mreže. Obvezati investitore da prilikom 

gradnje objekata vode računa o obaveznom priključenju objekata na sustav javne 

vodovodne mreže. 

Prilikom gradnje objekata u kojima će boraviti ranjive skupine ili veći broj ljudi 

voditi računa o izboru građevnog i drugog materijala, te planirati izradu odgovarajućih 

sjenila u cilju zaštite od izravnog utjecaja sunčeva zračenja i štetnog djelovanja 

toplinskog vala. 

b) Ekstremno niske temperature (poledica, snježne oborine) 
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Kod gradnje nezaštićenih vanjskih objekata, te naročito šetnica voditi računa o 

izboru protukliznih materijala (razni tlakovci, kubete, grubo klesani kamen) kako bi se 

spriječilo klizanje. Kod sanacije starih i izgradnji novih prometnica svih razina voditi 

računa o njihovom nagibu i zaštitnim ogradama. 

 

3. INSTALACIJE SUSTAVA UNUTARNJEG UZBUNJIVANJA I 

OBAVJEŠĆIVANJA 

Temeljem Zakona o sustavu civilne zaštite (NN  82/15, 118/18, 31/20 i 20/21) i 

Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN 69/16), obvezati vlasnike i 

korisnike objekata u kojima se okuplja ili istovremeno boravi više od 250 ljudi te 

odgojne, trgovački centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori i slično, u kojima se 

zbog buke ili akustičke izolacije ne može osigurati dovoljna čujnost sustava za javno 

uzbunjivanje, da uspostave i održavaju odgovarajući interni sustav za uzbunjivanje i 

obavješćivanje te da preko istog osiguraju provedbu javnopg uzbunjivanja i prijem 

priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za zaštitu koje je potrebno 

poduzeti. 

 

4. SKLANJANJE STANOVNIŠTVA 

Sklanjanje stanovništva u slučaju potrebe osigurati izgradnjom zaklona, te 

prilagođavanjem podrumskih, prirodnih i drugih pogodnih građevina za funkciju 

sklanjanja stanovništva 

 

5. SKLANJANJE STANOVNIŠTVA 

Potrebno je voditi računa o širini i prohodnosti te održavanju evakuacijskih 

puteva, a kako bi se u slučaju potrebe evakuacija stanovništva mogla neometano i 

učinkovito provoditi. 

 

Članak 17. 

U Tabeli 1 vrše se sljedeće izmjene i dopune : 

- u alineji 15 /oznaka parcele 15/ broj „1728„ mijenja se brojem „3458„, 

- alineja 16 /oznaka parcele 16/ briše se.  
 

Članak 18. 

U Tabeli 2 vrše se sljedeće izmjene i dopune : 

- u alineji 15 /oznaka parcele 15/ broj „1728„ mijenja se brojem „3458„, 

- alineja 16 /oznaka parcele 16/ briše se.  

 

Članak 19. 

Iza Tabeli 2 dodaje se tekst „NAPOMENA: STVARNE POVRŠINE UTVRĐUJU 

SE KOD PROVEDBE PLANA“. 

 

 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Članak 20. 

 (1) Elaborat Izmjena i dopuna Plana izrađen je u 8 (osam) primjeraka, ovjerava se 

potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Poreča - Parenzo i pečatom Gradskog vijeća 

Grada Poreča - Parenzo. 

 (2) Elaborat iz prvog stavka ove točke pohranjuje se u arhivi Gradskog vijeća, te u 

Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu okoliša Grada Poreča - Parenzo. 
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 (3) Elaborat iz prvog stavka ove točke dostavlja se Ministarstvu prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine, Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj, Zavodu za prostorno 

uređenje Istarske županije i Upravnom odjelu za prostorno uređenje i gradnju Grada Poreča - 

Parenzo. 

Članak 21. 

 Ova Odluka stupa na snagu osam dana nakon objave u “Službenom glasniku Grada 

Poreča - Parenzo”. 

 

KLASA: 011-01/21-01/26 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-4 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                    Zoran Rabar, v.r. 

 

33. 

 

 

Na temelju članaka 109. i 113. Zakona o prostornom  uređenju („Narodne novine“, broj 

153/13, 65/17, 114/17, 39/19 i 98/19), članka 41. Statuta Grada Poreča - Parenzo („Službeni 

glasnik Grada Poreča – Parenzo“, broj  2/13, 10/18 i 2/21) i članka 11. Odluke o izradi Izmjena 

i dopuna Detaljnog plana uređenja „Servisna zona Poreč – područje I“ („Službeni glasnik 

Grada Poreča – Parenzo“, broj 3/21), Gradsko vijeće Grada Poreča – Parenzo, na sjednici 

održanoj 28. srpnja 2022. godine, utvrdilo je 

 

ODLUKU 

o donošenju Detaljnog plana uređenja 

„Servisna zona Poreč – područje I “ 

- pročišćeni tekst - 
 

Članak 1. 

 Donosi se Detaljni uređenja “Servisna zona Poreč – područje I” (u daljnjem tekstu: 

Plan) u pročišćenom tekstu koji sadrži Plan objavljen u “Službenom glasniku Grada Poreča – 

Parenzo, br. 4/08., kojeg je izradilo poduzeće “Planis” d.o.o. iz Poreča i Izmjene i dopune 

Plana objavljene u “Službenom glasniku Grada Poreča – Parenzo, br. 6/22., kojeg je izradilo 

poduzeće “AD – Arhitektura i dizajn” d.o.o. iz Pule. 

 

Članak 2. 

 Sastavni dio ove Odluke je Elaborat pod nazivom “Detaljni plan uređenja Servisna 

zona Poreč – područje I”, koji sadrži: 

 

I. TEKSTUALNI DIO - ODREDBE ZA PROVEDBU  

0. Opće odredbe 

1. Uvjeti određivanja namjene površina 

2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje građevnih čestica i građevina 

2.1. 
Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, iskorištenost i gustoća 

izgrađenosti) 

2.2. 
Veličina i površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, 

visina i broj etaža) 

2.3. Namjena građevina 

2.4. Smještaj građevina na građevnoj čestici 

2.5. Oblikovanje građevina 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 431 
 

2.6. Uređenje građevnih čestica 

3. 
Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i 

telekomunikacijskom infrastrukturnom mrežom 

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje cestovne i ulične mreže 

3.1.1. 
Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog značenja (elementi trase i mjesta 

priključka prometnica manjeg značaja) 

3.1.2. 
Gradske i pristupne ulice (situacijski i visinski elementi trasa i križanja i 

poprečni profili s tehničkim elementima) 

3.1.4. Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta) 

3.1.7. Trgovi i druge veće pješačke površine 

3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreže 

3.3. 

Uvjeti gradnje rekonstrukcije i opremanja komunalne infrastrukturne mreže i 

vodova unutar prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom vodom, 

odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, opskrba plinom, opskrba 

toplinskom energijom, elektroopskrba, telekomunikacija i javna rasvjeta) 

4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih površina 

5. Uvjeti uređenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih cjelina i građevina 

6. Uvjeti i način gradnje 

7. 
Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i građevina i 

ambijentalnih vrijednosti 

8. Mjere provedbe plana 

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

 Završne odredbe 
 

GRAFIČKI DIO  

0 Obuhvat Plana na geodetsko – katastarskoj podlozi 1: 1000 

1 Detaljna namjena površina 1: 1000 

2A Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna 

mreža - promet 

1: 1000 

2B Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna 

mreža – telekomunikacije i energetski sustav 

1: 1000 

2C Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna 

mreža – vodnogospodarski sustav  

1: 1000 

3-4 Uvjeti korištenja, uređenja I zaštite površina 

Uvjeti gradnje 

1: 1000 

 

II. OBRAZLOŽENJE  

 

1.  POLAZIŠTA 

1.1. Značaj, osjetljivost i posebnosti područja u obuhvatu Plana 

1.1.1. Obilježja izgrađene strukture i ambijentalnih vrijednosti  

1.1.2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna opremljenost  

1.1.3. Obveze iz planova šireg područja  

1.1.4. Ocjena mogućnosti i ograničenja uređenja prostora  

 

2. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 

2.1. Program gradnje i uređenja površina i zemljišta 

2.2. Detaljna namjena površina 

2.2.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način korištenja i uređenja površina i 

planiranih građevina  
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2.3. Prometna, ulična, telekomunikacijska I komunalna infrastrukturna mreža 

2.4. Uvjeti korištenja, uređenja I zaštite površina i građevina 

2.4.1. Uvjeti i način gradnje  

2.4.2. Zaštita prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih 

vrijednosti 

2.5.  Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš 
 

 

I.   ODREDBE ZA PROVEDBU  

 
OPĆE ODREDBE 

Članak 3. (Sl.Gl.  6/22) 

0.1. 

(1) Detaljni plan uređenja "Servisna zona Poreč – područje I" u Poreču (daljnjem tekstu 

: Plan) je dugoročni prostorno-planski dokument, koji u skladu sa ciljevima i zadacima 

utvrđenim važećim prostornim planovima šireg područja - Prostorni plan uređenja Grada 

Poreča /"Sl.glasnik Grada Poreča", br. 14/02. 8/06., 7/10. i 8/10.-pročišćeni tekst./ i Generalnim 

urbanističkim planom grada Poreča („Sl.glasnik Grada Poreča“, br. 11/01. 9/07., 7/10. i 9/10.-

pročišćeni tekst), te Programom mjera za unapređenje stanja u prostoru utvrđuje smjernice za 

uređenje prostora, osnove uvjeta korištenja, uređenja i zaštite prostora na dijelu područja 

Servisne zone Poreč. 

(2) Planom se utvrđuju dugoročne osnove organiziranja i uređivanja prostora navedenog 

područja u skladu sa ciljevima i zadacima  društveno - gospodarskog razvoja Grada Poreča, a 

posebno: 

-   osnovna podjela prostora po namjeni, s uvjetima njegovog uređivanja, 

- sustav infrastrukturnih koridora i građevina, te njihovo povezivanje sa sustavom 

susjednog i šireg područja, 

 -   mjere očuvanja i zaštite integralnih vrijednosti prostora, te prirodnih i ambijentalnih 

vrijednosti, 

-   mjere zaštite i unapređivanja okoliša, 

-   mjere provedbe Plana. 

 

Članak 4. (Sl.Gl.  6/22) 

0.2. 

(1) Plan je izrađen u skladu s odredbama Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13, 

65/17,114/18, 39/19 i 98/19 ),  Zakona o gradnji („Narodne novine”, br. 153/13, 20/17, 39/19 i 

125/19.), Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 

pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98. 39/04. 45/04, 163/04. i 

9/11.) i drugim propisima. 

(2) Svi elementi na temelju kojih će se izdavati odobrenja za građenje, a koji nisu 

posebno navedeni u ovom Planu, određuju se na temelju odredbi važećeg prostornog  plana 

šireg područja.  

(3) Ovim Odredbama za provođenje ne obrađuju se posebno točke 3.1.1., 3.1.3., 3.1.5., 

3.1.6., 3.2., 5., 6., i 9.1. iz sadržaja detaljnog plana uređenja koji je određen Pravilnikom iz 

stavka 1. ove točke, jer građevina i cjelina iz navedenih točaka nema unutar obuhvata Plana ili 

su obrađene drugim poglavljima ovih Odredbi za provođenje. 

 

Članak 5. (Sl.Gl.  6/22) 

0.3. 
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(1) Plan se donosi za područje obuhvata prikazano u grafičkom dijelu Plana, ukupne 

površine  cca 14ha. 

(2) Plan se donosi za:  

- dio naselja Poreč, 

- dio Mjesnog odbora "Mate Balota", 

- dio katastarske općine Poreč,     

- dio građevinskog područja naselja Poreč. 

 (3) Za područje obuhvata Plana propisana je najviša dopuštena razina vanjske buke u 

skladu sa važećim propisima. 

 

Članak 6. 

0.4. 

(1) U tekstualnom dijelu i odredbama za provođenje Plana koriste se pojmovi, sukladni 

važećim propisima i prostornim planovima šireg područja.  

(2) Koeficijent izgrađenosti, kig je odnos izgrađene površine zemljišta pod građevinom 

i ukupne površine građevne čestice. Zemljište pod građevinom je vertikalna projekcija svih 

zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova građevine osim balkona, na 

građevnu česticu, uključujući i terase u prizemlju građevine kada su iste konstruktivni dio 

podzemne etaže.    

(3) Koeficijent iskorištenosti, kis je odnos građevinske (bruto) površine građevina i 

površine građevne čestice. 

(4) Koeficijent iskorištenosti, Kis je odnos zbroja pojedinačnih kis i zbroja građevnih 

čestica. 

 (5) Gustoća izgrađenosti, Gig je odnos zbroja pojedinačnih kig i zbroja građevnih 

čestica. 

(6) Građevina gospodarske namjene jest građevina koja je u cjelini namijenjena 

obavljanju gospodarske djelatnosti. Građevinom gospodarske namjene smatra se i više 

građevina na istoj građevnoj čestici, ukoliko važećim propisima nije drugačije određeno. 

(7) Postojeća građevina jest građevina koja postoji u prostoru, izgrađena na temelju i u 

skladu s građevnom dozvolom, ili je legalizirana po osnovi drugih zakonskih propisa. Postojeća 

građevina koja prelazi najveće dozvoljene gabarite utvrđene ovim Planom, može se 

rekonstruirati samo u okviru postojećih gabarita. 

(8) Regulacijski pravac jest granica građevne čestice prema javnoj prometnoj površini. 

Građevna čestica može imati 1 ili više regulacijskih pravaca. 

(9) Građevni pravac jest obvezni pravac kojim se određuje položaj građevine na 

građevnoj čestici na način da se duž njega gradi najistaknutiji dio pročelja građevine. Planom 

su na pojedinim građevnim česticama određeni jedan ili više građevnih pravaca. Utvrđuje se 

obveza gradnje dijela građevine na građevnom pravcu. 

(10) Gradivi dio građevne čestice je dio građevinske čestice u koji se moraju smjestiti 

ortogonalne projekcije svih izgradnji na građevnoj čestici i to osnovne građevine i pomoćnih 

građevina. U gradivi dio građevne čestice ne mora se smjestiti izgradnja koja predstavlja 

uređenje okućnice kao što su parkirališta, manipulacijske površine, prilazi građevinama, interni 

putevi, rampe, nenatkrivene terase, cisterne, spremnici i septičke jame, koji su svi manje od 1 m 

iznad konačno zaravnatog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz građevinu; 

potporni zidovi i nasipi prema konfiguraciji terena; te dijelovi građevine kao što su vijenci, 

oluci, erte, elementi zaštite od sunca, rasvjetna tijela, reklame i slični elementi istaknuti do 50 

cm izvan ravnine pročelja građevine.  

(11) Izgrađenost građevne čestice ne može biti veća od utvrđenog gradivog dijela 

građevne čestice. 
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            (12) Za dijelove građevine (podrum, suteren, prizemlje, kat, potkrovlje) i pojmove  koji 

se spominju u odredbama ovog plana koriste se definicije iz Zakona.  

(13) Najviša dozvoljena visina građevine (V) mjeri se od konačno zaravnatog i 

uređenog terena na njegovom najnižem dijelu uz pročelje građevine do najviše točke krova 

(sljemena). 

Pod konačno zaravnatim terenom ne smatra se vanjsko stubište najveće dopuštene širine 

1,5 m uz građevinu, za silazak u podzemnu etažu, ni rampa za silazak u podzemnu etažu ako 

služi za parkiranje vozila. U najvišu dopuštenu visinu ne računaju se strojarnice dizala, 

strojarske instalacije i uređaji te slični elementi. 

(14) Najviši dopušteni broj etaža građevine E jest najveći dopušteni broj nadzemnih 

etaža iz prethodnih stavaka. Najviša etaža može se izvesti kao potkrovna etaža sa skošenim 

stropom ili kao etaža s ravnom stropnom pločom. Iznad ravne stropne ploče najviše etaže 

dopuštena je izvedba ravnog krova ili kosog jednostrešnog, dvostrešnog ili višestrešnog krova 

bez nadozida. 

(15) Podzemna etaža građevine je potpuno ili djelomično ukopana etaža čija je 

visinska razlika između stropa i najniže točke konačno zaravnatog terena neposredno uz 

građevinu manja od 1 m. Dozvoljena je izgradnja jedne ili više podzemnih etaža. 

(16) Nadzemna etaža građevine jest djelomično ukopana etaža kojoj je visinska razlika 

između stropa i najniže točke konačno zaravnatog terena neposredno uz građevinu veća od 1 m, 

te svaka etaža izgrađena nad takvom etažom. Nadzemnom etažom građevine smatra se i 

potkrovlje ukoliko ima jednu ili više korisnih prostorija svijetle visine najmanje 2,4 metra i 

visine nadozida najmanje 0,8 m, mjereno od gornjeg ruba najviše stropne konstrukcije do 

unutarnjeg presjecišta krovne konstrukcije i zida.  

 

Članak 7. 

0.5. 

(1) Površine namijenjene za promet u mirovanju (površine za parkiranje vozila) 

dimenzioniraju se sukladno planskim veličinama i prometnom rješenju. Osnovno načelo 

rješavanja prometa u mirovanju je planiranje u okvirima građevne čestice osnovne namjene na 

kojoj će se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru, odnosno za koju se izdaje akt kojim se 

dozvoljava gradnja.  

(2) Iznimno od stavka 1., ovog članka, promet u mirovanju za postojeće građevine na 

parcelama oznaka 7,8,9,10,11 i 14, osim na vlastitim parcelama, rješava se korištenjem javnih 

parkirališta planiranih ovim Planom, u njihovoj neposrednoj blizini.  

(3) Ovim Planom određene su, osim površina za promet u mirovanju iz stavka 1. ovog 

članka, dodatne javne površine namijenjene za promet u mirovanju. 

(4) Standardi u pogledu broja parkirališnih mjesta u odnosu na broj korisnika područja 

obuhvata Plana rješavaju se ukupnim odredbama ovoga Plana, posebnim propisima i posebnom 

odlukom Grada Poreča (promet, komunalni red i slično).  

 

Članak 8. 

0.6. 

Uvjeti uređenja, gradnje, korištenja i zaštite površina i građevina određeni ovim 

Planom predstavljaju okvir za pribavljanje akata kojima se dozvoljava gradnja. 

 

Članak 9. 

0.7. 

Zahvati uređenja površina, gradnje i rekonstrukcije građevina na površini, odnosno 

iznad ili ispod površine zemlje unutar obuhvata Plana kojima se mijenja stanje u prostoru 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 435 
 

moraju biti u skladu s odredbama ovog Plana, prostornim planovima šireg područja, te 

posebnim uvjetima utvrđenim na temelju zakona i drugih propisa.  

 

1. UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE POVRŠINA 
 

Članak 10. 

1.1. 

(1) Organizacija i namjena površina detaljno je obrađena u tekstualnom i grafičkom dijelu 

Plana, te odredbama za provođenje. 

(2) Namjena površina temelji se na generalnoj namjeni prostora utvrđenoj prostornim 

planovima šireg područja, smjernicama za izradu Plana i posebnim uvjetima građenja, a 

primjenjena terminologija sukladna je zakonskoj regulativi u vremenu donošenja ovog Plana. 

 

Članak 11. 

1.2. 

 (1) Unutar obuhvata Plana ne mogu se graditi građevine koje narušavaju vrijednosti 

okoliša, te pogoršavaju uvjete života i rada u susjednim zonama i lokacijama. 

(2) Dopuštena je gradnja gospodarskih - poslovnih, radno-servisnih građevina poslovne, 

proizvodne, zanatske, skladišne, trgovačke, uslužne, komunalne, servisne, prometne i slične 

namjene, te građevina administrativne - uredske namjene pri čemu u istoj građevini može biti 

zastupljeno i više navedenih namjena. 

(3) Unutar građevina gospodarske namjene dopuštena je gradnja sadržaja ugostiteljske 

namjene bez usluge smještaja. 

 (4) Nije dopuštena gradnja građevina stambene namjene, kao ni gradnja prostora 

stambene namjene unutar građevina osnovne namjene. 

 (5) Iznimno od stavka 4. ovog članka, dopuštena je rekonstrukcija i uređenje zatečene 

građevine stambene namjene na građevnoj čestici planske oznake 19B u zatečenim gabaritima 

uz mogućnost dogradnje prostorija poslovne namjene u skladu s odredbama Plana. 

 

Članak 12. 

1.3. 

 (1) Unutar obuhvata Plana planirane su površine ovih namjena: 

- površine gospodarske - pretežito poslovne namjene, 

- površine za infrastrukturne objekte i uređaje - trafostanice, 

- zaštitne zelene površine, 

- javne prometne površine, za kolni, kolno-pješački i pješački promet, te promet u 

mirovanju – parkirališta. 

(2) Ostale zelene površine nalaze se unutar svih navedenih površina različitih namjena. 

 

2. DETALJNI UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I GRADNJE GRAĐEVNIH 

ČESTICA I GRAĐEVINA 

 

Članak 13. 

(1) Elementi potrebni za uvjete korištenja, uređenja, zaštite površina i gradnje građevnih 

čestica i građevina unutar obuhvata Plana dani su tablicom, koja je sastavni dio ovih Odredbi, 

za svaku pojedinu parcelu i građevinu, a uvjeti gradnje grafičkim prikazom (list broj 3-4). 

 (2) Izgradnja i uređenje građevnih čestica, osim izgradnje građevina osnovne namjene, 

ostalih građevina i potrebnih infrastrukturnih građevina, vodova i uređaja, obuhvaća i uređenje 

internih kolnih, pješačkih i kolno-pješačkih prometnih površina, površina za promet u 
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mirovanju, uređenje rekreacijskih površina, hortikulturno uređenje građevne čestice - zelenih 

površina i zelenila u potezu (drvoredi)  i ugradnju urbane opreme. 

 (3) Rekreacijske površine iz stavka 2. ovog članka su manje, otvorene površine u 

funkciji osnovne namjene građevne čestice. Nije dopuštena gradnja građevina visokogradnje 

rekreacijske namjene. 

 (4) Zelene površine iz stavka 2. ovog članka uređuju se kao javni parkovi u kojima se 

uređuju pješačke staze, ugrađuje potrebna urbana oprema i javna rasvjeta, sanira postojeće i 

sadi novo parkovno bilje. 

 

2.1. VELIČINA I OBLIK GRAĐEVNIH ČESTICA (IZGRAĐENOST, 

ISKORIŠTENOST I GUSTOĆA IZGRAĐENOSTI) 

 

Članak 14. 

Veličina i oblik građevnih čestica na području obuhvata Plana prikazani su tablicom, 

koja je sastavni dio ovih Odredbi i na grafičkom prikazu br. 3-4, gdje je vidljivo od kojih su 

katastarskih čestica novoformirane parcele nastale. Površina građevnih čestica u tabelarnom 

prikazu data je približno, temeljem dostupne geodetske podloge, a točne površine utvrdit će se 

nakon izrade parcelacionih elaborata u skladu s ovim Planom. 

 

Članak 15. 

(1) Za građevne čestice unutar Plana izračunati su maksimalni brojčani prostorni 

pokazatelji kig; kis; Kis; Gig i prikazani su u tablici br. 1 koja je sastavni dio ovih Odredbi. 

 (2) Koeficijent iskorištenosti unutar obuhvata Plana iznosi Kis= 1,341. 

 (3) Najveća gustoća izgrađenosti unutar obuhvata Plana uređenja iznosi Gig= 0,486. 

 

2.2. VELIČINA I POVRŠINA GRAĐEVINA (UKUPNA BRUTTO IZGRAĐENA 

POVRŠINA GRAĐEVINE, VISINA I BROJ ETAŽA) 

 

Članak 16. 

(1) Veličina građevina koje se grade unutar obuhvata Plana prikazana je u tablici br. 2 

koja je sastavni dio ovih Odredbi. 

(2) Maksimalna izgrađenost svake građevne čestice prikazana je u tablici br. 2, koja je 

sastavni dio ovih Odredbi. 

(3) Broj etaža za svaku građevinu prikazan je u tablici br. 2, te u grafičkom prikazu - list 

broj 3-4.  

(4) Visina u metrima prikazana je u tablici br. 2, koja je sastavni dio ovih Odredbi. 

Ograničenja visina iz tablice, ne odnose se na strojarnice dizala, strojarske instalacije (elementi 

sustava grijanja i/ili hlađenja – za ubacivanje i izbacivanje zraka), dimnjake te slične građevne 

elemente. 

 (5) Najmanja dopuštena svijetla visina etaže određena je propisima za pojedinu vrstu 

prostora gospodarske - poslovne namjene i ostalih namjena koje je moguće graditi i uređivati u 

skladu s Planom. 

 (6) U građevinama gospodarske namjene dopuštena je izgradnja jedne ili više 

podzemnih etaže, kao podzemnog parkirališnog prostora ili skladišnog prostora, te sadržaja u 

okviru osnovne namjene, ako je to usklađeno sa zakonom, posebnim propisima i normama.  

Površina dijelova podzemnih etaža koji se koriste kao parkirališni prostor, ne zbraja se u 

ukupnu površinu za izračun koeficijenta kis. 

 

2.3.  NAMJENA GRAĐEVINA 

Članak 17. 
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2.3.1. 

(1) Namjena građevnih čestica prikazana je grafičkim prikazom – list br. 1 “Detaljna 

namjena površina”, a namjena pojedinih građevina grafičkim prikazom list br. 3-4 “Uvjeti 

gradnje, korištenja, uređenja i zaštite površina“ i u tablici “Obavezni prostorni pokazatelji“. 

(2) Područje obuhvata Plana dijeli se na građevne čestice slijedećih namjena: 

▪ GOSPODARSKA NAMJENA – PRETEŽITO POSLOVNA NAMJENA  

▪ INFRASTRUKTURNI SUSTAVI – OBJEKTI I UREĐAJI 

▪ JAVNE I ZAŠTITNE ZELENE POVRŠINE 

▪ PROMETNE POVRŠINE   

 

Članak 18. 

2.3.2. 

 (1) Na građevnim česticama gospodarske namjene mogu se graditi građevine 

gospodarske namjene prema odredbama ovog Plana, odredbama planova šireg područja i 

posebnih propisa za pojedine namjene i vrste djelatnosti. 

(2) Djelatnosti unutar građevina gospodarske namjene moraju biti u skladu s pozitivnim 

propisima, normama i pravilima struka, ne smiju narušavati ambijentalne vrijednosti i okoliš, 

ni utjecati na pogoršanje uvjeta života i rada u građevinama gospodarske namjene i onima u 

susjednim zonama: zagađivanjem zraka, bukom i vibracijama, otpadom, otpadnim vodama ni 

drugim štetnim utjecajima. 

(3) Građevne čestice gospodarske namjene namijenjene su gradnji građevina poslovne, 

proizvodne, uslužne, trgovačke, skladišne, servisne, komunalne, prometne i slične djelatnosti 

osim: 

- industrijskih i zanatskih pogona i drugih građevina koji koriste, proizvode ili ispuštaju opasne 

tvari (opasnim tvarima smatraju se tvari, energija i drugi uzročnici koji svojim sastavom, 

količinom, radioaktivnim, toksičnim, kancerogenim ili drugim svojstvima štetno djeluju na 

život i zdravlje ljudi i stanje okoliša, prema važećim definicijama iz posebnih propisa), 

- djelatnosti u kojima je zastupljena upotreba pesticida na bazi kloriranih ugljikovodika, teških 

metala, cijanovodične kiseline, fenola i krezola i organofosfornih pesticida, 

- svih vrsta kemijske i metalurške industrije te prerade kože, 

- deponija otpada i uređaja za zbrinjavanje otpada, 

- skladištenja nafte i naftnih derivata, osim spremnika tekućih goriva za pogon i grijanje s 

propisanim mjerama zaštite, 

- pogona za proizvodnju betona i betonske galanterije – betonara, 

- asfaltnih baza, 

- drugih opasnih djelatnosti. 

(4) Unutar građevnih čestica gospodarske namjene mogu se, uz ostale djelatnosti, 

obavljati obrtničke i uslužne djelatnosti kao što su: automehaničarske, autolimarske i 

autolakirerske, stolarske, bravarske, tokarske i sl. djelatnosti. 

(5) Unutar građevnih čestica gospodarske namjene mogu se obavljati djelatnosti 

skladištenja i prodaje na otvorenom, te smještaja vozila na otvorenom. 

(6) Do konačne realizacije planiranih zahvata na građevnim česticama gospodarske 

namjene, Planom se omogućuje uređenje otvorenih parkirališnih, manipulacijskih, skladišnih i 

prodajnih površina na kojima je moguće postavljanje predgotovljenih kioska, kontejnera i 

sličnih objekata, prema odredbama Plana. 

(7) Unutar građevnih čestica gospodarske namjene ne mogu se graditi građevine 

proizvodne i druge namjene koje narušavaju vrijednosti okoliša te pogoršavaju uvjete života i 

rada u susjednim zonama i lokacijama /zagađivanjem zraka, bukom i vibracijama, otpadom, 

otpadnim vodama i drugim štetnim utjecajima/. 
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(8) Građevine iz ove točke ne mogu biti stambene, niti mogu imati prostore stambene ili 

smještajne namjene. Postojeće građevine iz ove točke rekonstrukcijom ne mogu promijeniti 

namjenu u stambenu ili smještajnu.   

 (9) Iznimno, dopuštena je rekonstrukcija i uređenje zatečene građevine stambene 

namjene na građevnoj čestici planske oznake 19B u zatečenim gabaritima uz mogućnost 

dogradnje prostorija poslovne namjene u skladu s odredbama Plana. 

 

Članak 19. 

2.3.3. 

Na građevnim česticama svih namjena mogu se graditi i uređivati potrebne 

infrastrukturne građevine, vodovi i uređaji, prema potrebama konkretne namjene pojedine 

građevne čestice. 

 

Članak 20. 

2.3.4. 

(1) Građevne čestice javnih i zaštitnih zelenih površina namijenjene su uređenju 

parkovnih površina izgradnjom pješačkih staza, opremanjem potrebnim rekvizitima, te 

saniranjem postojećih i sadnjom odgovarajućih novih vrsta biljnog materijala. Održavanje i 

planiranje nove sadnje stabala treba prilagoditi karakteristikama postojeće dendroflore. 

(2) Na građevnim česticama iz stavka 1. ove točke može se postavljati  urbana oprema. 

 
Članak 21. (Sl.Gl.  6/22) 

2.3.5. 

(1) Građevne čestice prometnih površina namijenjene su prometnom sustavu u kretanju 

i mirovanju. 

(2) Kod oblikovanja građevnih čestica iz ove točke potrebno je pridržavati se Pravilnika 

o projektima potrebnim za osiguranje pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i drugim 

osobama smanjene pokretljivosti („Narodne novine”, broj 78/13.).    
 

2.4. SMJEŠTAJ GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 

 

Članak 22. 

2.4.1. 

(1) Građevine se mogu graditi samo unutar gradivog dijela čestice. 

(2) Prikaz građevnih pravaca i granica gradivog dijela čestice (površina unutar kojih se 

može razviti tlocrt građevina), dat je grafičkim prikazom - list br. 3-4 “Uvjeti gradnje, 

korištenja, uređenja i zaštite površina; Uvjeti gradnje“.    

(3) U grafičkom prikazu (list br. 3-4) određene su minimalne udaljenosti gradivog dijela 

čestice od granica građevnih čestica i određen obvezni građevni pravac. Utvrđuje se obveza 

gradnje dijela građevine na građevnom pravcu. 

(4) Gradivi dio građevnih čestica određen je ovisno o obliku i veličini građevne čestice, 

namjeni građevine, visini građevine i tipu izgradnje, građevnim pravcima i prirodnim uvjetima. 

Iznimno, izvan gradivog dijela čestice  mogu se izvoditi : 

- infrastrukturne građevine i uređaji prema posebnim uvjetima nadležnih tijela i pravnih 

osoba s javnim ovlastima, 

- arhitektonski elementi, vijenci, oluci, elementi zaštite od sunca i drugi elementi 

istaknuti do 50 cm na višim etažama građevina , a sve u okviru građevne čestice, 

- elementi vizualnih komunikacija, javne rasvjete i drugi elementi urbane opreme, ako 

ne ugrožavaju sigurnost svih vrsta prometa na građevnoj čestici, 
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- dijelovi podzemne etaže prema javnoj pristupnoj prometnoj površini, koji se mogu 

koristiti isključivo za parkirališni prostor, pri čemu ti dijelovi ne mogu biti konstruktivni dio 

prizemlja. Navedeni dijelovi podzemne etaže mogu se koristiti kao prilaz (rampa i sl.) uz 

poštovanje  posebnih uvjeta s aspekta zaštite i sigurnosti prometa (raskrižja, pristupi i sl.).   

            (5) Na parcelama kod kojih je građevinski pravac na regulacionom pravcu, izvan 

gradivog dijela građevne čestice mogu se, osim navedenog u stavku 4. ovog članka, izvoditi 

elementi zaštite od sunca i drugi elementi na visini većoj od 4,5 m od najviše kote prometnice 

uz građevnu česticu. 

(6) U pojasu između regulacijskog i građevnog pravca mogu se izvoditi popločenja, 

parkirališta, staze, rasvjetna tijela i elementi urbane opreme, prostor za držanje posuda za 

otpatke i komunalne instalacije za potrebe građevine (vodovodni priključak, septička jama, 

priključak na NN mrežu, telefonski priključak i sl.). 

 (7) Mjesta pješačkih i kolnih prilaza građevnim česticama, te položaj priključaka 

infrastrukture koja su označena na kartografskom prikazu 3-4 su orijentaciona, a njihov točan 

položaj definirat će se u postupku ishođenja odobrenja za izgradnju građevina. 

 

1.5. OBLIKOVANJE GRAĐEVINA 

 

Članak 23. 

2.5.1. 

(1) Građevine gospodarske namjene na području obuhvata Plana potrebno je oblikovati 

prema načelima suvremenog načina građenja i uređivanja građevina tipologije hale, 

suvremenim arhitektonskim izričajem, uz primjenu suvremenih i kvalitetnih tehnologija 

građenja, visoke tehnološke i estetske razine, te prema načelima oblikovanja reprezentativnih, 

uredskih, trgovačkih i drugih poslovnih građevina. 

 (2) Dopuštena je primjena svih kvalitetnih i postojanih materijala. 

(3) Projektna dokumentacija za ishođenje odobrenja za građenje može se izrađivati 

isključivo na temelju odredbi ovog Plana. 

 

Članak 24. 

2.5.2. 

 (1) Oblikovanjem pročelja građevina potrebno je izbjeći učinak masivnosti pročelja: 

- ritmom i kompozicijom otvora i drugih elemenata na pročeljima, 

- upotrebom raznovrsnih materijala (žbukani zid, metal, staklo, kamen), 

- nadstrešnicama na pročelju građevine, 

- drugim arhitektonskim elementima i konstrukcijama. 

 

Članak 25. 

2.5.3. 

(1) Oblikovanjem, uređenjem i održavanjem pročelja svih građevina kao i ugradnjom 

elemenata vizualnih komunikacija na građevinama, potrebno je ostvariti što kvalitetniju sliku 

ovog dijela gradskog prostora. 

 (2) Na pročeljima svih građevina potrebno je primijeniti kvalitetne elemente za zaštitu 

od sunca (rolete, bris-soleil, grilje i drugi elementi). 

 

Članak 26. 

2.5.4. 

 (1) Krovovi građevina gospodarske namjene mogu bit izvedeni kao ravni krovovi ili 

kao kosi jednostrešni, dvostrešni ili višestrešni, nagiba prema usvojenoj tehnologiji građenja - 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 440 
 

vrsti pokrova, pri čemu treba obratiti pozornost na kvalitetnu toplinsku izolaciju i 

hidroizolaciju. 

 (2) Moguća je izvedba kombinacije ravnog, prohodnog ili neprohodnog krova i kosog 

krova. 

 

Članak 27. 

2.5.5. 

 (1) Za građevine gospodarske namjene određuje se ugradnja pokrova prema usvojenoj 

tehnologiji građenja. Nije dopuštena ugradnja salonitnih, azbestcementnih i PVC pokrovnih 

elemenata. 

 (2) Na krovove građevina iz prvog stavka ovog članka moguće je ugraditi krovne 

prozore, kupole za prirodno osvjetljavanje, te uređaja alternativnih izvora energije. 

 

2.6. UREĐENJE GRAĐEVNE  ČESTICE 

 

Članak 28. 

2.6.1. 

 (1) Pomoćne građevine mogu se graditi na građevnim česticama gospodarske namjene, 

unutar gradivog dijela građevnih čestica i unutar najviše dopuštene izgrađenosti građevne 

čestice. 

 (2) Najveći dopušteni broj etaža pomoćnih građevina iz prvog stavka iznosi E=1 

(jedan). 

 (3) Pri oblikovanju pomoćnih građevina iz stavka 1. ovog članka koriste se odredbe za 

oblikovanje građevina osnovne namjene. 

 (4) U pomoćne građevine iz prvog stavka moguće je smještati infrastrukturne objekte i 

uređaje, energetske uređaje i spremnike prema posebnim propisima, te ostale prostore koji su u 

funkciji građevine osnovne namjene. 

 

Članak 29. 

2.6.2. 

 (1) Neizgrađene površine svih građevnih čestica potrebno je urediti kao parkovne zelene 

površine, u pravilu, autohtonim vrstama parkovnog bilja. 

 (2) Postojeće kvalitetno šumsko bilje na građevnim česticama potrebno je u najvećoj 

mogućoj mjeri sačuvati i inkorporirati u novo uređenje zelenih površina na građevnim 

česticama. 

(3) Zelene i ostale neizgrađene površine na građevnim česticama potrebno je opremiti 

odgovarajućim elementima urbane opreme: klupama, elementima javne rasvjete, koševima za 

otpatke, fontanama, skulpturama i drugim elementima. 

 

Članak 30. 

2.6.3. 

(1) Sve građevne čestice unutar obuhvata Plana moraju imati izravni kolni pristup na 

javnu prometnu površinu ili parkiralište. 

(2) Visinske kote prilaza pojedinim građevnim česticama treba prilagoditi niveleti 

prilazne javne prometne površine. 

(3) Interne prometnice na građevnim česticama gospodarske namjene postavljene su 

načelno, a moraju omogućiti kružni tok prometa unutar građevne čestice, te protupožarnu 

zaštitu i evakuaciju u skladu s propisima. 

 

Članak 31. (Sl.Gl.  6/22) 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 441 
 

2.6.4. 

Prilazi građevinama i površinama moraju biti izvedeni u skladu s odredbama Pravilnika 

o projektima potrebnim za osiguranje pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i 

drugim osobama smanjene pokretljivosti („Narodne novine”, broj 78/13.). 

 

Članak 32. 

2.6.5. 

(1) Preporučuje se ne graditi ograde građevnih čestica, osim ako je zbog visinskih 

razlika na terenu potrebno izvoditi potporne zidove. 

 (2) Zbog uvjeta korištenja pojedine građevine, može se ograditi dio ili čitava površina 

građevne čestice, u pravilu transparentnom metalnom ogradom srednje visine 1,5 m, a najveće 

dopuštene visine 2,0 m ili ogradom od odgovarajućeg bilja (živica). Mogu se ograđivati 

dijelovi građevnih čestica uz pogonske dijelove građevina. 

(3) Nije dopuštena izgradnja zidanih ili betonskih ograda, osim ako je zbog visinskih 

razlika na terenu potrebno izvoditi potporne zidove. 

 (4) Ograde ne smiju svojim smještajem, gabaritima i oblikovanjem ugroziti sigurnost 

prometa unutar i izvan obuhvata Plana. 

 

Članak 33. 

2.6.6. 

 (1) Iznad potpornih zidova i drugih visinskih razlika potrebno je ugraditi sigurnosnu 

ogradu. 

(2) Visinu potpornog zida potrebno je prilagoditi visini prirodnog pokosa u nastavku, te 

u pravilu izvoditi kombinaciju potpornog zida i pokosa, kako bi se smanjile visine potpornih 

zidova. 

 

2.7. OBVEZNI PROSTORNI POKAZATELJI - IZGRAĐENOST, NAMJENA, 

VISINA I BROJ ETAŽA, TE ISKORIŠTENOST I GUSTOĆA IZGRAĐENOSTI 

 

Članak 34. 

Obvezni prostorni pokazatelji - izgrađenost, namjena, visina i broj etaža, te iskorištenost i 

gustoća izgrađenosti dati su u tablicama koje se sastavni dio ovih Odredbi. 

 

3. NAČIN OPREMANJA ZEMLJIŠTA PROMETNOM, ULIČNOM, 

KOMUNALNOM I TELEKOMUNIKACIJSKOM INFRASTRUKTURNOM MREŽOM 

 
Članak 35. 

(1) Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i 

telekomunikacijskom infrastrukturnom mrežom utvrđen je ukupnim odredbama ovoga Plana, u 

skladu s posebnim uvjetima građenja nadležnih pravnih osoba uz primjenu odgovarajućih 

propisa.  

(2) Prikaz javnih prometnih površina i infrastrukture u grafičkim prikazima Plana 

temelji se na odredbama važećeg Pravilnika, a  mjesta i način priključenja građevina, odnosno 

građevnih čestica na prometnu, uličnu, komunalnu i telekomunikacijsku infrastrukturnu mrežu 

određeni su odgovarajućim kartografskim prikazima. Konačna rješenja  definirat će se u 

postupku ishođenja Zakonom propisanih odobrenja za građenje prometnica i infrastrukture. 

 (3) Trase koridora i uređaja komunalne i telekomunikacijske infrastrukture postavljene 

su načelno. Konačni smještaj dat će se idejnim rješenjima, pa se Planom omogućavaju 

odstupanja prema konkretnim zahtjevima i posebnim uvjetima nadležnih pravnih osoba. 
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3.1. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA CESTOVNE I 

ULIČNE MREŽE 

Članak 36. 

(1) Mjesto i način opremanja zemljišta cestovnom i uličnom infrastrukturnom mrežom 

prikazani su grafičkim dijelom Plana koji utvrđuje uvjete gradnje javnih prometnih površina, a 

opisani su i u odgovarajućem poglavlju tekstualnog dijela koji obrađuje problematiku prometa. 

(2) Građevnu česticu prometne površine čine: nasipi, usjeci, zasjeci, potporni zidovi, 

obložni zidovi, rigoli, bankine, pješačke površine i kolnik prometnice.   

(3) Glavne prometnice su u grafičkom prilogu prikazane sa svojim planiranim  

koridorima. Presjeci  koji su dati u planiranim koridorima su  maksimalni poprečni profili 

prometnica.  

 (4) Izgradnju nove i rekonstrukciju postojeće cestovne i ulične mreže unutar obuhvata 

Plana moguće je izvoditi u fazama, uz osiguravanje funkcioniranja svih vrsta prometa. 

(5) Nivelete prometnica postaviti tako da se zadovolje tehničko estetski uvjeti, uskladiti 

ih  sa budućim građevinama u visinskom smislu, te objektima koji postoje na terenu. 

(6) Pri projektiranju prometnica i raskrižja unutar obuhvata Plana potrebno je 

pridržavati se zakona, drugih propisa i normi. U slučaju promjene propisa i normi, pri provedbi 

Plana primjenjivat će se važeći propis. 

 (7) Rekonstrukcija postojećih i izgradnja novih prometnih površina izvodi se prema 

projektnoj dokumentaciji, uz potrebnu rekonstrukciju komunalne infrastrukturne mreže, te 

paralelnu izradu katastra infrastrukture. 

 

3.1.2. Gradske i pristupne ulice (situacijski i visinski elementi trasa i križanja i poprečni 

profili s tehničkim elementima) 

 

Članak 37. 

 (1) Gradske (sabirne) i pristupne ulice određene su kartografskim prikazom 2A i 

označene su karakterističnim poprečnim presjekom. 

(2) Dimenzioniranje kolnika je za teški promet vozila, rubnjaci su u pravilu skošeni 

zbog potreba privremenog zaustavljanja vozila i manipulacijskih prostora. Gornji sloj kolnika 

se izvodi od asfalta. 

(3) Minimalni poprečni nagib prometnice iznosi 2,5% u pravcu do najviše 5% u krivini. 

 (4) Sa sabirnih ulica nije moguće ostvarivati izravan kolni pristup na građevne čestice 

gospodarske namjene unutar obuhvata Plana. Iznimno, moguće se ostvarivati postojeći pristup 

do građevne čestice 19A, uz ispunjavanje uvjeta s aspekta zaštite i sigurnosti prometa.  

 

3.1.4. Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta) 

 

Članak 38. (Sl.Gl.  6/22) 

(1) Rješenje, smještaj i broj javnih parkirnih mjesta unutar obuhvata Plana određeni su 

kartografskim prikazom 2A. Iznimno, rješenje, smještaj i broj javnih parkirnih mjesta unutar 

kolno-pješačke površine – režimske odredit će se projektnom dokumentacijom u skladu sa 

ukupnim odredbama Plana.    

(2) Smještaj vozila na parcelama osnovne namjene planira se unutar granica građevnih  

čestica u garažama i parkiralištima.  

(3) Iznimno od stavka 2. ovog članka, promet u mirovanju za postojeće građevine na 

parcelama oznaka 7,8,9,10,11 i 14, osim na vlastitim parcelama, rješava se korištenjem javnih 

parkirališta planiranih ovim Planom, u njihovoj neposrednoj blizini.  

 (4) Dimenzije parkirnog mjesta: 

- standardna parkirna mjesta  5,50 x 2,50 m 
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- parkirna mjesta za invalide  5,00 x 3,00-3,50 m 

 (5) Na parkiralištima je potrebno osigurati: 

− određeni broj parkirnih mjesta za posjetitelje servisne zone, 

− određeni broj parkirnih mjesta za zaposlenike - korisnike građevina gospodarske 

namjene. 

(6) Najmanji broj parkirnih mjesta je zbroj jednog (1) parkirnog mjesta po 

funkcionalnoj jedinici (cjelini) određene namjene unutar građevine osnovne (gospodarske) 

namjene i dodatnih parkirnih mjesta prema tablici: 

 

DJELATNOST - SADRŽAJ: 
1 PARKIRNO MJESTO NA SVAKIH 

ZAPOČETIH: 

PROIZVODNJA, ZANATSTVO, SHOW-

ROOM I SLIČNO 

100m2 razvijene (brutto) građevinske 

površine građevine 

UREDI (ADMINISTRACIJA), 

TRGOVINA I SLIČNO 

30m2 razvijene (brutto) građevinske 

površine građevine 

TRGOVAČKI PROSTORI ROBE 

ŠIROKE POTROŠNJE ZA 

SVAKODNEVNU OPSKRBU 

STANOVNIŠTVA 

15m2 razvijene (brutto) građevinske 

površine građevine 

UGOSTITELJSTVO - RESTORANI I 

BAROVI (I SVE NJIHOVE POSDVRSTE 

PREMA POSEBNOM PROPISU) 

15m2 razvijene (brutto) građevinske 

površine građevine, odnosno 4 sjedećih 

mjesta 

 

(7) Površine za parkiranje na svim građevnim česticama unutar obuhvata Plana 

potrebno je izvesti kao asfaltirane površine, dimenzionirane za odgovarajuća vozila, prema 

pravilima struke. 

(8) Nad površinama za parkiranje moguća je gradnja zaštitnih nadstrešnica od laganih, 

prozračnih materijala. 
 

3.1.7. Trgovi i druge veće pješačke površine 

 

Članak 39. (Sl.Gl.  6/22) 

 (1) Postojeće i planirane pješačke površine unutar svih građevnih čestica prikazane su 

na kartografskom prikazu 2A, a uređuju se za nosivost za komunalna i specijalna vozila, uz 

riješenu površinsku odvodnju. 

(2) Unutar obuhvata Plana moguća je izgradnja novih, te rekonstrukcija, sanacija i 

održavanje postojećih kolno-pješačkih i pješačkih površina i putova, uz međusobno 

prilagođavanje niveleta tih površina na građevnim česticama različitih namjena, te niveletama 

građevnih čestica javnih prometnih površina na mjestima priključka. 

 

3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA 

TELEKOMUNIKACIJSKE MREŽE 

 

Članak 40. 

3.2.1. 

(1) Projektiranje i izvođenje telekomunikacijske mreže mora biti u skladu sa važećim 

Zakonom o telekomunikacijama i važećim tehničkim propisima i uvjetima iz oblasti 

telekomunikacija. 

 (2) Telekomunikcijska mreža izgradit će se kao distribucijska kabelska kanalizacija 

(DTK), prema propisima. U izgrađenu DTK, nadležna pravna osoba s javnim ovlastima uvući 
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će odgovarajući telekomunikacijski kabel do kabelskog izvodnog ormara na građevini 

korisnika. 

Članak 41. 

3.2.2. 

(1) Kapacitet TK kanalizacije, tj. broj cijevi mora biti predviđen da zadovolji potrebe 

TK kabela sa svrhom TK priključaka, kao i za uvođenjem KDS i  drugih informatičko-

komunikacijskih sustava u budućnosti. 

 

Članak 42. 

3.2.3. 

(1) Nova mreža se treba graditi u kabelskoj cijevnoj TK kanalizaciji, koja se treba 

pružati duž prometnih i drugih javnih površina.  

(2) Duž kabelske TK kanalizacije na odgovarajućim mjestima se moraju izgraditi 

kabelski zdenci. 

(3) Za izgradnju TK kanalizacije, koriste se plastične cijevi. 

 

Članak 43. 

3.2.4. 
(1) Trasa TK kanalizacije i mreže unutar područja obuhvata DPU-a mora biti odabrana 

tako da uz najmanje troškove obuhvati i omogući kvalitetan podzemni TK priključak za sve 

građevine. 

(2) Za kvalitetan telekomunikacijski priključak građevina, građevine moraju imati 

izgrađenu : 

- telekomunikacijsku instalaciju primjerenu namjeni građevine, 

- priključni telefonski ormar u građevini 

- kvalitetno izvedeno uzemljenje telefonskog ormara 

- privodne cijevi od granice građevinske parcele do telefonskog ormara. 

 

Članak 44. 

3.2.5. 
Trasa TK mreže mora biti u odnosu na ostalu komunalnu infrastrukturu smještena na 

način da su primijenjeni propisi i uvjeti o međusobnim položajnim razmacima, a sa ciljem 

onemogućavanja smetnji i zaštite TK kapaciteta. 

 

Članak 45. 

3.2.6. 
 Građevine gospodarske namjene trebaju imati unutarnju telekomunikacijsku instalaciju 

primjerenu namjeni, koja uključuje i vodove za antenski sustav i kabelsku televiziju i 

eventualnu računalnu mrežu, s ormarom u kojem će telekomunikacijska instalacija biti 

koncentrirana. 

 

Članak 46. 

3.2.7. 
(1) Priključivanje građevina na javnu telekomunikacijsku mrežu potrebno je provoditi 

prema uvjetima nadležne pravne osobe s javnim ovlastima. 

(2) Pri projektiranju i izgradnji dijelova telekomunikacijske mreže smije se predvidjeti 

uporaba materijala koji su atestirani za ugradnju u javnu telekomunikacijsku mrežu, a prema 

uputama za pojedine vrste radova koje je izdala ili prihvatila nadležna pravna osoba s javnim 

ovlastima. 
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3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA KOMUNALNE 

INFRASTRUKTURNE MREŽE I VODOVA UNUTAR PROMETNIH I DRUGIH 

JAVNIH POVRŠINA (OPSKRBA PITKOM VODOM, ODVODNJA I 

PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA, ELEKTROOPSKRBA, 

TELEKOMUNIKACIJA I JAVNA RASVJETA) 

 

Članak 47. 

(1) U skladu s posebnim uvjetima koji su zatraženi i dobiveni od nadležnih pravnih 

osoba s javnim ovlastima., riješena je opskrba područja unutar obuhvata Plana vodom, 

električnom energijom, telekomunikacijskom mrežom, javna rasvjeta i način postupanja s 

otpadnim vodama. 

(2) Priključivanje građevina na sustav komunalne infrastrukturne mreže i vodova unutar 

prometnih i drugih javnih površina potrebno je provoditi prema uvjetima nadležnih pravnih 

osoba s javnim ovlastima. 

 

3.3.1. UVJETI GRADNJE I  REKONSTRUKCIJE  ELEKTROOPSKRBE                                           

 

Članak 48. (Sl.Gl.  6/22) 

(1) Napajanje za postojeće i planirane građevine osigurava se niskonaponskim kabelima 

tipa Xp00-A 4x150 mm2 iz planiranih trafostanica TS 20/0,4 kV unutar obuhvata Plana, koje 

se mogu izvoditi: 

− kao samostojeće građevine na zasebnim građevnim česticama, 

− kao pomoćne građevine ili u sklopu planiranih građevina na građevnim česticama 

gospodarske namjene, ovisno o konkretnim potrebama pojedine djelatnosti. 

 (2) 20 kV mreža, te niskonaponska mreža na nivou planiranih kabelskih trasa prikazani 

su na kartografskom prikazu 2B. 

(3) Priključak građevina na NN mrežu planiran je preko KPMO smještenih u ogradnom 

zidu na položaju koji je približno definiran grafičkim prikazom, a čiji se točan položaj utvrđuje 

glavnim projektom građevine.  

(4) Prilikom projektiranja i izgradnje elektroenergetskih građevina kao i planiranja 

ostalih zahvata u prostoru predviđenih ovim Planom potrebno je pridržavati se slijedećeg: 

− sva planirana srednjenaponska mreža treba biti predviđena za 20 kV napon 

− sve planirane transformatorske stanice trebaju biti tipa 20/0,4 kV 

(5) Trafostanice kao i SN mreža i NN mreža, trebaju biti projektirane i građene u skladu 

granskim normama HEP-a. 

 
3.3.1.1.  UVJETI GRADNJE I  REKONSTRUKCIJE  JAVNE RASVJETE                                       

 

Članak 49. (Sl.Gl.  6/22) 

(1) U zoni obuhvata Plana, ovim Planom se omogućava rekonstrukcija postojeće i 

planiranje nove javne rasvjete u skladu sa važećim propisima i standardima, te Studijom javne 

rasvjete Grada Poreča /2006./. 

(2) Izgradnja javne rasvjete treba biti sukladna CIE, budući da se područje Poreča 

svrstava u zonu E1A, kao tamno područje, budući da se u polumjeru od 20 km nalazi 

međunarodna zvjezdarnica Višnjan - Tićan.  

 

3.3.1.2.  UVJETI GRADNJE I  REKONSTRUKCIJE  TELEKOMUNIKACIJSKE 

MREŽE    

 

Članak 49a. 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 446 
 

Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javne komunikacijske 

usluge putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, odrediti planiranjem postave 

baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim 

građevinama na udaljenosti većoj od 400 m od škole, vodeći računa o mogućnosti pokrivanja 

tih područja radijskim signalom koji će se emitirati antenskim sustavima smještenim na te 

atenske prihvate (zgrade) uz načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatera gdje god je 

moguće. Po potrebi pokrivenost radijskim signalom može se omogućiti antenskim sustavima 

smještenim u blizini, izvan obuhvata plana.               

 

3.3.2. UVJETI GRADNJE,  REKONSTRUKCIJE  I  OPSKRBE PITKOM VODOM                                           

 

Članak 50. 

 (1) Planirane građevine gospodarske namjene priključuju se na sustav vodoopskrbe koji 

se ovim Planom rekonstruira, uz zadržavanje i/ili izmještanje, te propisanu zaštitu magistralnih 

i glavnih vodoopskrbnih cjevovoda unutar obuhvata Plana, prema uvjetima nadležnih pravnih 

osoba i prema posebnim projektima. 

 (2) Za priključak svih čestica na vodovodnu mrežu potrebno je : 

- izraditi razvod unutar zone vodovima prema grafičkom dijelu Plana, 

- izraditi sistem hidranata za protupožarnu zaštitu prema planskom rješenju i detaljnijoj 

projektnoj dokumentaciji. 

 (3) Planskim rješenjem dat je orjentacioni položaj vodovodne mreže dok će se točan 

položaj unutar i izvan prometnice utvrditi izvedbenim projektima vodovodne mreže.  

 

Članak 51. 

Za potrebe građevina gospodarske namjene potrebno je osigurati kapacitete, u skladu s 

protupožarnim potrebama, prema propisima: 

− sanitarne vode, 

− hidrantske mreže - unutarnje, 

− hidrantske mreže - vanjske. 

 

3.3.3. UVJETI GRADNJE I  REKONSTRUKCIJE  I OPREMANJA ODVODNJE                                           

 

Članak 52. (Sl.Gl.  6/22) 

SUSTAV ODVODNJE OTPADNIH VODA  

(1) Područje obuhvata Plana se nalazi izvan zona sanitarne zaštite izvorišta vode za piće 

i ne nalazi se u blizini niti jednog registriranog vodotoka.  

(2) Područje obuhvata se nalazi u slivu osjetljivog područja, unutar Jadranskog vodnog 

područja te unutar Područja malog sliva Mirna - Dragonja koje pripada sektoru E.  

(3) Sustav odvodnje otpadnih voda unutar obuhvata Plana planira se kao razdjelni, 

odnosno kao zasebni sustav odvodnje sanitarnih i tehnoloških otpadnih voda te zasebni sustav 

odvodnje oborinskih otpadnih voda.  

(4) Mreža odvodnje otpadnih voda prikazana na kartografskom prikazu broj 2c. 

Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža, Vodnogospodarski sustav 

usmjeravajućeg je značenja. Točan položaj u prostoru utvrdit će se projektnom 

dokumentacijom za ishođenje akata kojima se odobrava građenje.  

(5) Osnovna mreža određena ovim Planom nadograđivati će se sukladno potrebama 

korisnika i prilagođeno fazama realizacije (izgradnje) sukladno uvjetima nadležnog poduzeća. 

Vlasnici građevnih čestica svih namjena moraju omogućiti trajno nesmetani pristup revizijskim 

oknima kanalizacijskog cjevovoda kako bi se sustav moga kontrolirati i održavati.  
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(6) Kanalizacijski sustav otpadnih voda potrebno je izvesti od PEHD, poliesterskih, 

PVC ili jednako vrijednih cijevi (cijevi treba polagati u koridorima prometnica) u skladu s 

posebnim uvjetima koje izdaju stručne službe nadležnog komunalnog poduzeća prema 

hidrauličkom proračunu koji je sastavni dio projektne dokumentacije za ishođenje akata kojima 

se odobrava građenje.  

(7) Kolektori moraju biti strogo vodonepropusni radi zaštite tla, podzemnih voda i 

okoliša općenito, s propisnim revizijskim oknima za čišćenje i održavanje kanala. Revizijska 

okna na trasi cjevovoda potrebno je izvesti kao montažna, monolitna ili tipska s obaveznom 

ugradnjom penjalica i poklopcima za prometno opterećenje prema poziciji na terenu (prometna, 

pješačka površina), a slivnike kao tipske s taložnicom. Na dijelu kanalizacijske mreže gdje ne 

postoji mogućnost gravitacijske odvodnje potrebno je ugraditi crpne stanice.  

(8) Križanja i paralelna vođenja s ostalim instalacijama treba uskladiti sa uvjetima 

vlasnika instalacija.  

(9) Projektiranje i izgradnja građevina i uređaja u sustavu odvodnje otpadnih voda mora 

biti u skladu s posebnim propisima za ovu vrstu građevina, a svi zahvati na sustavu odvodnje 

moraju biti usklađeni s odredbama Zakona o vodama (NN 66/19.) i vodopravnim uvjetima i 

važećom Odlukom o odvodnji za predmetno područje. 

 

Članak 52a. (Sl.Gl.  6/22) 

ODVODNJA SANITARNIH OTPADNIH VODA  

(1) Sve sanitarne i tehnološke otpadne vode prije ispuštanja u javni sustav odvodnje 

sanitarnih otpadnih voda moraju biti svedene na nivo kućanskih otpadnih voda odnosno moraju 

zadovoljavati parametre utvrđene važećim Pravilnikom o graničnim vrijednostima emisija 

otpadnih voda.  

(2) Temeljem važećeg Zakona o vodama (NN 66/19.) sve pravne i fizičke osobe dužne 

su otpadne vode ispuštati u građevine javne odvodnje ili u individualne sustave odvodnje ili na 

drugi način određen Odlukom o odvodnji otpadnih voda Grada Poreča. 

 

Članak 52b. (Sl.Gl.  6/22) 

ODVODNJA OBORINSKIH OTPADNIH VODA 

 (1) Za odvodnju oborinskih voda s javnih površina nadležan je upravitelj sustavom za 

odvodnju oborinske vode (komunalno društvo i jedinica lokalne samouprave).  

 (2) Oborinske vode s prometnih površina potrebno je prikupiti u kanalizaciju sustavom 

slivnika i linijskih rešetki koje imaju ugrađeni taložnik, radi prihvata plivajućih i krutih čestica 

u oborinskoj vodi, te tako obrađenu vodu ispustiti u sustav javne odvodnje oborinskih voda 

preko separatora mineralnih ulja i ugljikovodika. Točan položaj u prostoru separatora 

mineralnih ulja i ugljikovodika te ispusta u prijemnik bit će definirani zasebnim projektom.  

 (3) Iznimno, do izgradnje sustava oborinske odvodnje, moguća je gradnja upojnih 

bunara za oborinsku odvodnju na građevnim česticama svih namjena i ostalim česticama u 

skladu s propisima i uvjetima nadležne pravne osobe.  

 (4) Ostale oborinske vode (s krovova građevina) ne moraju se pročišćavati preko 

separatora mineralnih ulja i ugljikovodika jer se smatraju relativno čistim vodama. Takve 

oborinske vode se mogu upustiti izravno u javni sustav oborinske odvodnje ili do izgradnje 

javnog sustava u upojne bunare ili prikupljati u spremnike i koristiti za zalijevanje zelenih 

površina unutar svake građevne čestice.  

 
3.3.4. UVJETI GRADNJE MREŽE PLINOOPSKRBE 

 

Članak 53. 

3.3.4.1. 
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(1) Kod projektiranja i izvedbe plinovodnih sustava, kućnih instalacija, kao i propisanih 

koridora plinovoda koji su specificirani prema nominalnom tlaku i promjeru plinovoda, 

primjenjuju se važeći tehnički i sigurnosni propisi. 

(2) Prema tehničkim propisima plinovodnih mreža koriste se cijevi od polietilena visoke 

gustoće (PE-HD), a za kućne instalacije cijevi od čelika. Pri projektiranju i izgradnji lokalnih i 

distributivnih plinovoda koriste se DIN i ISO norme, za zaštitu čeličnih cjevovoda DIN i 

DVGW, a za kućne instalacije DIN. 

 

Članak 54. 

3.3.4.2. 

(1) Profili cjevovoda kao i kućni priključci za pojedine potrošače u ovom Planu nisu 

određeni. Isti će biti definirani u postupku izdavanja lokacijske (građevne) dozvole. 

(2) Točan položaj plinske mreže unutar predmetne lokacije, kako situacijski tako i 

visinski, sa spojem na srednjetlačni plinovod preko glavnog zapornog ventila (kada će se znati 

točan položaj srednjetlačnog plinovoda i tlak u cjevovodu na mjestu spajanja na navedeni 

cjevovod) odredit će se u postupku izdavanja odobrenja za građenje. 

 

4. UVJETI UREĐENJA I OPREME JAVNIH ZELENIH POVRŠINA 

 

Članak 55. 

4.0.1. 

(1) U području obuhvata Plana  planiraju se javne i zaštitne površine. 

(2) Javne i zaštitne zelene površine uređuju se, u pravilu, sadnjom i održavanjem 

visokog i parternog zelenila i drvoreda. 

 

Članak 56. 

4.0.2. 

(1) Javne I zaštitne površine, te zelene površine unutar građevnih čestica osnovne 

namjene, mogu se uređivati kao: 

parkovi, igrališta, uređene zatravljene površine, drvoredi, ostale hortikulturno obrađene 

površine; osmišljenim grupacijama niskog, srednjeg i visokog zelenila. Na postojećim zelenim 

površinama provesti introdukciju različitim autohtonim vrstama , čiji odabir ovisi o od 

prostorne i oblikovne organizacije planiranih građevina. 

(2) Unutar  zelenih površina, trasirati pješačke staze, predvidjeti i ugraditi odgovarajuću 

urbanu opremu, osmisliti  dječja igrališta . 

(3) Vodove infrastrukture ukopati, a mikrotrase odabrati prilikom izvođenja tako da se 

najmanje ugrozi žilje stablašica. Iznad podzemne infrastrukture i u njenoj blizini  saditi visoko i  

nisko grmlje, trajnice  i  travnjake, čiji korjenov sistem ne prelazi dubinu od 50 cm.   

(4) Unutar zona zaštitnih zelenih površina obavezno staviti višeslojni tampon zelenila, 

za zaštitu od vanjske buke s prometnica, autohtonim zelenilom kao Arbutus unedo, Laurus 

nobilis, Juniperus oxycedrus, alepskim i brucijskim borom te drugim mediteranskim vrstama. 

(5) U nastavku se daje izbor mediteranskog bilja koje treba koristiti prilikom izrade 

projekta parkovnog uređenja kao i kod izvedbe površina: 

 

1. Stablašice: 

1.1. Drvoredi: Pinus pineaster, Pinus pinea, Palme (chamearops humilis, 

phoenix), Hrast crnika (Quercus ilex, L.), Crni bor (Pinus nigra, 

L.), albicija (Albizia julibrissin), judić (Cercis siliquastrum), 

Cupressus, Cedrus, Acer, Celtis 

1.2. Ostalo: Olea europea (maslina), Prunus communis (mendula), Smokva 
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(Ficus carica, L.), 

2. Penjavice i pergole: Jasminum nudiflorum (zimski jasmin), Boungavillea glabra, 

Passiflora x alatocaerulea (pergole), Wisteria sinesis (glicinija – 

pergole), Vitis ornamentale (ukrasna loza) 

3. Grmovi: Arbutus unedo (planika), Aloe arboresceus, Agava attenuata, 

Yucca, Tamarix peintandra, Acacia dealbata (mimosa), Citrus 

aurantum (naranča), Citrus limonum (limun), Spartium junceum 

(brnistra), Nerium oleander (oleander), Punica granatum (nar 

šipak) 

4. Grmovi i živice: Rosmarinus officinalis, Salvia officinalis, Juniperus (smrčika), 

Capparis spinosa (kapar), Lavandula officinalis, Laurus nobilis 

(lovor), čempres (Cupressus), pitosporum (Pittosporum tobira), 

tršlja (Pistacia lentiscus), mirta (Myrtus communis), lemprika 

(Viburnum tinus) Cineraria maritima, Santolina zelena i siva, 

Cotoneaster, Nerium oleander. 

 

Članak 57. 

4.0.3. 

(1) Mogućnosti i uvjeti za postavljanje privremenih građevina i manjih montažnih 

prijenosnih i pokretnih naprava na javnim površinama određuju se primjenom posebne odluke 

Grada Poreča. 

 (2) Oblikovanjem građevina iz drugog stavka ovog članka ne smije se narušiti prostorna 

ravnoteža s okolinom, a mora se težiti visokoj estetskoj razini. 

 

Članak 58. 

4.0.4. 

 (1) Obuhvat Plana treba opremiti kvalitetnim elementima urbane opreme i urbanog 

mobilijara, na mjestima koje određuje nadležno tijelo Grada Poreča: 

- elementima vizualnih komunikacija, 

- elementima javne rasvjete, 

- klupama za sjedenje, 

- koševima za otpatke, 

- opremom za dječja igrališta, 

  - drugim elementima urbane opreme i urbanog mobilijara. 

 

5. UVJETI UREĐENJA POSEBNO VRIJEDNIH I OSJETLJIVIH CJELINA I 

GRAĐEVINA 

 

Članak 59. 

Uvjeti uređenja posebno vrijednih i osjetljivih cjelina i građevina dati su ovim 

odredbama za provođenje, kao i Planom u cjelini. 

 

6. UVJETI I NAČIN GRADNJE 

 

Članak 60. 

 (1) Uvjeti gradnje (granica gradivog dijela čestice, obavezni građevni pravac, etažnost 

građevine, mjesto priključenja na javnu površinu i sl.) utvrđeni su u kartografskom prikazu br. 

3-4 “Uvjeti gradnje, korištenja, uređenja i zaštite površina; Uvjeti gradnje" i ukupnim 

odredbama ovoga Plana. 
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(2) Građevine treba projektirati i graditi u skladu s važećim propisima iz područja 

izgradnje, zaštite od požara, zaštite od buke, zaštite okoliša i sanitarne zaštite i drugim 

propisima ovisno o namjeni građevine.    

(3) Na projektnu dokumentaciju, koja se izrađuje temeljem ovog Plana, potrebno je u 

postupku ishođenja odobrenja za građenje zatražiti suglasnosti u skladu s odredbama ovog 

Plana, te ako je to propisano posebnim zakonima. 

(4) Prilikom projektiranja i izgradnje prometnica, pješačkih puteva, stuba, zgrada i 

drugih građevina, kao i prilikom projektiranja i uređenja  okoliša pridržavati se važećeg 

pravilnika o prostornim standardima, urbanističko-tehničkim uvjetima i normativima za 

sprečavanje stvaranja arhitektonsko-urbanističkih barijera. 

 
7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH, KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I 

GRAĐEVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

 

7.1.  ZAŠTITA OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 

 

Članak 61. (Sl.Gl.  6/22) 

6. PRIJETNJE I RIZIK OD NASTANKA POTRESA 

Budući da područje obuhvata plana spada u zonu intenziteta potresa od 7 MCS, istu 

treba uvažavati prilikom proračuna stabilnosti građevina. 

 

 Potrebno je regulirati širinu putova (evakuacijske – protupožarne) radi nesmetanog 

pristupa svih ekipa žurne pomoći. Projektnom dokumentacijom potrebno je osigurati propisani 

razmak između građevina kako ne bi došlo do međusobnog zarušavanja. 

 

7. PRIJETNJE I RIZICI OD EKSTREMNIH VREMENSKIH POJAVA 

(EKSTREMNE TEMPERATURE) 

 

c) Ekstremno visoke temperature (suša, toplinski val) 

Kod razvoja javne vodovodne mreže (vodovodnih ogranaka) nastaviti sa započetom 

praksom izgradnje hidantske mreže. Obvezati investitore da prilikom gradnje objekata vode 

računa o obaveznom priključenju objekata na sustav javne vodovodne mreže. 

Prilikom gradnje objekata u kojima će boraviti ranjive skupine ili veći broj ljudi voditi 

računa o izboru građevnog i drugog materijala, te planirati izradu odgovarajućih sjenila u cilju 

zaštite od izravnog utjecaja sunčeva zračenja i štetnog djelovanja toplinskog vala. 

d) Ekstremno niske temperature (poledica, snježne oborine) 

Kod gradnje nezaštićenih vanjskih objekata, te naročito šetnica voditi računa o izboru 

protukliznih materijala (razni tlakovci, kubete, grubo klesani kamen) kako bi se spriječilo 

klizanje. Kod sanacije starih i izgradnji novih prometnica svih razina voditi računa o njihovom 

nagibu i zaštitnim ogradama. 

 

8. INSTALACIJE SUSTAVA UNUTARNJEG UZBUNJIVANJA I 

OBAVJEŠĆIVANJA 

Temeljem Zakona o sustavu civilne zaštite (NN  82/15, 118/18, 31/20 i 20/21) i 

Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN 69/16), obvezati vlasnike i korisnike 

objekata u kojima se okuplja ili istovremeno boravi više od 250 ljudi te odgojne, trgovački 

centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori i slično, u kojima se zbog buke ili akustičke 

izolacije ne može osigurati dovoljna čujnost sustava za javno uzbunjivanje, da uspostave i 

održavaju odgovarajući interni sustav za uzbunjivanje i obavješćivanje te da preko istog 
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osiguraju provedbu javnog uzbunjivanja i prijem priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti 

opasnosti i mjerama za zaštitu koje je potrebno poduzeti. 

 

9. SKLANJANJE STANOVNIŠTVA 

Sklanjanje stanovništva u slučaju potrebe osigurati izgradnjom zaklona, te 

prilagođavanjem podrumskih, prirodnih i drugih pogodnih građevina za funkciju sklanjanja 

stanovništva 

 

10. SKLANJANJE STANOVNIŠTVA 

Potrebno je voditi računa o širini i prohodnosti te održavanju evakuacijskih puteva, 

a kako bi se u slučaju potrebe evakuacija stanovništva mogla neometano i učinkovito 

provoditi. 

 
8. MJERE PROVEDBE PLANA 

 

Članak 62. 

8.1. 

(1) Planom predviđena rješenja omogućuju etapnu izgradnju u zadanom prostoru. 

Izgradnju treba pratiti izgradnja infrastrukture i odgovarajućih pratećih i javnih sadržaja. Uvjet 

za pristupanje izgradnji je izgradnja infrastrukture (prometnica, vodovod, odvodnog sistema, 

elektroopskrbe). Ovim su planom predviđene etape omogućuju da svaka realizirana etapa 

uvijek može funkcionirati kao cjelina.     

(2) Jedna od bitnih polaznih postavki pri koncipiranju rješenja bila je omogućavanje 

postupnog ostvarivanja pojedinih građevina. Iako se radi o cjelovitom prostornom rješenju, 

moguće je i etapno ostvarivanje pojedinih dijelova. 

 

Članak 63. 

8.2. 

(1) Da bi se moglo pristupiti izgradnji potrebno je prethodno ispuniti slijedeće uvjete: 

a) Pripremni radovi 

b) Izgradnja komunalnih objekata i uređaja 

c) Uvjeti za uređenje zelenih površina u svrhu ostvarivanja uvjeta za uređivanje 

zemljišta. 

(2) Za planiranu izgradnju i uređenje prostora treba utvrditi plan potrebnih sredstava, 

izvore financiranja i rasporeda sredstava, s dinamikom troškova i radova prema nositeljima 

izgradnje. Plan daje elemente za utvrđivanje etapnog programa planirane izgradnje i uređenja 

građevina i površina, te izgradnja komunalnih objekata i uređaja. 

 

Članak 64. 

8.3. 

Izgradnja građevina i uređenje prostora na području obuhvata Plana vršit će se u skladu s 

Planom predviđenom namjenom površina, te na osnovi važećih zakonskih propisa izdavat će se 

odobrenja za izvođenje svakog namjeravanog zahvata u prostoru. 

 

Članak 65. 

8.4. 

(1) Projekti za ishodovanje odobrenja za građenje mogu se izrađivati isključivo na 

temelju odredbi ovog Plana. Svaki zahvat u prostoru unutar granica Plana provodi se u skladu s 

odredbama ovog Plana, posebnim zakonima i propisima donesenim na osnovi tih Zakona. Svi 
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zahvati na pojedinoj građevnoj čestici mogu se izvoditi fazno, do konačne realizacije 

predviđene Planom. 

(2) Kriteriji i načini provedbe Plana u smislu rješavanja imovinsko-pravnih pitanja u 

vezi s komunalnom infrastrukturom i prometom odredit će se posebnom odlukom Grada 

Poreča. 

 
9. MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 

 

Članak 66. 

9.0.1. 

 Prostornim rješenjima iz ovog Plana ne planira se izgradnja građevina koje imaju 

nepovoljan utjecaj na okoliš u smislu važećeg zakona o zaštiti okoliša i ostalih propisa. 

 

Članak 67. 

9.0.2. 

(1) Prilikom izrade projekata za građenje, kao i prilikom izgradnje, a potom i korištenja 

građevina neophodno je uvažavati okoliš i primjenjivati mjere kojima se neće ugroziti njegovo 

zatečeno (nulto) stanje. 

(2) Neophodno je koristiti takve energente koji će se uklapati u ekološki očuvano 

područje, što podrazumijeva upotrebu solarne energije, plina ili sličnih energenata kao 

alternative. 

 

Članak 68. 

9.0.3. 

(1) Principi ekološkog i ekonomskog postupanja s otpadom određeni su zakonima i 

drugim propisima. Prema njima pri postupanju s otpadom potrebno je težiti: 

- primarnom smanjenju količine otpada, ostvarivanjem manje količine otpada u 

tehnološkom procesu i višekratnim korištenjem ambalaže, gdje je to moguće, 

- reciklaži odnosno odvojenom skupljanju i preradi otpada – podrazumijeva odvajanje 

otpada na mjestu nastanka, skupljanje i preradu pojedinih vrsta otpada, 

- zbrinjavanju ostatka otpada – podrazumijeva da se preostali otpad tretira 

odgovarajućim fizičkim, kemijskim i termičkim postupcima. 

(2) Provođenje mjera za postupanje s komunalnim otpadom osigurat će Grad Poreč. 

(3) Provođenje mjera za postupanje s neopasnim tehnološkim otpadom osigurat će 

županija. 

(4) Postupanje s opasnim otpadom smatra se djelatnošću od interesa za Republiku 

Hrvatsku. 

 (5) Postupanje s otpadom potrebno je provoditi: 

- izbjegavanjem i smanjenjem nastajanja otpada, 

- sprečavanjem nenadziranog postupanja s otpadom, 

- iskorištavanjem vrijednih svojstava otpada u materijalne i energetske svrhe, 

- odlaganjem otpada na odlagališta, 

- saniranjem otpadom onečišćenih površina. 

(6) Zbrinjavanje i evakuaciju sanitarno-fekalnih voda vršiti na način da se otpadne vode iz 

tehnologija i eventualno zagađene vode prije ispuštanja pročiste do stupnja da se zadovolje 

kriteriji za pojedina zagađivala prema važećem propisu u Gradu Poreču. Kod kuhinja s pranjem 

suđa, raznih kotlovnica, i sl., potrebno je izgraditi separatore ulja i masti u sklopu svake 

građevine prije priključenja na fekalnu kanalizaciju. Na otvorenim ili slično uređenim 

površinama, gdje su mogući izljevi masti, ulja, benzina i drugih zagađivača u otvorenim 
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skladištima, potrebno je izgraditi mastolove (separatore masti) i pjeskolove. Tek tako pročišćenu 

vodu ispuštati u zajednički kolektor oborinskih voda. 

Članak 69. 

9.0.4. 

(1) Sve zelene površine čuvati na način opisan u odgovarajućim poglavljima ovog Plana. 

 

Članak 70. 

9.0.5. 

(1) Mjere zaštite od onečišćenja podzemnih voda sadržane su ukupnim odredbama 

ovoga Plana (u idejnom rješenju i uvjetima gradnje vodovodne mreže, mreže odvodnje i 

pročišćavanja otpadnih voda), te moraju biti detaljno definirane projektnom dokumentacijom 

koja se izrađuje temeljem ovoga Plana. 

(2) Obavezna je izgradnja mastolova i pjeskolova na slivnim mjestima oborinske 

mreže. 

 

Članak 71. 

9.0.6. 

(1) Nepovoljni utjecaj na okoliš djelatnosti koje će se obavljati na građevnim česticama 

te prometnih tokova potrebno je mjerama zaštite koje su propisane zakonima i drugim 

propisima svesti na najmanju moguću razinu. 

(2) Procjena utjecaja na okoliš provodi se za sve zahvate u prostoru koji su određeni 

posebnim propisom. 

 

Članak 72. 

9.0.7. 

 Pri projektiranju i građenju građevina pridržavati se odredbi za mjere zaštite od požara 

koje propisuju važeći zakoni i pravilnici, te usvojena pravila tehničke prakse iz ove oblasti. 
 

ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 73. 

 (1) Elaborat Plana izrađen je u 8 (osam) primjeraka, ovjerava se potpisom predsjednika 

Gradskog vijeća Grada Poreča - Parenzo i pečatom Gradskog vijeća Grada Poreča - Parenzo. 

 (2) Elaborat iz prvog stavka ove točke pohranjuje se u arhivi Gradskog vijeća, te u 

Upravnom odjelu za prostorno planiranje i zaštitu okoliša Grada Poreča - Parenzo. 

 (3) Elaborat iz prvog stavka ove točke dostavlja se Ministarstvu prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine, Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj, Zavodu za prostorno 

uređenje Istarske županije i Upravnom odjelu za prostorno uređenje i gradnju Grada Poreča - 

Parenzo. 

 

Članak 74. 

 Ova Odluka stupa na snagu osam (8) dana nakon objave u “Službenom glasniku Grada 

Poreča - Parenzo”. 

 

 

KLASA: 011-01/21-01/26 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-5 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                    Zoran Rabar, v.r. 
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Tabela 1. (Sl.Gl.  /22.) 

OZNAKA 

PARCELE 

POVRŠINA 

PARCELE 

(cca m2) 
kig kis Kis Gig 

1 2470  0,45 1,35 

1,341 

 
0,486 

2 1086  0,45 1,35 

3 1246  0,45 1,35 

4 1608  0,45 1,35 

5 1719  0,45 1,35 

6 2966  0,78 2,00 

7 539  0,82 2,00 

8 397  0,82 2,00 

9 523  0,78 2,00 

10 520  1,00 2,50 

11 654  1,00 2,50 

12 1576  0,40 1,20 

13 1977  0,40 1,20 

14 511  0,75 1,50 

15 3458 0,45 1,35 

17 1728  0,45 1,35 

18 1734  0,45 1,35 

19A 1184  0,45 1,35 

19B 1014  0,40 1,20 

20 3040  0,30 0,90 

21 1752  0,45 1,35 

22 4080  0,437 1,50 

23 2491  0,30 0,75 

24 2607  0,35 1,00 

25 1690  0,35 0,75 

26 5715  0,58 1,50 

27 2153  0,45 1,35 

28 2831  0,45 1,35 

29 157  0,25 0,25 

30 3272  0,40 1,20 

31 1254  0,45 1,35 

32 1264  0,40 1,20 

33 2205  0,45 1,35 

34 2553  0,45 1,35 

35 1806  0,45 1,35 

36 1731  0,45 1,35 

37 3366 0,40 1,20 

38 2617  0,40 1,20 

39 2499  0,40 1,20 

40 2435  0,40 1,20 

41 5434  0,40 1,20 

42 6004  0,40 1,20 

43 56 0,35 0,35 

      

 

Tabela 2. (Sl.Gl.  /22.) 

 
OZNAKA 

PARCELE 

POVRŠINA 

PARCELE 

(cca m2) 

NAMJENA 

PARCELE 

MAKSIMALNA 

IZGRAĐENOST 

PARCELE 

E 

MAKSIMALNI 

BROJ ETAŽA 

V 

MAKSIMALNA  

VISINA 
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(m) 

1 2470  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

2 1086  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

3 1246 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

4 1608  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

5 1719  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

6 2966 GOSPODARSKA NAMJENA 78 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

7 539 GOSPODARSKA NAMJENA 82 %    3 (P+2) 13 

8 397  GOSPODARSKA NAMJENA 82 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

9 523  GOSPODARSKA NAMJENA 78 %  (zatečeno)  3 (P+2) 13 

10 520  GOSPODARSKA NAMJENA 100 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

11 654  GOSPODARSKA NAMJENA 100 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

12 1576 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

13 1977  GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

14 511  GOSPODARSKA NAMJENA 75 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

15 3458 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

17 1728  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

18 1734 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

19A 1184  GOSPODARSKA NAMJENA  45 % 3 (P+2) 13 

19B 1014  
STAMBENA NAMJENA (zatečeno) 

GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

20 3040  GOSPODARSKA NAMJENA 30 % 3 (P+2) 13 

21 1752  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

22 4080  GOSPODARSKA NAMJENA 43,7 % 3 (P+2) 13 

23 2491 GOSPODARSKA NAMJENA 30 % 3 (P+2) 13 

24 2607 GOSPODARSKA NAMJENA  35 % 3 (P+2) 13 

25 1690  GOSPODARSKA NAMJENA 35% 3 (P+2) 13 

26 5715  GOSPODARSKA NAMJENA 58 % (zatečeno) 3 (P+2) 13 

27 2153  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

28 2831  GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

29 157 TRAFOSTANICA 25 % 1 (P) 4 

30 3272 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

31 1254 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

32 1264 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

33 2205 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

34 2553 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

35 1806 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

36 1731 GOSPODARSKA NAMJENA 45 % 3 (P+2) 13 

37 3366 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

38 2617 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

39 2499 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

40 2435 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

41 5434 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 

42 6004 GOSPODARSKA NAMJENA 40 % 3 (P+2) 13 
 

OZNAKA 

PARCELE 

POVRŠINA 

PARCELE 

(cca m2) 

NAMJENA 

PARCELE 

MAKSIMALNA 

IZGRAĐENOST 

PARCELE 

E 

MAKSIMALNI 

BROJ ETAŽA 

V 

MAKSIMALNA  

VISINA 

(m) 

43 56 TRAFOSTANICA 35 % 1 (P) 4 

SU  SABIRNA ULICA    

U  ULICA    

R  KOLNO-PJEŠAČKA POVRŠINA    

PJ  PJEŠAČKA STAZA    
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Z  ZAŠTITNA ZELENA POVRŠINA    

ZU  
POVRŠINA REZERVIRANA ZA 

PROŠIRENJE SABIRNE ULICE 
   

 

 

NAPOMENA: STVARNE POVRŠINE UTVRĐUJU SE KOD PROVEDBE PLANA 

 

 

34. 

 

 

Na temelju članka 5. stavak 1. Zakona o sigurnosti prometa na cestama ("Narodne 

novine" broj 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15 i 108/17, 70/19 i 42/20), članka 

35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01, 

60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15 i 123/17, 98/19 i 144/20) i 

članka 41. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo" broj 02/13, 

10/18 i 02/21), Gradsko vijeće Grada Poreča - Parenzo na sjednici održanoj dana 28. srpnja 

2022. godine donijelo je  

 

O D L U K U 

o uređenju prometa na  

području Grada Poreča-Parenzo  

 

OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom uređuju se uvjeti i pravila odvijanja prometa na javno prometnim površinama 

na području Grada Poreča-Parenzo (u nastavku: Grad) te mjere za njihovo provođenje. 

 

Članak 2. 

Javno prometnim površinama, u smislu ove Odluke, smatraju se: javne (državne, županijske i 

lokalne) i ostale nerazvrstane ceste, nogostupi, pješačka staza, pješačka zona, biciklistička 

staza, trg, prolaz, javne stube, most, podvožnjak, nadvožnjak, nathodnik, pothodnik, tunel, 

javno parkiralište, stajalište javnog gradskog i prigradskog prijevoza, kolodvor, pristanište i 

slične površine koje se koriste za promet po bilo kojoj osnovi. 

 

UREĐENJE PROMETA 

Članak 3. 

Uređenjem prometa, u smislu ove Odluke, smatra se određivanje: 

1. cesta s prednošću prolaska, 

2. dvosmjernog odnosno jednosmjernog prometa, 

3. sustava tehničkog uređenja prometa i upravljanje prometom putem elektroničkih 

sustava i video nadzora, 

4. ograničenja brzine kretanja vozila, 

5. prometa pješaka, biciklista, vozača mopeda, turističkog vlaka i zaprežnih vozila, 

gonjenja i vođenja stoke, 

6. parkirališnih površina i načina parkiranja, zabrane parkiranja i mjesta ograničenog 

parkiranja, 

7. zona smirenog prometa, 

8. blokiranja autobusa, teretnih automobila, priključnih vozila i radnih strojeva na 

mjestima koja nisu namijenjena za parkiranje tih vrsta vozila i način deblokade tih 

vozila,  
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9. postavljanja i održavanja zaštitnih ograda za pješake na opasnim mjestima, 

10. pješačkih zona, sigurnih pravca za kretanje školske djece, posebnih tehničkih mjera za 

sigurnost pješaka i biciklista u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustanova, 

igrališta, kino dvorana i slično, 

11. uklanjanja dotrajalih, oštećenih i napuštenih vozila, 

12. površina na kojima će se obavljati test vožnje, terenske vožnje (cross), vožnje izvan 

kolnika (off road), enduro i promidžbene vožnje,  

13. uvjeta prometovanja vozila opskrbe u zonama smirenog prometa i pješačkim zonama, 

14. ostalih uvjeta odvijanja prometa. 

 

Članak 4. 

Uređenje prometa na javno prometnim površinama na području Grada utvrđuje se uz prethodnu 

suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove, a u slučajevima predviđenim zakonom 

i uz prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za poslove prometa. 

 

CESTE S PREDNOŠĆU PROLASKA 

 

Članak 5.  

Ceste s prednošću prolaska na području Grada jesu: 

Ulica Županije Somogy (NC PO-180 ), V. Š. Paje (do ulice Županije Somogy), ulica R. 

Končara, ulica K. Huguesa (do NC PO-180 i ul. Županije Somogy), Vukovarska ulica 

(do ulice Županije Somogy), Partizanska (do ulice Županije Somogy), ulica P. 

Budićina, ulica N. Tesle, ulica G. Kalčića, ulica I. Razvoda (do ulice K. Huguesa), 

Mlinska,  ulica M. Gioseffi, ulica I. Andrića, ulica F. Prešerna (do ulice M. Vlašića), 

ulica M. Vlašića, ulica R. Stipe (do ulice M. Lombarda i ulice M. Vlašića), ulica M. 

Lombarda (do ulice Pical), Rovinjska ulica (do ulice M. Vlašića), Vrsarska ulica, 43. 

Istarske divizije (do NC PO-180), ulica Špadići, ulica Materada (do ulice Špadići), 

Creska ulica (do ulice Špadići), Brijunska ulica (do ulice Špadići i Creske ulice), ulica 

Gornji Špadići, Primorska ulica, Dalmatinska ulica, (do ulice Gornji Špadići (NC PO-

180) i Primorske ulice, Grožnjanska ulica (do Primorske ulice, Lindarska ulica (do 

Grožnjanske ulice), ulica Kvajera, ulica Palacina (do NC PO-180), Lipina ulica, 

Jasenova ulica (do Grabove ulice), Cerova ulica, Višnjanska ulica u naselju Nova Vas 

(ŽC 5042), Porečka ulica u naselju Varvari (D 302), Školska ulica (LC 50088), ulica 

Piantade (do ulice Trsi). 

 

DVOSMJERNI ODNOSNO  

JEDNOSMJERNI PROMET 

 

Članak 6.  

Na svim cestama Grada dozvoljava se dvosmjeran promet kretanja osim na cestama kojima se 

ovom Odlukom uređuje jednosmjerni promet.    

 

Jednosmjerne ulice na području Grada jesu: 

            Ulica A. Negri, ulica P. Kandlera, ulica G. Caprin (od  ulice P. Kandlera do ulice I. 

Razvoda) Turistička ulica, dio ulice R. Končara (od križanja sa Turističkom ulicom do križanja 

s ulicom. K. Huguesa), dio ulice. R. Končara (od križanja sa ulicom. I.L. Ribar do križanja sa 

ulicom. V. Š. Paje), ulica. V. Gortana,  Pionirska ulica, Trg Joakima Rakovca, Zagrebačka 

ulica, Vukovarska ulica (od Tga J. Rakovca do raskrižja s ulicom Županije Somogy), 

Prvomajska ulica (od  Trga J. Rakovac do ulice V. Gortana), ulica. M. Županića, Mlinska ulica 

(od  križanja s ulicom. M. Županića do Trga Joakima Rakovca), ulica. P. Budićina, ulica. N. 
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Tesle (od Peškere do raskrižja sa Mlinskom ulicom), ulica M. Gioseffi (od broja 3-8), ulica. M. 

Grahalića, ulica J. Šurana (od ulice M. Grahalića do ulice P. Budićina), ulica O. Keršovanija, 

ulica Park Olge Ban, Pulska ulica (od ulice 30. Travnja), ulica I. L. Ribara (od ul. Rade 

Končara do ul. Županije Somogy, odnosno od kbr 2.-6.), dio ulice N. Tesle (od raskrižja s 

ulicom Gašpara Kalčića do raskrižja sa Gimnastičkom ulicom). 

 

SUSTAV TEHNIČKOG UREĐENJA PROMETA I UPRAVLJANJE PROMETOM 

PUTEM ELEKTRONIČKIH SUSTAVA I VIDEO NADZORA 

 

Članak 7. 

Na javno prometnim površinama mogu se postavljati zaštitne ograde, stupići i slično u svrhu 

zaštite sudionika u prometu, komunalne opreme i gradske imovine uz suglasnost upravitelja 

prometnice. 

Postavu i održavanje zaštitnih ograda, stupića i slično obavlja gradsko upravno tijelo nadležno 

za komunalno gospodarstvo, odnosno pravna ili fizička osoba koju za to ovlasti Gradonačelnik, 

na prijedlog gradskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo (dalje u tekstu: 

Odjel Grada). 

Upravljanje i kontrola prometa putem elektroničkih sustava i video nadzora regulirat će se 

posebnim aktom. 

 

Članak 8. 

Na nerazvrstanim cestama Grada Poreča-Parenzo može se zabraniti promet teretnim vozilima 

čija je najveća dopuštena masa veća od 7,5 tona. 

Za područje povijesne jezgre naselja Poreč koji je omeđen ulicama – Obala Matka Laginje, 

Obala maršala Tita, Narodni trg, ulicom Aldo Negri, ulicom Pietra Kandlera, Istarskog 

razvoda, Zagrebačkom ulicom, ulicom Pina Budićina do ulaza u parkiralište "Peškera" 

dozvoljen je promet motornim vozilom najveće dopuštene mase do 3,5 t. 

Interventna i komunalna vozila ne smatraju teretnim vozilima iz stavka 1. ovog članka. 

Odjel Grada može na određeno vrijeme odobriti promet teretnim vozilima veće mase od 

dopuštene stavkom 1. ovog članka uz utvrđivanje naknade za prekomjernu uporabu 

nerazvrstane ceste. 

Ostali uvjeti prekomjerne upotrebe nerazvrstane ceste regulirati će se posebnim općim aktom. 

 

 

 

OGRANIČENJE BRZINE KRETANJA VOZILA 

 

Članak 9. 

Na cestama na području Grada Poreča - Parenzo vozači se ne smiju kretati brzinom većom od 

Zakonom propisane odnosno brzinom većom od dopuštene postavljenim prometnim znakom za 

pojedinu javnu i nerazvrstanu cestu ili njezin dio, a koje su donesene temeljem posebnih općih 

akata JLS i/ili upravitelja ceste, a sve sukladno važećoj zakonskoj regulativi.  

Ispred osnovnih i srednjih škola, ograničena je brzina kretanja vozila do 30 km na sat.  

 

PROMET PJEŠAKA, BICIKLISTA, MOPEDA, TURISTIČKOG VLAKA, TAXI 

BICIKLA, ZAPREŽNIH KOLA, GONJENJE I VOĐENJE STOKE 

 

Članak 10. 

Kretanje zaprežnih vozila i gonjenje, odnosno vođenje stoke nije dozvoljeno na području 

naselja Poreč-Parenzo. 
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Iznimno, zbog održavanja promotivnih, kulturnih i sportsko-zabavnih manifestacija i 

obilježavanja tradicijskih običaja može se dozvoliti kretanje zaprežnih vozila, odnosno vođenje 

stoke i na području Grada Poreča-Parenzo, u vrijeme i pravcima koje odredi upravni odjel 

nadležan za promet.  

Kretanje taxi bicikla iznimno je dozvoljeno uz prethodno odobrenje nadležnog Odjela Grada.  

 

Članak 11. 

Turističkim vlakom dozvoljava se prometovanje na području Grada na slijedećim pravcima: 

- Uvala Peškera do hotela Materada (od hotela Pinia, šetalištem Antona Restovića do 

raskrižja ulica Nikole Tesle i Gašpara Kalčića, dalje desnom stranom ulice Nikole Tesle 

do okretišta na zelenoj površini Uvale Peškera), 

- južna strana luke Poreč do turističkog naselja Zelena Laguna (šetalištem Antona 

Štifanića od zgrade Općinskog suda i dalje morskom obalom do turističkog naselja 

Zelena Laguna, 

 

PARKIRALIŠNE POVRŠINE I NAČINI PARKIRANJA, ZABRANE PARKIRANJA I 

MJESTA OGRANIČENOG PARKIRANJA 

 

Članak 12. 

Parkirališna površina je dio javne prometne površine namijenjena za zaustavljanje i parkiranje 

vozila (u daljnjem tekstu: javno parkiralište). 

Javno parkiralište mora biti označeno propisanom prometnom signalizacijom, sukladno 

propisima o sigurnosti prometa. 

 

Članak 13. 

Javno parkiralište može biti s naplatom ili bez naplate. 

Parkiranje na javnom parkiralištu sa naplatom može biti s ograničenim ili neograničenim 

vremenom trajanja parkiranja, za sve ili pojedine vrste vozila. 

Javno parkiralište sa naplatom mora imati oznaku radnog vremena, dopuštenog trajanja 

parkiranja, visinu naknade za parkiranje, oznaku vrste vozila kojima je dozvoljeno parkiranje, 

mjesta za prodaju parkirnih karata i drugo po potrebi. 

Na zahtjev upravitelja parkirališta, uz odgovarajuće pisano obrazloženje, određeno javno 

parkiralište s cjelogodišnjim poslovanjem, u zimskom razdoblju može biti bez naplate, uz 

odobrenje nadležnog Odjela Grada. 

 

Članak 14. 

Poslove upravljanja, organizacije i naplate parkiranja na javnom parkiralištu obavlja određena 

pravna ili fizička osoba, koja je parkiralište dobila na upravljanje sukladno važećim zakonskim 

propisima (u daljnjem tekstu: upravitelj parkirališta). 

O uređenju i održavanju javnog parkirališta brine upravitelj parkirališta. 

Visina naknade za parkiranje, po satu ili danu, odnosno cijena godišnje parkirne karte 

regulirani su općim uvjetima Isporučitelja usluge. 

Javna parkirališta na kojima se obavlja naplata, način naplate i uvjete upravljanja parkiralištima 

utvrdit će se posebnim općim aktom.  

 

Članak 15. 

Sredstva prikupljena naplatom parkiranja prihod su upravitelja parkirališta, a raspodjeljuju se 

na pokriće troškova upravljanja parkiralištem, održavanje postojećih i uređenje novih 

parkirališnih mjesta, te razvoj djelatnosti parkiranja.  

Upravitelj parkirališta je dužan Gradu plaćati naknadu za korištenje javnog parkirališta. 
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Visinu naknade iz stavka 2. ovog članka i omjer raspodjele sredstava prikupljenih naplatom 

parkiranja iz stavka 1. ovog članka određuje se posebnim općim aktom u postupka dodjele 

javnog parkirališta na upravljanje i zaključenjem ugovora sa upraviteljem o upravljanju 

parkiralištima. 

 

Članak 16. 

Teretnim vozilima nosivosti veće od 3,5 tone, njegovim priključnim vozilima, autobusima, 

kamperima, kamp i drugim prikolicama, te radnim strojevima dozvoljeno je parkiranje 

isključivo na posebnom parkiralištu koji su za tu namjenu označeni prometnim znakom. 

Vozila iz stavka 1. ovog članka ne smiju se parkirati na parkiralištima u stambenim naseljima, 

namijenjenima isključivo za parkiranje osobnih vozila stanara tog naselja. 

Kamperima, izletničkim i drugim autobusima dozvoljeno je parkiranje na parkiralištu Žatika.  

Izletnički i drugi autobusi, osim onih namijenjenih za prijevoz školske djece, za ukrcaj, 

odnosno iskrcaj putnika, upućuju se na autobusni kolodvor. 

 

Članak 17. 

Za naplatu parkiranja koristi se parkirna karta. 

Parkirna karta je isprava kojom korisnik parkirališta dokazuje da je platio odgovarajuću 

naknadu, te da se na parkiralištu zadržava u okviru dopuštenog vremena. 

Izgled parkirne karte određuje upravitelj parkirališta. 

Upravitelj parkirališta je dužan organizirati prodaju parkirnih karata na dostupan način. 

Korisnik javnog parkirališta može kupiti satnu ili višesatnu kartu na parkirališnom automatu - 

parkomatu, mobilnim telefonom ili na blagajni Isporučitelja usluge. 

 

Članak 18. 

Upravitelj parkirališta odgovara za štete na vozilima nastale na zatvorenim parkiralištima, dok 

ne odgovara za štete nastale na vozilima na javnim parkiralištima iz ove Odluke, kao ni za 

njihovo otuđenje. 

Upravitelj parkirališta odgovara za štete na vozilima nastale na zatvorenim i javnim 

parkiralištima isključivo ukoliko iste nastanu radnjama upravitelja, dok ne odgovara za ostale 

štete nastale od strane trećih osoba. 

 

 

 

 

Članak 19. 

Na javnom parkiralištu posebno se označavaju rezervirana parkirališna mjesta za vozila osoba 

sa invaliditetom s odgovarajućim prometnim znakom i oznakom na kolniku, a ta mjesta mogu 

koristiti samo vozila osoba s invaliditetom sukladno Pravilniku o znaku pristupačnosti. 

Pozicije i broj rezerviranih parkirališnih mjesta za vozila osoba s invaliditetom propisuju se 

posebnim općim aktom.  

 

Članak 20.  

Zaustavljanje vozila radi opskrbe dozvoljeno je na prostoru rezerviranom za vozilo opskrbe 

koji mora biti označen prometnim znakom i oznakom na kolniku. 

Na prometnom znaku mora se vidljivo istaknuti vrijeme u kojem je dozvoljena opskrba. 

Pozicije, broj i uvjeti parkiranja na rezerviranim parkirališnim mjestima za opskrbu propisuju 

se posebnim općim aktom.  

 

Članak 21. 
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Tijekom radnog vremena gradske tržnice u Poreču dozvoljeno je zaustavljanje radi utovara i 

istovara robe za potrebe tržnice na ograđenom prostoru dijela Trga Joakima Rakovca 

omeđenog Ulicom Mihe Županića i Partizanskom ulicom.   

 

Članak 22. 

Prilikom rekonstrukcije i gradnje građevina potreban broj parkirališnih mjesta mora se osigurati 

na građevnoj čestici na kojoj će se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru, sukladno 

odredbama Prostornog plana uređenja Grada Poreča-Parenzo. 

Iznimno, potreban broj parkirališnih mjesta prilikom zahvata u prostoru u užem centru grada 

Poreča i zbijenim dijelovima ostalih naselja može se osigurati i na javnim parkirališnim 

površinama. 

Veličina, način uređenja i minimalan broj parkirališnih mjesta po određenim djelatnostima 

određen je Prostornim planom uređenja Grada Poreča-Parenzo. 

 

ZONE SMIRENOG PROMETA 

 

Članak 23. 

Zone smirenog prometa, sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama,  mogu 

se odrediti na kolniku - ulicama ispred osnovnih i srednjih škola, te ostalih obrazovnih ustanova 

koje pohađaju djeca i maloljetne osobe, zatim ispred dječjih vrtića i jaslica, ispred javnih 

dječjih igrališta i parkova, kao i na dijelu javno prometnih površina koje služe za pješački prilaz 

tim ustanovama i na drugim opravdanim mjestima. 

Potrebu poduzimanja odgovarajućih mjera za smirivanje prometa na nerazvrstanim cestama i 

dijelu kolnika – ulica, iz prethodnog stavka, utvrđuje upravni odjel nadležan za pitanje prometa 

uz prethodnu suglasnost Policijske uprave Istarske. 

 

BLOKIRANJE AUTOBUSA, TERETNIH AUTOMOBILA, PRIKLJUČNIH VOZILA I 

RADNIH STROJEVA NA MJESTIMA KOJA NISU NAMIJENJENA ZA 

PARKIRANJE TIH VRSTA VOZILA I NAČIN DEBLOKADE TIH VOZILA 

 

Članak 24. 

Autobus, teretno vozilo, priključno vozilo, radno vozilo, te radni stroj parkiran na javnoj 

prometnoj ili drugoj javnoj površini, osim onih koji su zaustavljeni ili parkirani u smislu 

odredbe Zakona o sigurnosti prometa na cestama, blokirat će se napravom za blokiranje kotača, 

po nalogu službenika jedinice lokalne samouprave, temeljem ovlasti i sukladno zakonu ili 

drugom propisu, odnosno Odluci o komunalnom redu. 

 

Članak 25. 

Troškove uklanjanja, premještanja i čuvanja vozila snosi vozač vozila. 

Troškove premještanja vozila radi održavanja javnih manifestacija, javnih priredbi te sličnih 

aktivnosti, ako prethodno nije bilo označeno ili objavljeno da je na određenom mjestu 

zaustavljanje i parkiranje zabranjeno, podmiruje organizator. 

 

Članak 26. 

Poslove uklanjanja i premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila specijalnim 

vozilom – paukom i poslove čuvanja i izdavanja premještenih vozila obavlja određena fizička 

ili pravna osoba temeljem posebnog ugovora s Gradom. 

Za poslove uklanjanja i premještanja vozila specijalnim vozilom – paukom potrebna je 

prethodna suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove. 
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Članak 27. 

Troškovi poslova članka 25. prihod su osobe s kojom su ugovoreni i koja obavlja poslove 

uklanjanja, premještanja i čuvanja premještenih vozila.   

 

 

POSTAVLJANJE I ODRŽAVANJE ZAŠTITNIH OGRADA ZA PJEŠAKE NA 

OPASNIM MJESTIMA 

 

Članak 28. 

Na nerazvrstanim cestama i javno prometnim površinama mogu se postavljati zaštitne ograde, 

stupići, betonske polukugle ili druge fizičke prepreke u svrhu zaštite pješaka ukoliko ne 

smanjuju propisanu minimalnu širinu pješačkog nogostupa uz suglasnost upravitelja 

prometnice. 

 

Na pješačkim nogostupima ispred ustanova za predškolsku djecu, škola, sportskih i drugih 

javnih dvorana, igrališta te drugih javnih objekata ispred kojih se redovito okuplja veći broj 

ljudi, posebno djece, mogu se postaviti zaštitne ograde ili stupići. 

 

Postavljanje svih prepreka iz stavka 1. i 2. ovog članka vrši se prema Prometnom elaboratu, a 

prije postavljanja potrebno je pribaviti prethodnu suglasnost Ministarstva unutarnjih poslova. 

 

O postavi i održavanju zaštitnih ograda ili stupića brine Odjel Grada ili trgovačko društvo u 

vlasništvu Grada ili pravna osoba kojoj te poslove Grad povjeri temeljem ugovora. 

 

Članak 29. 

Na zahtjev vlasnika ili korisnika stambenog ili poslovnog prostora Odjel Grada može izdati 

odobrenje za postavu zaštitnih ograda, stupića ili drugih prepreka radi  osiguranja slobodnog 

pristupa u objekt.  

Fizičke prepreke postavljaju se putem Odjela Grada ili trgovačkog društva u vlasništvu Grada 

na trošak podnositelja zahtjeva. 

 

 

PJEŠAČKE ZONE, SIGURNI PRAVCI ZA KRETANJE ŠKOLSKE DJECE, POSEBNE 

TEHNIČKE MJERE ZA SIGURNOST PJEŠAKA I BICIKLISTA U BLIZINI 

OBRAZOVNIH, ZDRAVSTEVNIH I DRUGIH USTANOVA, IGRALIŠTA, DVORANA 

I SL.  

 

Članak 30. 

U naselju Poreč određuju se pješačke zone u kojima je zabranjen promet motornih vozila i to:   

Zona I  - područje zapadnog dijela povijesne jezgre naselja Poreč omeđeno crtom koja  ide od 

Obale maršala Tita na Narodnom trgu, pa uz Okruglu kulu na Narodnom trgu do Ulice 

Vladimira Nazora i  dalje tom ulicom do Trga Slobode, obuhvaćajući cijeli Trg Slobode, Ulice 

Bože Milanovića i 8. marta i dio Ulice Nikole Tesle od Trga Slobode do ulaza u parkiralište na 

Peškeri, odnosno do morske obale, izuzimajući Ulicu Matka Laginje i Obalu maršala Tita s 

gradskom rivom, 

Zona II - Ulica Matka Laginje, Obala maršala Tita od  Narodnog trga do Ulice Matka Laginje, 

s cjelokupnom gradskom rivom uz Obalu maršala Tita do parkirališta ispred zgrade Općinskog 

suda, 
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Zona III -Šetalište Antona Štifanića, Šetalište Ante Šonje, dio Šetališta Antona Restovića od 

okretišta Pical do okretišta Špadići, dio Prvomajske ulice od raskrižja sa ulicom Vladimira 

Gortana do pješačkog mosta, Park Olge Ban,  u naselju Nova Vas: Trg Rotonda ispred škole i 

oko Crkve i naselju Červar-Porat: Riva Amfora, Trg pod Hrastom, Skalinada, Park Maestral, 

Park Učka, Pučki trg, Trg Sidro i šetalište (plaža) oko Červar-Porata prema Porto Bussoli. 

Ostale uvjete oko odobravanja ulaska u pješačku zonu regulirati će se posebnim općim aktom.  

 

UKLANJANJE DOTRAJALIH, OŠTEĆENIH I NAPUŠTENIH VOZILA  

 

                     Članak 31.  

Na nerazvrstanim cestama i javnim prometnim površinama nije dozvoljeno ostavljati odnosno 

odlagati motorna i druga vozila i plovila koja nisu registrirana ili su ista dotrajala i oštećena i 

nisu u voznom stanju, te niti njihove dijelove.  

Uklanjanje vozila, plovila i njihovih dijelova regulirano je Odlukom o komunalnom redu Grada 

Poreča-Parenzo.  

 

POVRŠINE NA KOJOJ ĆE SE OBAVLJATI: TEST VOŽNJA, TERENSKA VOŽNJA 

(CROSS), VOŽNJA IZVAN KOLNIKA (OFF ROAD), SPORTSKE, ENDURO I 

PROMIDŽBENE VOŽNJE 

  

Članak 32. 

Test vožnje motornih vozila, sportske priredbe, cross, off road, rally, enduro i druge moto  

vožnje mogu se obavljati na javno prometnim i drugim javnim površinama koje odredi 

nadležan upravni odjel.  

 

Članak 33. 

Na javno prometnim površinama – ulicama naselja Grada Poreč-Parenzo mogu se održati 

biciklističke utrke i promotivne vožnje motornih vozila – oldtimera koje odredi upravno tijelo 

nadležno za komunalno gospodarstvo. 

 

UVJETI PROMETOVANJA VOZILA OPSKRBE U ZONAMA SMIRENOG 

PROMETA I PJEŠAČKIM ZONAMA 

 

 

Članak 34. 

Mjesto rezervirano za obavljanje poslova opskrbe je posebno označeno mjesto na kojem je  

omogućeno zadržavanje vozilima opskrbe i to isključivo za obavljanje poslova istovara i 

utovara robe za poslovne subjekte koji se bave trgovačkom i ugostiteljskom djelatnošću na 

području Grada Poreča – Parenzo u maksimalnom trajanju od 30 minuta. 

 

Članak 35. 

Za područje povijesne jezgre naselja Poreč opskrba se mora obavljati motornim vozilom 

najveće dopuštene mase do 3,5 t. Sa tih opskrbnih punktova dostava robe u dijelu naselja Poreč, 

koji je omeđen ulicama – Obala Matka Laginje, Obala maršala Tita, Narodni trg, ulicom Aldo 

Negri, ulicom Pietra Kandlera, Istarskog razvoda, Zagrebačkom ulicom, ulicom Pina Budićina 

do ulaza u parkiralište "Peškera", dozvoljena je samo uz upotrebu kolica sa gumenim kotačima 

ili specijalnog električnog eko-vozila. Ostali uvjeti opskrbe regulirati će se posebnim općim 

aktom. Odluka o uvjetima odobravanja ulaska u pješačku zonu Grada Poreča – Parenzo.  

 

OSTALI UVJETI ODVIJANJA PROMETA 
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Članak 36. 

  Javni prijevoz može se obavljati na relaciji centar naselja Poreč – udaljenija područja 

naselja Poreč te prigradska naselja i to: Donji i Gornji Špadići, Vranići, Gulići, Materada, Veli i 

Mali Maj, Červar, Červar-Porat, Kukci, naselje Varvari (St. Portun) i druga, sukladno posebnim 

propisima. 

 

PROVEDBA ODLUKE 

 

Članak 37. 

Radi praćenja provedbe ove Odluke, praćenja problematike prometa i predlaganja mjera za 

njegovo poboljšanje, osniva se Komisija za praćenje prometa na nerazvrstanim cestama Grada 

Poreča-Parenzo (u daljnjem tekstu: Komisija za promet). 

Članovi Komisije za promet imenuju se iz redova stručnih radnika iz oblasti prometa, zaštite 

kulturnih dobara, policije, gradskih upravnih tijela, predstavnika gospodarstva i stanovništva. 

Predsjednika, njegovog zamjenika i ostale članove Komisije za promet imenuje Gradonačelnik. 

 

Članak 38. 

Administrativne, tehničke i stručne poslove za rad Komisije za promet iz prethodnog članka 

ove Odluke obavlja gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo. 

 

Članak 39. 

Gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo može, zbog izgradnje, 

rekonstrukcije i popravka građevinskih objekata i instalacija, te za održavanje sportskih, 

promidžbenih i drugih aktivnosti i natjecanja, odrediti privremenu regulaciju prometa na javno 

prometnim površinama u svojoj nadležnosti na drukčiji način nego što je određeno ovom 

Odlukom. 

Privremena regulacija prometa iz prethodnog stavka ovog članka obuhvaća i zabranu prometa 

određenim javno prometnim površinama, te određivanje zaobilaznih pravaca kretanja vozila i 

pješaka. 

 

Članak 40. 

Poslove nadzora i premještanja nepropisno zaustavljenih i parkiranih vozila, sukladno 

odredbama. Zakona o sigurnosti prometa na cestama mogu obavljati i tijela jedinica lokalne i 

područne (regionalne) samouprave, prema uvjetima i načinu koje propiše ministar nadležan za 

unutarnje poslove. 

 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak. 41 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o uređenju prometa na području 

Grada Poreča ("Službeni glasnik Grada Poreča", broj 05/18 i 11/19). 

 

Članak. 42 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada Poreča-

Parenzo". 
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KLASA: 011-01/22-01/51 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

35. 

Na temelju članka 5. stavak 1.  Zakona o sigurnosti prometa na cestama („Narodne 

novine br: 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19 i 42/20) i članka 41. 

Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo" broj 02/13, 10/18 i 

02/21), Gradsko vijeće Grada Poreča - Parenzo na sjednici održanoj dana 28. srpnja   2022. 

godine donijelo je sljedeću 

 

ODLUKU 

o izmjenama i dopunama Odluke o uvjetima odobravanja ulaska u pješačku zonu Grada 

Poreča-Parenzo 

 

Članak 1. 

U Odluci o uvjetima odobravanja ulaska u pješačku zonu Grada Poreča-Parenzo 

("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo", broj 22/19) članak 3. stavak 13. mijenja se i glasi: 

“Prolaz na terminalu “okretište Špadići” i terminalu “okretište Pical” podrazumijeva 

prometovanje ulicom Šetalište Antona Restovića”.  

U članku 3. iza stavka 13. dodaje se novi stavak 14. koji glasi:  

“Prolaz na terminalu “Park Olge Ban” podrazumijeva prometovanje ulicom Park Olge Ban.“ 

Dosadašnji stavak 14. postaje stavak 15.  

 

Članak 2. 

U članku 6. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 

„Iznimno ulazak za potrebe korisnika koji obavljaju djelatnost dostave i prijevoza plina za 

domaćinstvo i ugostiteljstvo, smrznute hrane, ribe, školjke po HACCP standardu i pića fizičkim 

i pravnim subjektima koji imaju sjedište odnosno koji obavljaju djelatnost unutar pješačke zone 

I podrazumijeva prolaz na odgovarajućim terminalima u vremenu od 05:00 – 10:00 sati sa 

ograničenjem vremena zadržavanja od 120 minuta, 2 puta dnevno.“  

        Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4. i mijenja se i glasi: 

“Naknada za prometovanje prema uvjetima definiranim u ovom članku iznosi 300,00 kuna 

godišnje, a uključuje sva prava iz ovog članka kao i iz članka 7. ove Odluke.” 

 

          Članak 3. 

Članak 7. stavak 1. mijenja se i glasi: 

“Ulazak za potrebe korisnika koji obavljaju djelatnost dostave fizičkim i pravnim subjektima 

koji imaju sjedište odnosno koji obavljaju djelatnost unutar pješačke zone II i III 

podrazumijeva prolaz na odgovarajućim terminalima u vremenu od 05:00 – 10:00 sati sa 

ograničenjem vremena zadržavanja od 60 minuta, 2 puta dnevno. “ 

 Članak 7. stavak 2. mijenja se i glasi: 

„Uz zahtjev iz članka 2. stavak 2. ove Odluke zainteresirani korisnik dužan je dostaviti dokaz o 

registraciji djelatnosti (preslik iz obrtnog, trgovačkog ili drugog odgovarajućeg registra), te 

dokaz o obavljanju dostave unutar pješačke zone II i III (preslik ugovora o poslovnoj suradnji 

ili ovjerenu izjavu da obavlja opskrbu odrađenog subjekta unutar pješačke zone II i III). 

U članku 7 iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:  

„Iznimno ulazak za potrebe korisnika koji obavljaju djelatnost dostave i prijevoza plina za 

domaćinstvo i ugostiteljstvo, smrznute hrane, ribe, školjke po HACCP standardu i pića fizičkim 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 466 
 

i pravnim subjektima koji imaju sjedište odnosno koji obavljaju djelatnost unutar pješačke zone 

II i III podrazumijeva prolaz na odgovarajućim terminalima u vremenu od 05:00 – 10:00 sati sa 

ograničenjem vremena zadržavanja od 120 minuta, 2 puta dnevno.“  

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.  

 

Članak 4. 

U članku 10. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 

 “Ulazak korisnika koji imaju sjedište ili obavljaju registriranu djelatnost u pješačkoj zoni III 

podrazumijeva prolaz odgovarajućim terminalima u vremenu od 05:00 – 10:00 sa ograničenjem 

vremena zadržavanja od 60 minuta, 2 puta dnevno. “ 

Dosadašnji stavci 2. i 3.  postaju stavci 3. i 4.  

 

Članak 5. 

U članku 11. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 

 “Ulazak autotaksi službe u pješačku zonu III podrazumijeva prolaz na odgovarajućim 

terminalima u vremenu od 0-24 sati sa ograničenjem vremena zadržavanja od 15 minuta. “ 

 Dosadašnji stavci 2., 3. i 4.  postaju stavci 3., 4. i 5. 

 

Članak 6. 

U članku 13. stavak 1. mijenja se i glasi: 

“Ulazak u pješačku zonu korisnika koji obavljaju građevinske, elektro ili druge radove 

podrazumijeva prolaz na terminalu „Kino“, terminalu „Eugen Kumičić“, terminalu „Matka 

Laginje“, terminalu „8. mart“, terminalu „Bože Milanović“, terminalu „Peškera“, terminalu 

„okretište Špadići“, terminalu „okretište Pical“, terminalu „Prvomajska“ i terminalu „Park Olge 

Ban“ u vremenu od 06:00 – 18:00 sati, sa ograničenjem vremena zadržavanja od 120 minuta, 3 

puta dnevno, osim nedjeljom i blagdanima.“ 

 

Članak 7. 

U članku 14. stavak 1. mijenja se i glasi: 

“Ulazak u pješačku zonu korisnika koji obavljaju servisne radove (elektro radovi, IT oprema i 

telekomunikacijska mreža, održavanje automatskih aparata i sl.), za potrebe veterinarske 

stanice i drugih subjekata koji imaju ugovor o radovima (redovno održavanje) sa Gradom Poreč 

– Parenzo i društvima u vlasništvu i većinskom vlasništvu Grada Poreča - Parenzo 

podrazumijeva prolaz na terminalu „Kino“, terminalu „Eugen Kumičić“, terminalu „Matka 

Laginje“, terminalu „8. mart“, terminalu „Bože Milanović“, terminalu „Peškera“, terminalu 

„Ina“, terminalu „okretište Špadići“, terminalu „okretište Pical“, terminalu „Prvomajska“ i 

terminalu „Park Olge Ban“  u vremenu od 06:00 – 18:00 sati sa ograničenjem vremena 

zadržavanja od 120 minuta 3 puta dnevno.“ 

 

Članak 8. 

U članku 18. stavak 1. mijenja se i glasi: 

„Ulazak u pješačku zonu vozila u vlasništvu fizičkih osoba,  pravnih osoba, obrtnika i ustanova 

koji su registrirani za iznajmljivanje unutar pješačkih zona I i II podrazumijeva prolaz na 

terminalu „Kino“, a unutar pješačke zone III podrazumijeva prolaz na odgovarajućem 

terminalu „Park Olge Ban“, „okretište Špadići“, „okretište Pical“ te terminal „Prvomajska“ 

ovisno o lokaciji objekta u vremenu od 0-24 sati sa ograničenjem vremena zadržavanja od 60 

minuta, 1 put dnevno, po jednoj stambenoj jedinici.“ 

U članku 18. stavak 3. mijenja se i glasi: 
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„Pravo na prometovanje ostvaruju iznajmljivači sa područja pješačke zone I, pješačke zone II  i 

pješačke zone III na temelju rješenja o kategorizaciji objekta, i to maksimalno jedno odobrenje 

po rješenju o kategorizaciji, isključivo za osobe iz stavka 1. ovog članka.“ 

 

Članak 9. 

Članak 20. mijenja se i glasi: 

„Za ulazak u pješačku zonu službenih vozila u vlasništvu hotela koji se nalaze  unutar pješačke 

zone I i pješačke zone II, a služe isključivo za transfer gostiju hotela odobrava se maksimalno 

dva odobrenja. 

Pravo iz stavka 1. ovog članka moguće je ostvariti isključivo u vrijeme dok je hotel 

otvoren za prijam gostiju. Za vrijeme izvan prednje navedenog korisnik ostvaruje pravo iz 

članka 9. odnosno 10. ove Odluke. 

Naknada za prometovanje prema uvjetima definiranim u ovom članku primjenjuje se 

sukladno članku 9. i 10. ove Odluke. „ 

 

Članak 10. 

U članku 23. stavak 1. mijenja se i glasi: 

“Ulazak u pješačku zonu stanara sa prebivalištem unutar pješačke zone odobriti će se u 

razdoblju od 01. travnja  do 01. studenog, za pješačku zonu II svakodnevno u vremenu od 

00:00 do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 minuta, a za pješačku zonu I odobrava 

se dva puta tjedno u vremenu od 00:00 do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 

minuta.“ 

U članku 23. stavak 2. mijenja se i glasi: 

„U razdoblju od 01. studenog do 01. travnja, ulaz u pješačku zonu II odobrava se svakodnevno 

u vremenu od 00:00 do 24:00 sati, a za pješačku zonu I odobrava se četiri puta tjedno u 

vremenu od 00:00 do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 minuta.“ 

 

Članak 11. 

U članku 26. stavak 1. mijenja se i glasi: 

„Ulazak u pješačku zonu vlasnika nekretnina bez prijavljenog prebivališta odobriti će se u 

razdoblju od 01. travnja do 01. studenog, za pješačku zonu II svakodnevno u vremenu od 00:00 

do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 minuta, a za pješačku zonu I odobrava se dva 

puta tjedno u vremenu od 00:00 do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 minuta.“ 

U članku 26. stavak 2. mijenja se i glasi: 

„U razdoblju od 01. studenog do 01. travnja, ulaz u pješačku zonu II i III odobrava se 

svakodnevno u vremenu od 00:00 do 24:00 sati, a za pješačku zonu I odobrava se četiri puta 

tjedno u vremenu od 00:00 do 17:00 sati sa ograničenjem zadržavanja od 60 minuta.“ 

 

Članak 12. 

U članku 33. dodaje se novi stavak 6. koji glasi: 

„Iznimno za korisnike iz članka 13. ne primjenjuju se odredbe ovog članka stavka 3. već za 

ponovno aktiviranje odobrenja iz stavka 1. ovog članka korisnik je dužan platiti naknadu u 

visini od 150 kuna. Navedeno aktiviranje je moguće ostvariti najviše 2 puta u 12 mjeseci.” 

  

Članak 13. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo“, osim članka 9. ove Odluke koji stupa na snagu dana 01.01.2023. godine. 

 

KLASA: 011-01/19-01/131 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-4 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 
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Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

36. 

Na temelju članaka 7. Zakona o naseljima ("Narodne novine", broj 39/22) i članka 41. 

Statuta Grada Poreča - Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča – Parenzo", broj  2/13. 10/18. i 

2/21.), Gradsko vijeće Grada Poreča – Parenzo je na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine 

donijelo sljedeću 

 

O D L U K U 

o određivanju imena ulica i trgova na dijelu  

naselja Poreč – Parenzo 

 

Članak 1. 

 Ovom Odlukom određuju se imena ulica i trgova na dijelu naselja Poreč – Parenzo – na 

području stambenog naselja St. Vergotini, kako slijedi : 

- Ulica Ane Rukavine, 

- Ulica Carlotte Grisi, 

- Ulica Line Galli, 

- Ulica Alide Valli, 

- Ulica Ivane Lang, 

- Ulica Ivane Brlić – Mažuranić, 

- Ulica Milke Trnine, 

- Ulica Marije Crnobori, 

- Ulica Marije Jurić Zagorke, 

- Ulica Katarine Kliman, 

- Ulica Vesne Girardi – Jurkić, 

- Ulica Mirjane Gross, 

- Ulica Giuseppine Martinuzzi, 

- Ulica Vande Ekl, 

- Ulica Laure Antonelli, 

- Ulica Parenzana, 

- Trg Anne Marije Smocovich, 

- Trg de Vergottini.  

 

Sastavni dio ove Odluke je grafički prikaz sa označenim lokacijama ulica i trgova iz 

stavka 1. ovog članka. 

 

Članak 2. 

Obilježavanje ulica i trgova iz članka 1. ove Odluke izvršit će Upravni odjel za 

komunalni sustav Grada Poreča – Parenzo, sukladno važećim propisima. 

        

Članak 3. 

 Ova Odluka stupa na snagu osam dana nakon objave u “Službenom glasniku Grada 

Poreča - Parenzo”. 

 

KLASA: 011-01/22-01/52 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 469 
 

 

 
 
 

 
 



Broj: 6/22 „SLUŽBENI GLASNIK GRADA POREČA-PARENZO“ 470 
 

37. 

Na temelju članka 10. stavka 1. i članka 12. stavka 1. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu ("Narodne novine", broj 20/2018, 115/2018, 98/2019 i 57/2022), članka 8. stavka 2. 

Zakona o zaštiti od požara (''Narodne novine'' broj 92/2010) članka 4. stavka 1. Pravilnika o 

agrotehničkim mjerama ("Narodne novine", broj 22/19) te članka 41. Statuta Grada Poreča-

Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“, broj (02/13, 10/18 i 2/21), Gradsko vijeće 

Grada Poreča- Parenzo na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine donijelo je sljedeću 

 

O D L U K U   

o agrotehničkim mjerama, mjerama uređenja i održavanja poljoprivrednih rudina te 

posebnim mjerama zaštite od požara na području Grada Poreča-Parenzo 

 

 

I    OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Odlukom o agrotehničkim mjerama, mjerama uređenja i održavanja poljoprivrednih 

rudina te posebnim mjerama zaštite od požara na području Grada Poreča-Parenzo (u daljnjem 

tekstu: Odluka), propisuju se agrotehničke mjere na poljoprivrednom zemljištu na području 

Grada Poreča-Parenzo u slučajevima u kojima bi propuštanje tih mjera nanijelo štetu 

poljoprivrednom zemljištu, onemogućilo ili smanjilo poljoprivrednu proizvodnju, mjere za 

uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina, mjere zaštite od požara, nadzor nad provedbom 

Odluke te prekršajne odredbe.   

 

Članak 2. 

               Poljoprivrednim zemljištem smatraju se poljoprivredne površine koje su po načinu 

uporabe u katastru opisane kao: oranice, vrtovi, livade, pašnjaci, voćnjaci, maslinici, vinogradi, 

ribnjaci, trstici i močvare kao i drugo zemljište koje se uz gospodarski opravdane troškove 

može privesti poljoprivrednoj proizvodnji. 

              Poljoprivredno zemljište mora se održavati pogodnim za poljoprivrednu proizvodnju, a 

katastarske čestice zemljišta unutar granice građevinskog područja površine veće od 500 m2 i 

katastarske čestice zemljišta izvan granice građevinskog područja planirane dokumentima 

prostornog uređenja za izgradnju koje su u evidencijama Državne geodetske uprave označene 

kao poljoprivredna kultura, a koje nisu privedene namjeni, moraju se održavati pogodnim za 

poljoprivrednu proizvodnju i u tu se svrhu koristiti do izvršnosti akta kojim se odobrava 

građenje, odnosno primitka potvrde glavnog projekta. 

              Strmim poljoprivrednim zemljištem u smislu ove odluke smatra se poljoprivredno   

zemljište s nagibom koji je veći od 15%. 

              Poljoprivrednim rudinama u smislu ove odluke smatraju se susjedne katastarske 

čestice na određenom lokalitetu koje čine zaokruženu prirodnu cjelinu.  

 

Članak 3. 

                Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su poljoprivredno zemljište 

obrađivati primjenjujući potrebne agrotehničke mjere ne umanjujući njegovu vrijednost. 

                Poljoprivredno zemljište mora se održavati pogodnim za poljoprivrednu proizvodnju, 

što podrazumijeva sprječavanje njegove zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem, 

kao i smanjenje njegove plodnosti.  

 

 

II AGROTEHNIČKE MJERE 
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Članak 4. 

                U cilju održavanja poljoprivrednog zemljišta sposobnim za poljoprivrednu 

proizvodnju i sprečavanje nastajanja štete na istom, propisuju se sljedeće agrotehničke mjere: 

                1.minimalna razina obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta povoljnim  

                   za uzgoj bilja, 

                2. sprječavanje zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem, 

                3. suzbijanje organizama štetnih za bilje, 

                4. gospodarenje biljnim ostatcima,  

                5. održavanje organske tvari i humusa u tlu, 

                6. održavanje povoljne strukture tla, 

                7. zaštita od erozije, 

                8. održavanje plodnosti tla. 

 

         1.  Minimalna razina obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta povoljnim za 

uzgoj biljaka 

 

Članak 5. 

               Agrotehnička mjera minimalne razine obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta 

podrazumijeva provođenje najnužnijih mjera u okviru prikladne tehnologije, a posebno: 

- redovito obrađivanje i održavanje poljoprivrednog zemljišta u skladu s  

određenom biljnom vrstom i načinom uzgoja, odnosno katastarskom kulturom 

poljoprivrednog zemljišta, 

- održavanje ili poboljšanje plodnosti tla, 

- održivo gospodarenje trajnim pašnjacima i livadama, 

- održavanje površina pod trajnim nasadima u dobrom proizvodnom stanju. 

 

2. Sprječavanje zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem 

 

Članak 6. 

               U cilju sprječavanja zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem, vlasnici i 

posjednici poljoprivrednog zemljišta, dužni su primjenjivati odgovarajuće agrotehničke mjere 

obrade tla, njege usjeva i nasada. 

               Kod sprječavanja zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem i njege usjeva 

potrebno je dati prednost nekemijskim mjerama zaštite bilja kao što su mehaničke, fizikalne, 

biotehničke i biološke mjere zaštite, a kod korištenja kemijskih mjera zaštite potrebno je dati 

prednost herbicidima s povoljnijim ekotoksikološkim svojstvima. 

 

3. Suzbijanje organizama štetnih za bilje 

 

Članak 7. 

             Vlasnici odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta moraju suzbijati organizme 

štetne za bilje, a kod suzbijanja obvezni su primjenjivati temeljna načela integrirane zaštite bilja 

sukladno posebnim propisima koji uređuju održivu uporabu pesticida.  

               Nakon provedbe postupka iz stavka 1.ovog članka, vlasnici odnosno posjednici, dužni 

su odlagati ambalažu sukladno uputama proizvođača pesticida. 

 

4. Gospodarenje biljnim ostatcima 

 

Članak 8. 
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                U trogodišnjem plodoredu dozvoljeno je samo u jednoj vegetacijskoj godini 

uklanjanje biljnih ostataka s poljoprivrednih površina osim u slučajevima njihovog daljnjeg 

korištenja u poljoprivredi u smislu hrane ili stelje za stoku i u slučaju njihove potencijalne 

opasnosti za širenje organizama štetnih za bilje. 

               Vlasnici odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta moraju ukloniti sa zemljišta 

sve biljne ostatke koji bi mogli biti uzrokom širenja organizama štetnih za bilje u određenom 

agrotehničkom roku u skladu s biljnom kulturom. 

 

Članak 9. 

            Agrotehničke mjere gospodarenja s biljnim ostatcima obuhvaćaju: 

- primjenu odgovarajućih postupaka s biljnim ostatcima nakon žetve na poljoprivrednom 

zemljištu na kojem se primjenjuje konvencionalna i reducirana obrada tla, 

- primjenu odgovarajućih postupaka s biljnim ostatcima na površinama na kojima se 

primjenjuje konzervacijska obrada tla, 

- obvezu uklanjanja suhih biljnih ostataka ili njihovo usitnjavanje s ciljem malčiranja 

površine tla nakon provedenih agrotehničkih mjera u višegodišnjim nasadima, 

- obvezu odstranjivanja biljnih ostataka nakon sječe i čišćenja šuma, putova i međa na 

šumskom zemljištu, koje graniči s poljoprivrednim zemljištem te se ovaj materijal mora 

zbrinuti/koristiti na ekološki i ekonomski održiv način, kao što je izrada komposta, 

malčiranje površine, alternativno gorivo i sl. 

 

            Žetveni ostatci ne smiju se spaljivati, a njihovo je spaljivanje dopušteno samo u cilju 

sprečavanja širenja ili suzbijanja organizama štetnih za bilje uz provođenje Posebnih mjera 

zaštite od požara (Glava IV. ove Odluke) i sukladno posebnim propisima. 

 

          5. Održavanje organske tvari i humusa u tlu 

 

Članak 10. 

              Organska tvar u tlu održava se provođenjem minimalno trogodišnjeg plodoreda prema 

pravilima struke ili uzgojem usjeva za zelenu gnojidbu ili dodavanjem poboljšivača tla. 

              Trogodišnji plodored podrazumijeva izmjenu u vremenu i prostoru: strne žitarice – 

okopavine – leguminoze ili industrijsko bilje ili trave ili djeteline ili njihove smjese. Redoslijed 

usjeva u plodoredu mora biti takav da se održava i poboljšava plodnost tla, povoljna struktura 

tla, optimalna razina hranjiva u tlu. 

              Trave, djeteline, djetelinsko-travne smjese sastavni su dio plodoreda i mogu na istoj 

površini ostati duže od tri godine, podusjevi, međuusjevi i ugar smatraju se sastavnim dijelom 

plodoreda. 

Članak 11. 

              Kod planiranja održavanja razine organske tvari u tlu potrebno je unositi žetvene 

ostatke u tlo primjenom konvencionalne, reducirane ili konzervacijske obrade tla i 

uravnoteženo gnojiti tlo organskim gnojem ili uzgojem usjeva za zelenu gnojidbu. 

 

6. Održavanje povoljne strukture tla 

 

 

 

Članak 12. 
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              Agrotehnička mjera održavanje povoljne strukture tla provodi se korištenjem 

mehanizacije na poljoprivrednom zemljištu primjereno stanju i svojstvima zemljišta.  

              U uvjetima kada je tlo zasićeno vodom ili poplavljeno, preporučuje se ne  koristiti 

poljoprivrednu mehanizaciju na poljoprivrednom zemljištu i izbjegavanje obrade, osim 

prilikom žetve ili berbe usjeva. 

 

       7. Zaštita od erozije 

 

Članak 13. 

               Agrotehničkim mjerama, u svrhu zaštite poljoprivrednog zemljišta od erozije vodom i 

vjetrom, podrazumijeva   zabranu skidanja humusnog, odnosno oraničnog sloja površine 

poljoprivrednog zemljišta, održavanje rudina, podizanje vjetrozaštitnih pojaseva, zatravnjivanje 

i sadnju  višegodišnjeg bilja.  

               Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati dugogodišnje 

nasade i višegodišnje kulture podignute radi zaštite od erozije na tom zemljištu. 

               Agrotehnička mjera zaštita od erozije provodi se: 

- na nagnutim terenima (>15%) obveza je provoditi pravilnu izmjenu usjeva, 

- međuredni prostori na nagnutim terenima (>15%) pri uzgoju trajnih nasada  

moraju  biti zatravljeni, a redovi postavljeni okomito na nagib terena, 

- na nagibima većim od 25 % zabranjena je sjetva jarih okopavinskih usjeva  

rijetkog sklopa, 

- na prostorima gdje dominiraju teksturno lakša tla pored konzervacijske obrade u 

cilju ublažavanja pojave i posljedica erozije vjetrom moraju se podići  

vjetrozaštitni pojasevi. 

 

              Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati pregradne suhozide 

na mjestima gdje postoji neposredna opasnost od pomicanja i urušavanja tla. 

 

          8. Održavanje plodnosti tla 

 

Članak 14. 

               Agrotehnička mjera za održavanje plodnosti tla propisuje održavanje tla primjenom 

agrotehničkih mjera, uključujući gnojidbu, gdje je primjenjivo, kojom se povećava ili održava 

povoljan sadržaj makro i mikrohranjiva u tlu, te optimalne fizikalne i mikrobiološke značajke 

tla. 

 

III MJERE ZA UREĐIVANJE I ODRŽAVANJE POLJOPRIVREDNIH RUDINA 

 

Članak 15. 

              Mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina iz članka 1. ove Odluke 

obuhvaćaju: 

1. održavanje živica i međa, 

2. održavanje poljskih putova, 

3. uređivanje i održavanje kanala oborinske odvodnje, 

4. sprječavanje zasjenjivanja susjednih čestica, 

5. sadnja i održavanje vjetrobranskih pojasa. 

 

1. Održavanje živica i međa 

 

Članak 16. 
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             Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta koji zasade živicu, dužni su je redovito 

održavati i orezivati, na način da spriječe njihovo širenje na susjedno obradivo zemljište i 

putove, zasjenjivanje susjednih parcela, da spriječe njenu zakorovljenost i da ne ometa promet, 

vidljivost i preglednost poljskih puta.  

              Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati međe tako da budu 

vidljivo označene, očišćene od korova i višegodišnjeg raslinja, te da ne ometaju provedbu 

agrotehničkih zahvata. 

             Zabranjeno je izoravanje i oštećivanje međa kao i njihovo paljenje. 

             Za ograđivanje parcela na međama, zabranjuje se korištenje bodljikave žice i 

armaturnih mreža. 

 

2. Održavanje poljskih putova 

 

Članak 17. 

            U svrhu iskorištavanja poljoprivrednog zemljišta koriste se poljski putovi.  

            Poljskim putom u smislu ove Odluke smatra se svaki nerazvrstani put koji se koristi za 

promet ili prolaz poljoprivrednim zemljištem, a kojima se koristi veći broj korisnika.  

            Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su zajednički brinuti se o poljskim 

putovima koje koriste, najmanje u opsegu potrebnom za uobičajeni prijevoz poljoprivrednim 

vozilima i strojevima. 

  Pod održavanjem poljskih putova podrazumijeva se naročito: 

- redovito održavanje i uređivanje poljskih putova, kako ne bi omatali provođenje 

agrotehničkih mjera i prolazak vatrogasnih vozila, 

- nasipavanje oštećenih dionica i udarnih rupa odgovarajućim kamenim materijalom, 

- čišćenje i održavanje odvodnih kanala, propusta i sistema odvodnje i otjecanja 

oborinskih voda, 

- sprečavanje širenja živica i drugog raslinja uz putove, 

- sječa pojedinih stabala ili grana koje otežavaju korištenje putova, 

- sprečavanje oštećivanja putova njihovim nepravilnim korištenjem (preopterećenje, 

neovlašteni građevinski zahvati, nasipavanje otpadnim materijalom i sl.), 

- sprečavanje uzurpacije putova i zemljišta u njihovom zaštitnom pojasu. 

 

              Za održavanje putova u privatnom vlasništvu (putovi služnosti) odgovorni su njihovi 

vlasnici, odnosno posjednici. 

 

Članak 18. 

              Zabranjuju se sve radnje koje mogu dovesti do uništavanja poljskih putova, a naročito: 

- preoravanje poljskih putova, 

- sužavanje poljskih putova, 

- uništavanje zelenog pojasa uz poljske putove, 

- nanošenje zemlje i raslinja na poljske putove prilikom obrađivanja zemljišta, 

- skretanje oborinskih i drugih voda na poljske putove.  

- paljenje poljskih putova. 

 

3.  Uređivanje i održavanje kanala oborinske odvodnje 

 

Članak 19. 

             Za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina provodi se mjera čišćenja prirodnih i 

umjetnih vodenih kanala radi sprječavanja odrona zemlje i zarastanja korova. 
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             Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta kroz koje prolaze prirodni ili 

umjetni kanali oborinskih voda, odnosno vlasnici ili posjednici tih kanala dužni su ih čistiti 

tako da se spriječi odronjavanje zemlje, zarastanje korovom i raslinjem, odnosno omogućiti 

prirodni tok oborinskih voda. 

             U slučajevima kada su ti kanali građeni kao zasebni objekti, obvezni su iste čišćenjem 

održavati u stanju funkcionalne sposobnosti, kako bi se omogućilo prirodno otjecanje 

oborinskih voda. 

             Zabranjuje se bilo kakvo odlaganje otpada, svako zatrpavanje kanala iz stavka 2. i 3. 

ovog članka osim kada se to radi temeljem projektne dokumentacije i valjane dozvole 

nadležnih tijela koju je ishodio vlasnik poljoprivrednog zemljišta. 

 

4.  Sprječavanje zasjenjivanja susjednih čestica 

 

Članak 20. 

             Radi sprječavanja zasjenjivanja susjednih parcela/čestica na kojima se vrši 

poljoprivredna proizvodnja, zabranjuje se sadnja visokog raslinja neposredno uz međe.  

             U protivnom oštećeni vlasnici poljoprivrednih parcela mogu poduzimati radnje za 

nadoknadu štete sukladno Zakonu o vlasništvu i drugim stvarnim pravima. 

             Vlasnici odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta ne smiju sadnjom voćaka ili 

drugih visoko rastućih kultura zasjenjivati susjedne parcele te tako onemogućavati ili 

umanjivati poljoprivrednu proizvodnju na tim parcelama. 

             Pojedinačna stabla, odnosno trajni nasadi, sade se ovisno o njihovom habitusu, na 

dovoljnoj udaljenosti od susjednih parcela da ne zasjenjuju susjedno zemljište.  

             Živice iz članka 16. ove Odluke moraju se radi sprečavanja zasjenjivanja uredno 

obrezivati. 

 

5. Sadnja i održavanje vjetrobranskih pojasa 

 

Članak 21. 

            Radi uređivanja i održavanja poljoprivrednih rudina, a na područjima na kojima je zbog 

izloženosti vjetru većeg intenziteta ili duljeg trajanja otežana ili smanjena poljoprivredna 

proizvodnja i moguća je erozija tla, vlasnik je dužan određeni pojas zemljišta zasaditi 

stablašicama. 

            Stablašice koje čine vjetrobrani pojas vlasnici su dužni redovito održavati i obnavljati. 

 

   IV. POSEBNE MJERE ZAŠTITE OD POŽARA  

 

Članak 22. 

              Radi sprječavanja požara na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama 

vlasnici odnosno posjednici zemljišta dužni su:  

                  - održavati, uređivati i čistiti međe, živice, kanale te poljske i šumske putove,  

                  - uklanjati bolesne suhe biljke kao i biljne ostatke nakon provedenih agrotehničkih    

 mjera najkasnije do 1. lipnja tekuće godine,  

                  - uklanjati suhe biljne ostatke nakon žetve, berbe i sl. u roku od 15 dana,  

                  - uz međe preorati ili očistiti zemljište zatravljeno suhim biljem i biljnim otpadom, 

                  - poduzeti i ostale preventivne mjere prema specifičnosti situacije, a u cilju 

sprečavanja nastanka i širenja požara. 
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Članak 23. 

               Žetveni ostaci ne smiju se spaljivati na poljoprivrednim površinama, osim u cilju 

sprječavanja širenja ili suzbijanja biljnih štetnika.  

               U cilju sprečavanja širenja ili suzbijanja biljnih štetnika, prilikom uništavanja 

spaljivanjem korova i biljnog otpada, vlasnici odnosno posjednici dužni su:  

               - spaljivanje obaviti na dijelu zemljišta koje je udaljeno najmanje 200 m od ruba  

    šumskog zemljišta i dovoljno udaljeno od krošnji stabala i nasada na susjednim parcelama,  

               - spaljivanje obaviti na udaljenosti većoj od 100 metara od stogova slame i sijena i  

    drugih objekata u kojima je uskladišteno sijeno, slama i drugi zapaljivi materijal te 30 m  

    od stambenih objekata i prometnica (osim zemljanih putova),  

               - tlo na kojem se loži vatra radi spaljivanja korova i biljnog otpada mora se očistiti od  

trave i drugog gorivog materijala,  

               - spaljivanju moraju biti nazočne punoljetne osobe koje su zapalile vatru i to od  

zapaljenja  vatre do njenog potpunog sagorijevanja i uz sebe moraju imati osnovna  sredstva i 

opremu za početno gašenje požara, 

               - nakon sagorijevanja korova i biljnog otpada osobe su dužne pregledati mjesto 

loženja te ostatke sagorijevanja u potpunosti ugasiti vodom,  

               - poduzeti i ostale preventivne mjere prema specifičnosti situacije, a u cilju  

    sprječavanja  nastanka i širenja požara.  

 

Članak 24. 

                Zabranjeno je spaljivanje žetvenih ostataka, korova i biljnog otpada na 

poljoprivrednim površinama i ostalom otvorenom prostoru:  

     - u razdoblju od 01. lipnja do 31. listopada tekuće godine, 

     - za vrijeme jakog vjetra i noćnim satima (od 19,00 do 05,00 sati),  

     - za vrijeme sezone žetve i zriobe poljoprivrednih kultura, 

     - na trasama elektroenergetskih vodova.  

 

                 U razdoblju od 01. studenoga do 31. svibnja loženje vatre na otvorenom prostoru 

moguće je isključivo po  ishođenoj dozvoli Javne vatrogasne postrojbe Centar za zaštitu od 

požara Poreč, koja je nadležna za područje Grada Poreča – Parenzo.  

 

V. POSEBNE MJERE ZABRANE GRAĐENJA JEDNOSTAVNIH I POSTAVLJANJA 

MONTAŽNIH OBJEKATA NA POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU 

 

Članak 25. 

                  Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuje se izgradnja 

svih vrsta i oblika jednostavnih građevinskih objekata:  

- spremišta za alate i strojeve,  

- izgradnja nadstrešnica,  

- izgradnja otvorenog ognjišta, roštilja i objekata slične namjene, 

- izgradnja priručnih spremišta za vodu u cilju nepoljoprivredne potrošnje, 

- izgradnja improviziranih priručnih tuševa,  

- podizanje improviziranog sanitarnog čvora,  

- izgradnja improvizirane septičke jame, 

- podizanje betonskih ili zidanih zidova na granicama poljoprivrednih parcela, 

- podizanje žičanih ograda, betonskih ili zidanih zidova oko objekata navedenih u 

članku 25. sa namjerom stvaranja odvojene zasebne cjeline pogodne za neometan 

boravak, tj. stvaranje improviziranog dvorišta (ne odnosi se na ograđivanje trajnih 
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nasada i ostalih poljoprivrednih površina na kojima se obavlja redovna 

poljoprivredna proizvodnja), 

 

                kao i vršenje svih radnji koje za svrhu imaju stvaranje uvjeta za boravak na 

poljoprivrednom zemljištu, a koji se ne odnosi na poljoprivrednu proizvodnju, već se može 

okarakterizirati kao kampiranje izvan kampova i prostora određenih za kampiranje.  

 

Članak 26. 

                Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuje se boravak pod 

šatorom, u kamp-kućici, kamp-prikolici, pokretnoj kućici na kotačima (mobile home), 

autodomu (kamperu) i drugoj odgovarajućoj opremi za smještaj na otvorenom prostoru, kao i 

na ostale načine koji se mogu okarakterizirati kao kampiranje.  

 

Članak 27. 

                 Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjeno je parkiranje, 

zadržavanje, trajno postavljanje kao i deponiranje kamp-kućica, kamp-prikolica, pokretnih 

kućica na kotačima (mobile home), autodomova (kampera), metalnih brodskih kontejnera, 

kiosk kućica, svih vrsta plovila kao i drugim sličnim izvedenicama istih.  

 

Članak 28. 

               Mjere zabrane ovom Odlukom sadržane u članku 25., 26. i 27.  odnose se na svo 

poljoprivredno zemljište, državno i privatno, kao i na vlasnike i posjednike poljoprivrednog 

zemljišta, kao i na druge pravne i fizičke osobe koje imaju dopuštenje pristupa privatnom 

poljoprivrednom zemljištu od vlasnika ili posjednika.  

 

VI. MJERE ZA SPRJEČAVANJE PROTUPRAVNOG ODLAGANJA OTPADA NA 

POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU I POLJOPRIVREDNIM RUDINAMA 

 

Članak 29. 

              Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuje se nepropisno 

odlaganje svih vrsta otpada.  

 

Članak 30. 

              Na poljoprivrednom zemljištu zabranjuje se kopanje iskopa te njegovo ispunjenje sa 

odbačenim građevinskim kao i drugim otpadom. 

 

Članak 31. 

              Zabranjuje se nelegalno odlaganje svih vrsta otpada u jame, špilje i lokve, te ostala 

udubljenja u zemlji te njihovo ispunjavanje otpadom ili zatrpavanje zemljom. 

 

VII.  NADZOR 

 

Članak 32. 

                 Nadzor nad provedbom ove Odluke provode ovlašteni službenici Grada Poreča-

Parenzo, poljoprivredni inspektori, inspektori zaštite od požara, te druge nadležne inspekcije 

ovlaštene posebnim propisima. 

Članak 33. 

                Osim navedenih zabrana i ograničenja, za sve što nije navedeno, primjenjivati će se 

zakoni koji reguliraju problematiku.  
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Članak 34. 

                 Gradsko upravno tijelo nadležno za poljoprivredu podnosi Ministarstvu 

poljoprivrede godišnje izvješće o primjeni propisanih mjera iz ove Odluke do 31. ožujka svake 

tekuće godine za prethodnu godinu. 

 

           Članak 35. 

                Ovlašteni Službenik  je dužan  nadzirati provođenje agrotehničkih mjera  i mjera za 

uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina na način da rješenjem naređuje fizičkim i 

pravnim osobama radnje u svrhu provođenja Odluke, te je dužan o utvrđenom stanju i 

poduzetim mjerama redovito izvještavati nadležnu poljoprivrednu inspekciju. 

      Protiv rješenja  službenika može se izjaviti žalba u roku od 15 dana od primitka 

rješenja. Žalba na rješenje  službenika ne odgađa izvršenje rješenja.  

     O žalbi izjavljenoj protiv rješenja službenika odlučuje upravno tijelo Istarske 

županije nadležno za poslove poljoprivrede. 

 

VIII.    PREKRŠAJNE ODREDBE 

 

Članak 36. 

                Fizičke i pravne osobe te odgovorna osoba u pravnoj osobi ukoliko se ne budu 

pridržavali odredbi ove Odluke, kažnjavati će se sukladno važećim odredbama Zakona o 

poljoprivrednom zemljištu.   

 

IX.  ZAVRŠNE ODREDBE 

  

Članak 37. 

                Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje važiti Odluka o agrotehničkim mjerama i 

mjerama uređenja i održavanja poljoprivrednih rudina na području Grada Poreča-Parenzo 

(„Službeni glasnik Grada Poreča“ broj 6/11). 

     

Članak 38. 

                 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku 

Grada Poreča-Parenzo“.      

 

 

KLASA: 011-01/22-01/55 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

38.  

 

 

Na temelju članka 41. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča-

Parenzo", broj 2/13, 10/18 i 2/21) Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo je na sjednici održanoj 

28. srpnja 2022. godine donijelo  

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća Gradonačelnika o radu  

za razdoblje srpanj-prosinac 2021. godine 
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Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu Gradonačelnika Grada Poreča - Parenzo za razdoblje srpanj-

prosinac 2021. godine.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo". 

                        

 

 

KLASA: 011-01/22-01/54 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

 

39. 

 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo", broj 2/13, 10/18 i 2/21) i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu ("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo" broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj   28. srpnja 2022. godine donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva USLUGA POREČ d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva USLUGA  

POREČ d.o.o. za 2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo". 

 

KLASA: 011-01/22-01/27 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

40.  

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo", broj 2/13, 10/18 i 2/21) i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu ("Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo" broj 12/21), 
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Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva ODVODNJA POREČ d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva ODVODNJA  

POREČ d.o.o. za 2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo". 

 

KLASA: 011-01/22-01/28 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

41. 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo“ broj 2/13, 10/18 i 2/21)  i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva DOM POREČ d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva DOM POREČ 

d.o.o. za 2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo“. 

 

KLASA: 011-01/22-01/50 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 
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42. 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo“ broj 2/13, 10/18 i 2/21)  i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj  28. srpnja 2022. godine donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva PARENTIUM d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva PARENTIUM 

d.o.o. za 2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo“. 

 

KLASA: 011-01/22-01/44 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

43. 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo“ broj 2/13, 10/18 i 2/21)  i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva STAN d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva STAN d.o.o. za 

2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo“. 
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KLASA: 011-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

44. 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo“ broj 2/13, 10/18 i 2/21)  i članka 32. stavak 2. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine donijelo 

je 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 

trgovačkog društva Poduzetnički inkubator Poreč d.o.o. za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće trgovačkog društva Poduzetnički 

inkubator Poreč d.o.o. za 2021. godinu.  

 

Članak 2. 

            Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo“. 

 

KLASA: 011-01/22-01/49 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

45. 

 

Na temelju članka 41. stavak 1. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada 

Poreča-Parenzo", broj 2/13, 10/18 i 2/21) i članka 32. stavak 3. Odluke o izvršavanju Proračuna 

Grada Poreča-Parenzo za 2022. godinu („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 12/21), 

Gradsko vijeće Grada Poreča-Parenzo, na sjednici održanoj 28. srpnja 2022. godine, donijelo 

je sljedeću 

 

O D L U K U 

o prihvaćanju Izvješća o radu i financijskog izvješća 
Javne vatrogasne postrojbe - Centar za zaštitu od požara Poreč 

za 2021. godinu 
 

Članak 1. 
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 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće Javne vatrogasne postrojbe - Centra za 

zaštitu od požara Poreč za 2021. godinu. 

 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u "Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo". 

 

KLASA: 011-01/22-01/22 

URBROJ: 2163-6-07/01-22-2 

Poreč-Parenzo, 28. srpnja 2022.  

 

 

                                   PREDSJEDNIK  

                              GRADSKOG VIJEĆA 

                                   Zoran Rabar, v.r. 

 

 

 

II. GRADONAČELNIK 

 

 

28. 

 

 

 Na temelju članka 437., čl. 440. i čl. 441. Zakona o trgovačkim društvima („Narodne 

novine“, br. 111/93., 34/99., 121/99., 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 

111/12, 68/13, 110/15, 40/19 i 34/22), čl. 48. st. 1. toč. 6. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 

36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20), te članka 53. Statuta Grada 

Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 2/13, 10/18 i 2/21) 

Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo je donio 

 

O D L U K U 

o opozivu i imenovanju članova Nadzornog odbora  

Trgovačkog društva DOM POREČ d.o.o. 

 

Članak 1. 

 Radi isteka mandata, opozivaju se sljedeći članovi Nadzornog odbora trgovačkog 

društva  DOM POREČ d.o.o.: 

1. MARINA IVANČEV GRUBOR,  

2. ANTUN TOMIČIĆ,  

3. EUGEN STANISSA,  

4. IGOR VESELINOVIĆ. 

  

Članak 2. 

           Za nove članove Nadzornog odbora trgovačkog društva DOM POREČ d.o.o., na daljnji 

rok od 4 godine imenuje se: 

1. IGORA VESELINOVIĆA,  

2. ANTUNA TOMIČIĆA,  

3. MARINU IVANČEV GRUBOR, 

4. NEVENKU TEODOROVIĆ. 
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Članak 3. 

           Zadužuje se i ovlašćuje Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo da, pred javnim 

bilježnikom i drugim tijelima, daje i potpisuje očitovanja i izjave u ime Grada Poreča-Parenzo 

za provedbu ove Odluke.  

 

Članak 4. 

            Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave, a objavit će se u "Službenom 

glasniku Grada Poreča-Parenzo". 

 

 

KLASA: 024-01/22-01/10              GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-1     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 27. lipnja 2022. 

                                                                                                                    

 

29. 

 

 

 

Na temelju članka 53. Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča-

Parenzo” broj 2/13, 10/18 i 2/21) i članka 22. Statuta Doma za starije i nemoćne osobe Poreč, 

na prijedlog Upravnog odjela za društvene djelatnosti, socijalnu skrb i zdravstvenu zaštitu 

(KLASA: 024-01/22-01/02 URBROJ: 2163-6-21/01-22-2 od 24.6.2022.), Gradonačelnik Grada 

Poreča-Parenzo donio  je  

 

ODLUKU 

o predlaganju članova za imenovanje u 

Upravno vijeće Dom za starije i nemoćne osobe Poreč 

 

Članak 1. 

 

Ovom Odlukom predlaže se Skupštini Trgovačkog društva Dom Poreč d.o.o. da za 

period od četiri (4) godine za članove Upravnog vijeća Doma za starije i nemoćne osobe Poreč, 

kao predstavnike osnivača imenuje: 

- Natašu Basanić Ćuš i  

- Franca Dobrilovića.  

 

                                                        Članak 2. 

 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave se u "Službenom glasniku Grada 

Poreča-Parenzo". 

 

 

KLASA: 024-01/22-01/09                   GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-2     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 27. lipnja 2022. 
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30. 

 

 

 Na temelju članka 34. stavak 3. Zakona o predškolskom odgoju i obrazovanju 

(«Narodne novine» br. 10/97, 107/07, 94/13, 98/19, 57/22) članka 53. Statuta Grada Poreča-

Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo” broj 2/13,10/18 i 2/21) i članka 22. stavaka 

2. i 3. Statuta Dječjeg vrtića „Radost” Poreč-Parenzo, na prijedlog Upravnog odjela za 

društvene djelatnosti KLASA: 601-02/22-01/09 URBROJ: 2163-6/01-21/05-22-2 od 15.6.2022. 

godine., Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo je 30. lipnja  2022. godine donio sljedeću 

 

ODLUKU 

o imenovanju članica Upravnog vijeća  

Dječjeg vrtića „Radost” Poreč-Parenzo 

 

Članak 1. 

  Za članice Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Radost” Poreč-Parenzo imenuju se: 

1. Venis Gregurović, Poreč, Pazinska 8, 

2. Tihana Mikulčić, Poreč, A. Negri 1, 

3. Manuela Janko, Poreč, Palacina 8, 

4. Karla Fatorić Korlević, Poreč, Bračka 37.  

 

Članak 2. 

 Članice Upravnog vijeća imenuju se na vrijeme od četiri (4) godine, a mandat im teče 

od dana konstituiranja Upravnog vijeća. 

 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u "Službenom glasniku 

Grada Poreča-Parenzo". 

 

 

KLASA: 601-02/22-01/31                   GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-2     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 30. lipnja 2022. 

 

 

31. 

 

 

Na temelju članka 55. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 

10/18 i 32/20) i članka 53. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča - 

Parenzo", broj 02/13, 10/18 i 02/21), Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo je donio 

 

ODLUKU 

o davanju prethodne suglasnosti na Odluku o cjeniku komunalne usluge  

prijevoza robe i osoba u pješačkim zonama na području Grada Poreča-Parenzo  

 

 

Članak 1.  

 Daje se prethodna suglasnost na Odluku o cjeniku komunalne usluge prijevoza robe i 

osoba u pješačkim zonama na području Grada Poreča-Parenzo, koju je donio Nadzorni odbor 
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Usluge Poreč d.o.o. Poreč, KLASA: 363/01-01/22-01/6 URBROJ: 2163-6-3-04/1-22-15 od 

10.06.2022. godine, u tekstu koji čini sastavni dio ove Odluke. 

 

Članak 2.  

 Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Grada Poreča-Parenzo“, a stupa na 01. 

srpnja 2022. godine. 

 

 

Privitak:  

- Odluka o cjeniku komunalne usluge 

 

 

 

KLASA: 363-05/22-01/23                   GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-2     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 30. lipnja 2022. 
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32. 

 

 

Na temelju članka 57. Statuta Grada Poreča-Parenzo ("Službeni glasnik Grada Poreča" 

broj 2/13, 10/18 i 2/21) i članka 10. Poslovnika o radu Gradonačelnika ("Službeni glasnik 

Grada Poreča-Parenzo" broj 08/09 i 04/22), na prijedlog Upravnog odjela za opću upravu 

(KLASA:023-01/22-01/56; URBROJ: 2163-6-22/01-22-1 od 04.07.2022. godine), 

Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo je donio 

 

ODLUKU 

o osnivanju i imenovanju Radne skupine za provedbu Projekta upravljanja imovinom 

Grada Poreča-Parenzo 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom osniva se i imenuje Radna skupina za provedbu Projekta upravljanja 

imovinom Grada Poreča-Parenzo (u daljnjem tekstu: Radna skupina) kao stalno radno tijelo 

Gradonačelnika s ciljem osiguravanja provedbe aktivnosti obuhvaćenih Projektom upravljanja 

imovinom Grada Poreča-Parenzo. 

 

Članak 2. 

U Radnu skupinu iz članka 1. ove Odluke imenuju se: 

1. Darko Saftić, za voditelja, Upravni odjel za opću upravu, 

 

a) Podskupina za organizaciju i nadzor provedbe: 

2. Tatjana Matošević, za zamjenicu voditelja, Upravni odjel za financije, 

3. Marino Poropat, za člana, Upravni odjel za komunalni sustav, 

4. Damir Hrvatin, za člana, Upravni odjel za prostorno planiranje i zaštitu okoliša, 

5. Morena Mičetić Fabić, za članicu, Upravni odjel za gospodarstvo i EU fondove, 

6. Vesna Kordić, za članicu Upravni odjel za društvene djelatnosti, 

7. Nataša Simonelli, za članicu, Upravni odjel za prostorno uređenje i gradnju, 

8. Elio Štifanić, za člana, zamjenik Gradonačelnika. 

 

b) Podskupina za provedbu i izvršenje aktivnosti: 

9. Goranka Zornada, za članicu, Upravni odjel za komunalni sustav, 

10. Slavko Sinožić, za člana, Upravni odjel za komunalni sustav, 

11. Dolores Benković, za članicu, Upravni odjel za prostorno planiranje i zaštitu 

okoliša, 

12. Igor Veselinović, za člana, Upravni odjel za gospodarstvo i EU fondove, 

13. Karmen Pilat, za članicu, Upravni odjel za financije, 

14. Nadia Štifanić Dobrilović, za članicu, Upravni odjel za društvene djelatnosti. 

 

Članak 3. 

Zadaće voditelja i članova Radne skupine osnovane ovom Odlukom su:  

- obavezno sudjelovanje na sastancima Radne skupine, odnosno njezinih 

podskupina, 

a) za članove Podskupine za organizaciju i nadzor provedbe: 

- planiranje i koordiniranje aktivnosti i mjera za provedbu u svrhu planiranja 

aktivnosti potrebnih za provedbu Projekta upravljanja imovinom Grada Poreča-

Parenzo, 
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- utvrđivanje sadržaja i obuhvata faza u kojima će se provoditi Projekt upravljanja 

imovinom Grada Poreča-Parenzo, 

- izrada operativnih zadataka za provedbu od strane Podskupine za provedbu i 

izvršenje aktivnosti, 

- izrada nacrta općih akata i internih procedura Grada koje je potrebno izmijeniti ili 

donijeti sa svrhom propisivanja radnih procesa odnosno aktivnosti koje je potrebno 

izvršavati s ciljem provedbe Projekta upravljanja imovinom Grada Poreča-Parenzo, 

- praćenje svih eventualnih izmjena u propisima koji reguliraju obveze Grada u 

područjima obuhvaćenim Projektom upravljanja imovinom Grada Poreča-Parenzo 

i ugradnja istih kroz izmjene u opće akte i interne procedure Grada, 

- ostale aktivnosti za organizaciju i nadzor provedbe Projekta upravljanja imovinom 

Grada Poreča-Parenzo, 

- pravovremeno izvršavati obveze dogovorene na sastancima Podskupine, 

b) za članove Podskupine za provedbu i izvršenje aktivnosti: 

- pribavljanje podataka i dokumentacije potrebne za unos u poslovne aplikacije 

(Registar nekretnina i GIS) obuhvaćene Projektom upravljanja imovinom Grada 

Poreča-Parenzo od strane upravnih odjela Grada u kojima su isti raspoređeni, 

- dostavljanje prikupljenih podataka i dokumentacije potrebnih za unos u poslovne 

aplikacije (Registar nekretnina i GIS) osobama koje će u I. fazi provedbe Projekta 

obavljati fizički unos podataka i dokumentacije u poslovne aplikacije, pružanje 

stručne pomoći navedenim osobama koje će obavljati fizički unos podataka i 

dokumentacije u poslovne aplikacije te obavljanje redovnog nadzora nad unosom 

navedenih podataka, 

- sudjelovanje u pripremama i provedbi tehnologije rada u poslovnim aplikacijama 

(educiranje za upoznavanje s nužnom tehnološkom infrastrukturom za rad, 

programskim proizvodom i tehnologijom rada aplikacija) sa svrhom 

osposobljavanja za samostalno obavljanje poslova unosa podataka i dokumentacije 

u poslovne aplikacije te educiranje budućih korisnika poslovnih aplikacija, 

- obavljanje fizičkog unosa potrebnih podataka i dokumentacije u poslovne 

aplikacije (Registar nekretnina i GIS) u II. fazi i narednim fazama provedbe 

Projekta,  

- sudjelovanje na sastancima Podskupine za organizaciju i nadzor provedbe po 

pozivu, 

- ostale aktivnosti za provedbu i izvršenje aktivnosti Projekta upravljanja imovinom 

Grada Poreča-Parenzo, 

- pravovremeno izvršavati obveze dogovorene na sastancima Podskupine, te zadaće 

postavljene od strane voditelja Radne skupine.  

 

Članak 4. 

Voditelj i članovi Podskupine za organizaciju i nadzor provedbe iz članka 2. ove Odluke 

odgovorni su za djelokrug obavljanja poslova Radne skupine neposredno Gradonačelniku 

Grada Poreča-Parenzo. 

 

Članovi Podskupine za provedbu i izvršenje aktivnosti odgovorni su za izvršenje 

zadataka iz članka 3. ove Odluke neposredno Podskupini za organizaciju i nadzor provedbe. 

 

 

Članak 5. 

Radna skupina je obvezna zadatke iz članka 3. ove Odluke izvršavati kao svoju trajnu 

aktivnost. 
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Radna skupina može podnositi periodična izvješća o svom radu Gradonačelniku. 

  

Članak 6. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenom glasniku 

Grada Poreča-Parenzo“. 

 

 

KLASA: 023-01/22-01/57                   GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-2     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 4. srpnja 2022. 

 

 

33. 

 

 

 

Na temelju članka članka 107. i 109. Zakona o cestama („Narodne novine”, br. 84/11, 

22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19 i 144/21), Odluke o nerazvrstanim cestama na području 

grada Poreča – Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča – Parenzo“ 09/13, 01/15 i 14/16) i 

Odluke o utvrđivanju jedinstvene baze podataka nerazvrstanih cesta na području Grada Poreča 

– Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča – Parenzo“ 17/16, 16/18, 02/20 i 08/21) i članka 53. 

Statuta Grada Poreča-Parenzo („Službeni glasnik Grad Poreča-Parenzo“ broj 02/13, 10/18 i 

02/21), Gradonačelnik Grada Poreča-Parenzo je dana 4. srpnja 2022. godine donio sljedeću 

 

ODLUKU 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O UTVRĐIVANJU JEDINSTVENE BAZE 

PODATAKA NERAZVRSTANIH CESTA NA PODRUČJU GRADA POREČA – 

PARENZO 

 

Članak 1. 

U Članku 1. Odluke o utvrđivanju Jedinstvene baze podataka nerazvrstanih cesta na području 

Grada Poreča – Parenzo („Službeni glasnik Grada Poreča-Parenzo“ broj 17/16, 16/18, 02/20 i 

15/20)  podaci o sljedećim cestama: 

 

Cesta Opis ceste Dužina cestovnog pravca 

NC  m 

KI - 1 ŽC 5072 - Kirmenjak 1.450,00 

VO - 1 Ceste u naselju St. Vodopija 1 795,00 

VO - 2 Ceste u naselju St. Vodopija 2 610,00 

 

mijenjaju se i glase 
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Cesta Opis ceste Dužina cestovnog pravca 

NC  m 

KI - 1 ŽC 5072 - Kirmenjak 1.055,00 

VO - 1 Ceste u naselju St. Vodopija 1 443,00 

VO - 2 Ceste u naselju St. Vodopija 2 303,00 

 

Dodaje se 

 

Cesta Opis ceste Dužina cestovnog pravca 

NC  m 

KI - 2 ŽC 5072 - Kamenolom Kirmenjak 2.100,00 

KI - 3 Ceste u naselju Kirmenjak 3 372,00 

KI - 4 Ceste u naselju Kirmenjak 4 135,00 

KI - 5 Ceste u naselju Kirmenjak 5 438,00 

KI - 6 Ceste u naselju Kirmenjak 6 132,00 

VO - 3 Ceste u naselju St. Vodopija 3 162,00 

VO - 4 Ceste u naselju St. Vodopija 4 303,00 

PO - 196 ŽC 5116 – Zelena Laguna (Hotel Laguna Plavi) 620,00 

PO - 197 ŽC 5116 – Zelena Laguna (Hotel Zorna) 290,00 

PO - 198 Kamp Zelena – Sport Lotosi 244,00 

 

Članak 2. 
Nakon izmjena i dopuna Članak 1. glasi: 

 

Utvrđuje se Jedinstvena baza podataka nerazvrstanih cesta na području Grada Poreč – 

Parenzo:  
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Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

NC POREČ - PARENZO m 

      

  NOVO NASELJE - POREČ JUG   

PO - 1 ul. Veli Jože 750 

PO - 2 ul. Nade Dimić 166 

PO - 3 ul. Kate Pejnović 260 

PO - 4 ul. Bruno Valenti 1016 

PO - 5 ul. Vitomira Širole Paje 547 

PO – 6a Ul. Ivo Lola Ribar 1167 

PO – 6b Ul. Ivo Lola Ribar iza R. Končara 37 

PO – 6c Ul. Ivo Lola Ribar uz N. Dimić 80 

PO - 7 trg. Kneza Branimira 202 

PO - 8  ul. Save Vukelića 242 

PO - 9 ul. Anke Butorac 650 

PO - 10 ul. Mateo Benussi Cio 392 

PO - 11 ul. Vivode Arsena 200 

      

  CENTAR   

PO – 12a Ul. Rade Končara (Vrtić Radost I)  97 

PO – 12b Ul. Rade Končara (Rekreaciona zona)  622 

PO - 13 šetalište Antona Štifanića 1200 

PO – 14a Turistička ulica (Vialle) - Ul. Rade Končara 1145 

PO – 14b Turistička ulica (Parkiralište sud) 283 

PO - 15 obala maršala Tita 721 

PO - 16 Narodni trg 52 

PO - 17 obala Matka Laginje 250 

PO - 18 obala dr. Ante Šonje 340 

PO - 19 ul. Decumanus 196 

PO - 20 ul. Vladimira Nazora 87 

PO - 21 ul. Frane Glavinića 108 

PO - 22 Ribarski trg 78 

PO - 23 ul. Sv. Eleuterija 125 

PO - 24 ul. Sv. Maura 158 

PO - 25 trg Frana Supila 36 

PO - 26 trg Antuna Grabara 29 

PO - 27 Epulonova ulica 39 

PO - 28 ul. Matije Vlačića 47 

PO - 29 ul. Konzula Istranina 54 

PO - 30 Eufrazijeva ulica 336 

PO - 31 ul. Josipa Voltića 37 
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PO - 32 trg Matije Gupca 222 

PO - 33 ul. Kardo Maximus 64 

PO - 34 park Jurja Dobrile 127 

PO - 35 ul. Ivana Gundulića 37 

PO - 36 ul. Ljudevita Gaja 62 

PO - 37 ul. Eugena Kumičića 90 

PO - 38 trg Marafor 118 

PO - 39 prolaz Peškera 53 

PO - 40 park/parking Peškera 150 

PO - 41 ul. Alda Negrija 72 

PO - 42 trg Slobode 242 

PO - 43 ul. Nikole Tesle 1300 

PO - 44 ul. Pietra Kandlera 161 

PO - 45 ul. Giusepe Caprin 81 

PO - 46 ul. Bože Milanovića 204 

PO - 47 ul. 8. marta 44 

PO - 48 ul. Istarskog razvoda 396 

PO - 49 Pionirska ulica 121 

PO - 50 ul. Vladimira Gortana 198 

PO - 51 Zagrebačka ilica 127 

PO - 52 trg Joakima Rakovca 260 

PO - 53 ul. Pina Budičina 59 

PO - 54 ul. Jože Šurana 180 

PO - 55 ul. Otokara Keršovanija 179 

PO - 56 ul. Mire Grahalića 65 

PO - 57 park Olge Ban 113 

PO - 58. Mlinska ulica 310 

PO - 59 Partizanska ulica 950 

PO - 60 ul. Županije Somogy 1750 

PO - 61a ul. Karla Huguesa (R. Končara – Ž. Somogy) 175 

PO-61b ul. Karla Huguesa (Rotor Vodotoranj) 106 

PO-61c ul. Karla Huguesa (Rotor Vodotoranj – Rotor Žatika) 521 

PO-61d 
ul. Karla Huguesa (Rotor Žatika – Rotor Veli Vrh 
(D75)) 

1670 

PO-61e ul. Karla Huguesa (cesta iza Groblja) 285 

PO-61f ul. Karla Huguesa (Škagacer) 200 

PO-61g ul. Karla Huguesa (Stancija iznad dvorane Žatika) 784 

PO - 62 Vukovarska ulica 2100 

PO - 63 Prvomajska ulica 430 

PO - 64 ul. Mihe Županića 133 

PO - 65 Gimnastička ulica 148 

PO - 66 ul. Vjekoslava Spinčića 220 
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PO - 67 ul. Gašpara Kalčića 903 

PO - 68 ul. Maria Milohanovića 215 

PO - 69 ul. Stipe Rajka 680 

PO - 70 ul. Ivana Matetića Ronjgova 165 

PO - 71 ul. Draga Gervaisa 105 

PO - 72 ul. Viktora Cara Emina 150 

PO - 73 ul. Ane Guštin 282 

PO - 74 ul. Massa Lombarda 730 

PO - 75 ul. Mate Balote 950 

      

  BOLNICA   

PO - 76 ul. Maura Gioseffia 577 

PO - 77 ul. Bernardo Parentin 330 

PO - 78 ul. Dinka Trinajstića 340 

PO - 79 ul. Petra Preradovića 161 

PO - 80 ul. Alekse Šantića 124 

PO - 81 ul. Tina Ujevića 610 

PO - 82 ul. Ive Andrića 1255 

PO - 83 ul. Franca Prešerna 366 

PO - 84 ul. Ivana Gorana Kovačića 487 

      

  ČIMIŽIN   

PO – 85a Ul. Mate Vlašića 2390 

PO – 85b Ul. Mate Vlašića (Mlinar) 192 

PO - 86 Pulska ulica 645 

PO - 86 Pazinska ulica 997 

PO - 87 Rovinjska ulica 910 

PO - 88 ul. 30. travnja 158 

PO - 89 Motovunska ulica 390 

PO - 90 Kaštelirska ulica 200 

PO - 91 Vrsarska ulica 1119 

PO - 92 Lovrečka ulica 285 

PO - 93 Višnjanska ulica 208 

PO - 94 Tarska ulica 165 

      

  FINIDA   

PO - 95 ul. 43. istarske divizije 1362 

PO - 96 Ilirska ulica 630 

PO - 97 Glagoljaška ulica 460 

PO - 98 ul. Pical 560 

PO - 99 šetalište Antona Restovića 355 

      

  DONJI ŠPADIĆI   
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PO - 100 Brionska ulica 407 

PO - 101 Creska ulica 648 

PO - 102 ul. Špadići 1898 

PO - 103 Lošinjska ulica 376 

PO - 104 Hvarska ulica 420 

PO - 105 Paška ulica 350 

PO - 106 Rapska ulica 255 

      

      

  MATERADA   

PO - 107 ul. Materada 554 

PO - 108 Slovensko odmaralište - ulaz 435 

PO - 109 cesta Matrada - Mali Maj 381 

  
  
  

  

  MALI MAJ    

PO - 110 ul. Kvajera 602 

PO - 111 ul. Gregovo I. 381 

PO - 112 ul. Gregovo II. 103 

PO - 113 ul. Gregovo III. 190 

PO - 114 ul. Punta 613 

PO - 115 ul. Podupci 431 

PO - 116 ul. Camper 77 

PO - 117 ul. Stancija 87 

  VELI MAJ    

PO - 118. ul. Vinja 223 

PO - 119. ul. Vala 105 

PO - 120. ul. Pošeš 263 

PO - 121. ul. Kampac 577 

PO - 122. ul. Pjante 140 

PO - 123. ul. Palacina 1131 

PO - 124 ul. Brig 91 

PO - 125 ul. Draga 197 

PO - 126 ul. Kampi 206 

PO - 127 ul. Santarija 80 

      

  SREDNJI ŠPADIĆI   

PO - 128 Bračka ulica 572 

PO - 129 Korčulanska ulica 313 

      

  GORNJI ŠPADIĆI   

PO - 130 ul. Gornji Špadići 40 

PO - 131 Dalmatinska ulica 425 

PO - 132 Jadranska ulica 195 
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PO - 133 Primorska ulica  15 

PO - 134 Istarska ulica 450 

      

  VRANIĆI- GULIĆI   

PO - 135 Humska ulica 465 

PO - 136 Tinjanska ulica 170 

PO - 137 Grožnjanska ulica 750 

PO - 138. Ročka ulica 923 

PO - 139 Dvigradska ulica 300 

PO - 140 Beramska ulica 592 

PO - 141 Žminjska ulica 375 

PO -142 Lindarska ulica 1055 

PO – 143a Medulinska ulica (Gulići 1) 165 

PO – 143b Medulinska ulica (Gulići 2) 393 

PO – 143c Medulinska ulica (Gulići 3) 221 

PO - 144 Medulinska ulica (Vranići) 330 

PO - 145 St. Vergotini  2064 

PO - 146 Červar  320 

PO - 147 Saladinka) 303 

PO - 148 Grbina  377 

PO - 149 St. Amoroso  145 

PO - 150 St. Gržina  257 

PO - 151 Uvala Peškera 393 

PO - 152 St. Bergamante  171 

PO - 153 St. Padovan  131 

PO - 154 D75 (St. Vodopija – Poreč) - Kukci 801 

PO - 155 ul. Palacina - St.  Meduza - St.Benuška - St. Pilari 820 

PO - 156 Gulići - St. Vergotini 661 

PO - 157 PO - 183 – St. Vergotini 641 

PO - 158 ŽC 5039 (Ulika - Červar - D 75) - Sv. Anu 760 

PO - 159 ŽC 5039 (Ulika - Červar - D 75) - Kolombera - LC 50044 750 

PO - 160 ŽC 5039 (Ulika - Červar - D 75) - Porto Bussola (Rt) 2052 

PO - 161 Rotor Veli Vrh (D75) – LC50090 (Dračevac) 4434 

PO - 162 PO - 61d -  Garbinu 622 

PO - 163 Groblje - St. Volpi 760 

PO - 164 St. Gržina 362 

PO - 165 St. Gržina - hotel Diamant 250 

PO - 166 PO - 180  - St. Bergamante 788 

PO - 167 Novo Naselja - hotel Rubin 120 

PO - 168 5039 (Ulika - Červar - D 75) - odvojak za Červar-Porat 630 

PO - 169 LC 50091 - St. Padovan 663 

PO - 170 PO 180 - St. Volpi 297 

PO - 171 PO 180 - St. Amoroso 135 
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PO - 172 PO 180 - St. Molindrio 105 

PO - 173 St. Gržina - St. Žbiža 350 

PO - 174 PO - 161 - St. Ciprijan 215 

PO - 175 LC 50044 - Saladinka (Sjever) 123 

PO - 176 LC 50044 - Saladinka (Jug) 125 

PO - 177 Obala 154. brigade Hrvatske vojske 950 

PO-178 Rotor Gornji Špadići – Rotor Vranići (D75) 980 

PO-179 Rotor Parens – Rotor Vrvari (D75) 1640 

PO-180 Rotor Veli Maj (D75) – Rotor Zelena Laguna (ŽC 5116) 6900 

PO-181 UPOV JUG 720 

PO-182 UPOV SJEVER 1100 

PO-183 M. Vlašića – Vrsarska (Kaufland) 712 

PO-184 Facinka 744 

PO-185 PO 160 (Porto Bussola) – Male Saline 1545 

PO-186 ŽC 5039 (Sv. Ana) – Male Saline (Hawai) 1534 

PO-187 PO 186 (K) – PO 160 (L) 1063 

PO-188 PO 160 (M) – ŽC 5039 (N) 650 

PO-189 PO 160 (B) – ŽC 5039 (Auto Kamp Ulika) 926 

PO-190 Male Saline (Hawai) – Červar Porat (Plaža) 1180 

PO-191 PO - 161 – Stranići 120 

PO-193 PO – 180 – Galijot  1115 

PO-194 PO – 193 – Mediteran  665 

PO-195 PO – 180 – Brulo  1100 

PO-196 ŽC 5116 – Zelena Laguna (Hotel Laguna Plavi) 620 

PO-197 ŽC 5116 – Zelena Laguna (Hotel Zorna) 290 

PO-198 Kamp Zelena – Sport Lotosi 244 

      

  UKUPNO (Poreč - Parenzo, spojne ceste i stancije) 110105 

      

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

  naselje Červar Porat   

      

ČP - 1 ul. Mirta 257 

ČP - 2 ul. Lavanda 234 

ČP - 3 ul. Gerbera 296 

ČP - 4 ul. Glicinija 202 

ČP - 5 park Motovun 86 

ČP - 6 parking ispod parka Motovun 227 

ČP - 7 ul. Šterna 141 

ČP - 8 ul. Mahonija 252 

ČP - 9 ul. Lovor 68 
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ČP - 10 ul. Kana 286 

ČP - 11 ul. Kadulja 193 

ČP - 12 ul. Ružmarin 278 

ČP - 13 ul. Bršljan 345 

ČP - 14 ul. Begonija 97 

ČP - 15 ul. Maslina 138 

ČP - 16 ul. Akacija 123 

ČP - 17 ul. Pinjola 180 

ČP - 18 ul. Cedra 169 

ČP - 19 ul. Cipresa 76 

ČP - 20 ul. Magnolija 79 

ČP - 21 ul. Gradina (s parkingom) 215 

ČP - 22 parking centar (dj. Igralište) 160 

ČP - 23 park Busola 188 

ČP - 24 cesta za marinu 193 

ČP - 25 riva i riva Amfora 510 

ČP - 26 ulaz u naselje do BUS-a i parking na ulazu 412 

ČP - 27 ul. Volta 133 

ČP - 28 Pučki trg 76 

ČP - 29 ul. Stradun 74 

  UKUPNO (naselje Červar Porat) 5688 

   

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

  Štifanići   

ŠT - 1 Štifanići 1 639 

ŠT - 2 Štifanići 2 59 

ŠT - 3 Štifanići 3 183 

ŠT - 4 Štifanići 4 163 

ŠT - 5 Štifanići 5 161 

ŠT - 6 Štifanići 6 90 

ŠT - 7 Štifanići 7 43 

ŠT - 8 Štifanići 8 54 

ŠT - 9 Štifanići 9 47 

ŠT - 10 Štifanići 10 96 

ŠT - 11 Baderna - Štifanići 1244 

ŠT - 12 Štifanići 12 128 

ŠT - 13 Štifanići 13 126 

ŠT - 14 Štifanići - Rakovci 1500 

  UKUPNO 4533 

      

  Rakovci   
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RK - 1 Rakovci 1 591 

RK - 2 Rakovci 2 793 

RK - 3 Rakovci 3 438 

RK - 4 Rakovci 4 204 

RK - 5 Rakovci 5 157 

RK - 6 Rakovci 6 140 

RK - 7 Rakovci 7 254 

RK - 8 Rakovci - Heraki 316 

RK - 9 Rakovci - Jurcani 405 

  UKUPNO 3298 

      

  Jakići Gorinji   

JG - 1 Rakovci - Jakići Gorinji 2060 

JG - 2 Jakići Gorinji 2 86 

JG - 3 Jakići Gorinji 3 69 

  UKUPNO 2215 

      

  Jurići   

JU - 1 D48 - Jurići 1120 

JU - 2 Jurići 2 40 

JU - 3 Jurići 3 60 

JU - 4 Jurići 4 43 

  UKUPNO 1263 

      

  Banki   

BN - 1 D48 - Banki 301 

BN - 2 Banki 2 251 

BN - 3  Banki - D 48 220 

  UKUPNO 772 

      

  Rupeni   

RU - 1 D48- Rupeni 1404 

RU - 2 Rupeni - Sinožići 384 

  UKUPNO 1788 

      

  Bratovići   

BR - 1  D21 - Bratovići 199 

BR - 2  Bratovići donji 2 240 

BR - 3 Bratovići donji 3 180 

BR - 4  Bratovići donji 4 142 

  UKUPNO 761 

      

  Kuneli   
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KN - 1 ŽC 5209 (Štifanići) - Kuneli 528 

  UKUPNO 528 

      

  Baderna   

BA - 1  Baderna 1 780 

BA - 2 Baderna 2 505 

BA - 3 Baderna 3 78 

BA - 4  Baderna 4 61 

BA - 5  Baderna 5 219 

BA - 6  Baderna 6 32 

BA - 7  Baderna 7 32 

BA - 8 Baderna 8 195 

BA - 9 Baderna 9 55 

BA - 10  Baderna 10 50 

BA - 11  Baderna 11 73 

BA - 12  Baderna 12 30 

BA - 13 Baderna 13 104 

BA - 14 Baderna 14 56 

BA - 15 Baderna 15 146 

BA - 16 Baderna 16 180 

BA - 17  Baderna 17 235 

BA - 18  Baderna 18 216 

BA - 19 Baderna 19 107 

BA - 20  Baderna 20 47 

BA - 21  Baderna 21 85 

BA - 22  Baderna 22 113 

BA - 23 Baderna 23 51 

BA - 24  Baderna 24 91 

BA - 25  Baderna 25 59 

BA - 26  Baderna 26 313 

BA - 27  Matulini - Baderna 1594 

  UKUPNO 5507 

      

  Matulini   

MA - 1 Matulin 1 625 

MA - 2 Matulini - Bonaci 1116 

  UKUPNO 1741 

      

  Bonaci   

BO - 1 Bonaci 1 260 

BO - 2 Bonaci 2 656 

BO - 3 Bonaci 3 71 

BO - 4 Bonaci 4 155 
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BO - 5 Bonaci 5 32 

BO - 6 Bonaci 6 38 

BO - 7 Bonaci - Ladrovići 789 

  UKUPNO 2001 

      

  Šeraje   

ŠE - 1 ŽC 5072 - Šeraje 509 

  UKUPNO 509 

      

  Danci   

DA - 1 D 302-Danci (Morgantići) 300 

  UKUPNO 300 

      

  Šušnjići    

ŠU - 1  Šušnjići  120 

  UKUPNO 120 

      

  Katun   

KT - 1 D48 - Katun 642 

KT - 2 Katun 2 365 

KT - 3 Katun 3 67 

KT - 4 Katun 4 140 

KT - 5 Katun 5 74 

KT - 6 Katun 6 266 

KT - 7 Katun 7 131 

KT - 8 Katun 8 235 

KT - 9 Katun 9 65 

KT - 10 Katun 10 75 

KT - 11 Katun 11 311 

KT - 12 Katun 12 277 

KT - 13 Katun 13 328 

KT - 14 Katun 14 105 

KT - 15 Katun - Baderna 1384 

  UKUPNO 4465 

      

  SVEUKUPNO M.O. BADERNA 29801 

      

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

  Mugeba   

MU - 1  Mugeba 1 66 

MU - 2  Mugeba 2 51 
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MU - 3  Mugeba 3 162 

MU - 4 Mugeba 4 40 

MU - 5 Mugeba 5 90 

MU - 6  Mugeba 6 74 

MU - 7 Mugeba 7 621 

MU - 8  Mugeba 8 80 

MU - 9  Mugeba 9 110 

MU - 10  Mugeba 10 361 

MU - 11  Mugeba 11 47 

MU - 12 Mugeba 12 20 

MU - 13 Mugeba 13 225 

MU - 14  Mugeba 14 82 

MU - 15  Mugeba 15 68 

MU - 16  Mugeba 16 169 

MU - 17  Mugeba 17 36 

MU - 18  Mugeba 18 40 

MU - 19  Mugeba 19 107 

MU - 20 Mugeba 20 313 

MU - 22  Mugeba 21 50 

MU - 23 Mugeba 22 216 

MU - 24  Mugeba 23 524 

MU - 25  Mugeba 24 153 

  UKUPNO 3705 

      

  St. Bečić   

BE - 1  LC 50091 (Mugeba) - Stancija Bečić 942 

BE - 2  Stancija Bečić 2 161 

BE - 3 Stancija Bečić 3 72 

BE - 4 Stancija Bečić 4 109 

BE - 5 Stancija Bečić - cesta Poreč - Dračevac 692 

  UKUPNO 1976 

  Fuškulin   

FU - 1  Fuškulin 1 101 

FU - 2  Fuškulin 2 162 

FU - 3  Fuškulin 3 58 

FU - 4  Fuškulin 4 211 

FU - 5 Fuškulin 5 208 

FU - 6  Fuškulin 6 44 

FU - 7  Fuškulin 7 73 

FU - 8  Fuškulin 8 61 

FU - 9  Fuškulin 9 54 

FU - 10  Fuškulin 10 202 

FU - 11  Fuškulin 11 74 
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FU - 12  Fuškulin 12 739 

FU - 13  Fuškulin 13 137 

FU - 14  Fuškulin 14 46 

FU - 15 Fuškulin 15 42 

FU - 16  Fuškulin 16 106 

FU - 17  Fuškulin 17 152 

FU - 18  Fuškulin 18 171 

FU - 19  Fuškulin 19 247 

FU - 20  Fuškulin - Kampaladanja 1007 

  UKUPNO 3895 

      

  Jasenovica   

JA - 1 Jasenovica 1 276 

JA - 2 Jasenovica 2 83 

JA - 3 Jasenovica 3 165 

JA - 4 Jasenovica 4 70 

JA - 5 Jasenovica 5 140 

JA - 6 Jasenovica 6 144 

JA - 7 Jasenovica 7 185 

JA - 8 Jasenovica 8 186 

  UKUPNO 1249 

      

  Čuši   

ČU - 1  cesta kroz Čuše 1087 

  UKUPNO 1087 

      

  Montižana   

MO - 1 Montižana 1 105 

MO - 2 Montižana 2 196 

MO - 3 Montižana 3 51 

MO - 4 Montižana 4 113 

MO - 5 Montižana 5 100 

MO - 6 Montižana 6 51 

MO - 7 Montižana - Delići 945 

  UKUPNO 1561 

      

  Dračevac   

DR - 1 Dračevac 1 84 

DR - 2 Dračevac 2 244 

DR - 3 Dračevac 3 23 

DR - 4 Dračevac 4 241 

DR - 5 Dračevac 5 30 

DR - 6 Dračevac 6 76 
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DR - 7 Dračevac 7 148 

DR - 8 Dračevac 8 27 

DR - 9 Dračevac 9 235 

DR - 10 Dračevac 10 43 

DR - 11 Dračevac 11 47 

DR - 12 Dračevac 12 48 

DR - 13 Dračevac 13 90 

DR - 14 Dračevac 14 104 

DR - 15 Dračevac 15 108 

DR - 16 Dračevac 16 88 

DR - 17 Dračevac 17 482 

  UKUPNO 2118 

      

  Litari   

LI - 1 Litari 200 

  UKUPNO 200 

      

  SVEUKUPNO M.O. FUŠKULIN 15791 

      

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

      

  KUKCI   

KU - 1 Hrastova ulica 690 

KU - 2 Lipina ulica  666 

KU - 3 Grabova ulica 352 

KU - 4 Jasenova ulica 885 

KU - 5 Kestenova ulica 1015 

KU - 6 PZ Kukci 75 

KU - 7 spojna cesta Cancini - Kukci  176 

  UKUPNO 3859 

  
 
  

  

  CANCINI   

CA - 1  Cancini 1 891 

CA - 2  Cancini 2 447 

CA - 3  Cancini - ŽC 5041 (Stranići) 450 

  UKUPNO 1788 

      

  ST. VODOPIJA   

      

VO - 1 ceste u naselju St. Vodopija 1 443 

VO - 2 ceste u naselju St. Vodopija 2 303 
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VO - 3 ceste u naselju St. Vodopija 3 162 

VO - 4 ceste u naselju St. Vodopija 4 303 

  UKUPNO 1211 

      

  BAŠARINKA   

BA - 1 spojna cesta Bašarinka - Kukci (Cancini) 393 

BA - 2 spojna cesta Bašarinka - D75  645 

BA - 3 ceste u naselju Bašarinka 3 395 

BA - 4 ceste u naselju Bašarinka 4 280 

  UKUPNO 1713 

      

  STRANIĆI   

SR - 1 spojna cesta Stranići - Mihatovići 200 

SR - 2 ceste u naselju Stranići-istok 2 511 

SR - 3 ceste u naselju Stranići-istok 3 255 

SR - 4 ceste u naselju Stranići-zapad 4  211 

SR - 5 ceste u naselju Stranići-zapad 5 30 

SR - 6 ceste u naselju Stranići-sjeveroistok 6 124 

SR - 7 ceste u naselju Stranići-sjeveroistok 7 480 

SR - 8 ceste u naselju Stranići-sjeverozapad (Rošini) 8 443 

SR - 9 ceste u naselju Stranići-sjeverozapad (Rošini) 9 65 

  UKUPNO 2319 

      

  MIHATOVIĆI   

MH - 1 spojna cesta ŽC 5042 - Mihatovići (makadam) 231 

MH - 2 ceste u naselju Mihatovići 2 1085 

MH - 3 ceste u naselju Mihatovići 3 548 

  UKUPNO 1864 

      

  BLAGDANIĆI   

      

BL - 1 ulaz u naselje Blagdanići  281 

  UKUPNO 281 

  
 
 
  

  

  NOVA VAS   

NV - 1 Gržinka sjever 1 60 

NV - 2 Gržinka sjever 2 140 

NV - 3 Tarska 50 

NV - 4 Levarija 4 345 

NV - 5 Levarija 5 60 

NV - 6 Gržinka jug 155 

NV - 7 Pod vrtli 300 
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NV - 8 Kianižela 95 

NV - 9 Bladini 160 

NV - 10 Magrini (asfalt) 625 

NV - 11 Porečka 200 

NV - 12 Porečka (Zeka) 12 490 

NV - 13 Porečka (Zeka) 13 291 

NV - 14 Slatinka 14 110 

NV - 15 Slatinka 15 50 

NV - 16 Cesta za groblje 200 

NV - 17 Magrini (makadam) 272 

  UKUPNO 3603 

      

  DEKOVIĆI   

      

DE - 1 Dekovići naselje 100 

  UKUPNO 100 

      

  BRČIĆI   

BČ - 1 Dolina 400 

BČ - 2 Ograda 2 515 

BČ - 3 Ograda 3 410 

BČ - 4 Piante 200 

BČ - 5 Stari put 160 

BČ - 6 Brčićka 571 

BČ - 7 Poli lokvu 7 50 

BČ - 8 Poli lokvu 8 320 

BČ - 9 Vala 110 

BČ - 10 Brajde 50 

  UKUPNO 2786 

      

  Antonci   

AN - 1 Unutar naselja 863 

  UKUPNO 863 

      

  Kosinožići   

KO - 1 Kosinožići - Vržnaveri 250 

KO - 2 Kosinožići 2 175 

KO - 3 Kosinožići 3 100 

KO - 4 Kosinožići 4 369 

KO - 5 Kosinožići 5 340 

KO - 6 Kosinožići 6 293 

KO - 7 Kosinožići 7 137 

KO - 8 Kosinožići 8 228 
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  UKUPNO 1892 

      

  Vežnaveri   

VŽ - 1 Žikovići - Vežnaveri 1087 

VŽ - 2 Vežnaveri 2 93 

VŽ - 3 Vežnaveri 3 75 

VŽ - 4 Vežnaveri 4 204 

VŽ - 5 Vežnaveri 5 310 

VŽ - 6 Vežnaveri 6 188 

VŽ - 7 Vežnaveri 7 166 

VŽ - 8 Vežnaveri 8 62 

VŽ - 9 Vežnaveri 9 136 

  UKUPNO 2321 

      

  St. Mateši   

      

MT - 1 ŽC 5042 - St. Mateši 860 

  UKUPNO 860 

      

  SVEUKUPNO M.O. NOVA VAS 25460 

   

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

      

  Radoši   

RD - 1 D 302 - Radoši 610 

RD - 2 Radoši - Buići 756 

RD - 3 cesta u naselju Radoši  225 

RD - 4 Radoši - Kadumi 420 

  UKUPNO 2011 

      

  Kadumi   

KA - 1  ceste u naselju Kadumi 1130 

  UKUPNO 1130 

      

  Buići   

BU - 1 Buići 1 554 

BU - 2 Buići 2 20 

BU - 3 Zona gosp. namjene Buići - Žbandaj 2377 

BU - 4 D 302 (Buići) -Filipini  590 

BU - 5 Buići 5 102 

BU - 6 Buići 6 110 
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BU - 7 Buići 7 208 

BU - 8 Buići 8 231 

  UKUPNO 4192 

      

  Filipini   

FI - 1 Filipini 1 104 

FI - 2 Filipini 2 257 

FI - 3 Filipini 3 380 

FI - 4 Filipini 4 55 

FI - 5 Filipini - Mihelići 630 

  UKUPNO 1426 

      

  Mihelići   

ML - 1 Mihelići 1 574 

ML - 2 Mihelići 2 100 

  UKUPNO 674 

      

  St. Kaligari   

KL - 1 ceste u naselju St. Kaligari 120 

  UKUPNO 120 

      

  Žbandaj   

ŽB - 1 ceste u naselju Žbandaj 1 1438 

ŽB - 2 ceste u naselju Žbandaj 2 575 

ŽB - 3 ceste u naselju Žbandaj 3 520 

ŽB - 4 ceste u naselju Žbandaj 4 800 

ŽB - 5 ceste u naselju Žbandaj 5 145 

ŽB - 6 ceste u naselju Žbandaj 6 347 

ŽB - 7 ceste u naselju Žbandaj 7 61 

ŽB - 8 ceste u naselju Žbandaj 8 59 

ŽB - 9 ceste u naselju Žbandaj 9 25 

ŽB - 10 ceste u naselju Žbandaj 10 209 

ŽB - 11 ceste u naselju Žbandaj 11 995 

ŽB - 12 ceste u naselju Žbandaj 12 148 

ŽB - 13 ceste u naselju Žbandaj 13 302 

ŽB - 14 ceste u naselju Žbandaj 14 505 

ŽB - 15 ceste u naselju Žbandaj 15 102 

ŽB - 16 ceste u naselju Žbandaj 16 146 

ŽB - 17 ceste u naselju Žbandaj 17 281 

ŽB - 18 ceste u naselju Žbandaj 18 174 

ŽB - 19 ceste u naselju Žbandaj 19 193 

ŽB - 20 ceste u naselju Žbandaj 20 294 

  UKUPNO 7319 
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  Mičetići   

MI - 1 ceste u naselju Mičetići 1 (zapad) 85 

MI - 2 ceste u naselju Mičetići 2 (Istok) 231 

  UKUPNO 316 

      

  Ladrovići   

LA - 1 ceste u naselju Ladrovići 1 347 

LA - 2 ceste u naselju Ladrovići 2 562 

LA - 3 Ladrovići - Ružići 600 

  UKUPNO 1509 

      

  Radmani   

RA - 1 ceste u naselju Radmani 1 951 

RA - 2 ceste u naselju Radmani 2 360 

  UKUPNO 1311 

      

  Jehnići   

JE - 1 ceste u naselju Jehnići 1 310 

JE - 2 ceste u naselju Jehnići 2 100 

  UKUPNO 410 

      

  Kirmenjak   

KI - 1 ŽC 5072 - Kirmenjak 1050 

KI - 2 ŽC 5072 - Kamenolom Kirmenjak 2100 

KI - 3 Ceste u naselju Kirmenjak 3 372 

KI - 4 Ceste u naselju Kirmenjak 4 135 

KI - 5 Ceste u naselju Kirmenjak 5 438 

KI - 6 Ceste u naselju Kirmenjak 6 132 

  UKUPNO 4227 

      

  Stancija Lisac   

LI - 1 Filipini - St. Lisac - LC 50050 (Jehnići) 2650 

  UKUPNO 2650 

      

  SVEUKUPNO M.O. Žbandaj 25284 

   

Cesta Opis ceste 
Dužina 

cestovnog 
pravca  

      

  Vrvari   

VR - 1  ulica Baldini 1 295 
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VR - 2  ulica Baldini 2 175 

VR - 3  ulica Baldini 3 120 

VR - 4  ulica Baldini 4 145 

VR - 5  ulica Piantade - ulica Ladonja 1002 

VR - 6  ulica Piantade 6 143 

VR - 7  ulica Piantade 7 110 

VR - 8  ulica Piantade 8 120 

VR - 9  ulica Piantade 9 101 

VR - 10  ulica Piantade 10 110 

VR - 11  ulica Piantade 11 418 

VR - 12  ulica Piantade 12 206 

VR - 13  ulica Piantade 13 287 

VR - 14 ulica Buranka 14 98 

VR - 15 ulica Buranka 15 160 

VR - 16  ulica Trsi 16 68 

VR - 17  ulica Trsi 17 57 

VR - 18  ulica Školska 193 

VR - 19  ulica Trsi 240 

VR - 20  ulica Ladonja 20 197 

VR - 21  ulica Porečka 21 230 

VR - 22  ulica Porečka 22 25 

VR - 23  ulica Porečka 23 30 

VR - 24  ulica Stancija Lindi 105 

VR - 25  ulica Ladonja 25 159 

  UKUPNO 4794 

      

  Veleniki   

VE - 1 ceste u naselju Veleniki 1132 

  UKUPNO 1132 

      

  St. Diklić   

DI - 1 ceste u naselju St. Diklić 675 

  UKUPNO 675 

      

  St. Portun   

PR - 1  ceste u naselju St. Portun 1 382 

PR - 2 ceste u naselju St. Portun 2 625 

  UKUPNO 1007 

      

  Musalež   

MS - 1  ceste u naselju Musalež 2828 

  UKUPNO 2828 
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  Valkarin   

VL - 1 Valkarin 1 848 

VL - 2  Valakrin - cesta Poreč - Dračevac 903 

VL - 3  Valakrin - Grbinovica 2380 

VL - 4  Valkarin 4 110 

  UKUPNO 4241 

      

  St. Danelon   

DA - 1 ceste u naselju St. Danelon 362 

  UKUPNO 362 

      

  SVEUKUPNO M.O. Varvari 15039 

      

      

P0 - 200 Parenzana 10070 

   

  Sveukupno 237238 
 

 

 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Poreča-

Parenzo“, a objavit će se i na službenim stranicama Grada Poreča-Parenzo.  

                  

 

 

KLASA: 363-05/18-01/50                   GRADONAČELNIK 

URBROJ: 2163-6-09/01-22-4     Loris Peršurić, v.r. 

Poreč-Parenzo, 4. srpnja 2022. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


